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INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

 

1. WSTĘP 
1.1. Przedmiot Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  specyfikacji  technicznej  Specyfikacji  Technicznej   są
wymagania ogólne dotyczące wykonania i odbioru robót w obiektach budowlanych. 

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji Technicznej.
Niniejsza  Specyfikacja  Techniczna  stanowi  podstawę  opracowania  szczegółowej

specyfikacji technicznej stosowanej jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu
zgodnie z ustawą o zamówieniach publicznych i realizacji oraz rozliczaniu robót w obiektach
budowlanych. l 

1.3. Zakres robót objętych Specyfikacji Technicznej.
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji obejmują wymagania ogólne, wspólne dla robót 
objętych specyfikacjami technicznymi (ST) i szczegółowymi specyfikacjami technicznymi 
(SST) wydanymi przez OWEOB dla „Termomodernizacja i przebudowa budynku przedszkola
w Bestwinie -projekt zamienny” 

1.4. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Niniejsza Specyfikacja Techniczna stanowi podstawę do opracowania szczegółowych

Specyfikacji  Technicznych  stosowanych  jako  dokument  przetargowy  i  kontraktowy  przy
zleceniu  zgodnie  z  Ustawą  Prawo Zamówień  Publicznych  i  realizacji  oraz  nadzorowaniu
robót w obiektach budowlanych. Zakres robót sklasyfikowano zgodnie do struktury systemu
klasyfikacji Wspólnego Słownika Zamówień.

1.4.1. Zgodność Robót z Normami.
W różnych miejscach Specyfikacji  Technicznych podane są odnośniki  do Polskich

Norm. Normy te winny być traktowane jako integralna część Specyfikacji Technicznych i być
stosowane  w  połączeniu  z  Dokumentacją  Budowy  i  Specyfikacjami,  w  których  są
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wymienione.  Wykaz  podstawowych  norm  przedstawiono  w  pkt.  10  tych  Specyfikacji.
Wykonawca jest  zobowiązany do przestrzegania innych Polskich Norm lub odpowiednich
norm krajów UE,  które  obowiązują  w związku z  wykonaniem prac  objętych Kontraktem
i  stosowania  ich  postanowień  na  równi  z  wszystkimi  innymi  wymaganiami,  zawartymi
w  Specyfikacjach  Technicznych.  Zakłada  się,  iż  Wykonawca  dogłębnie  zaznajomił  się
z treścią  i wymaganiami tych Norm.

1.4.2.  Niektóre określenia podstawowe.
Użyte w Specyfikacji  Technicznej  wymienione poniżej  określenia  należy rozumieć

w każdym przypadku następująco:
 Ustawa  „Prawo  budowlane”,  zwana  dalej  „ustawą”,  normuje  działalność  obejmującą

sprawy  projektowania,  budowy,  utrzymania  i  rozbiórki  obiektów  budowlanych  oraz
określa zasady działania organów administracji publicznej w tych dziedzinach, (Ustawa z
7 lipca 1994r., Dz. U. z 2000r. Nr 106 poz. 1126 – tekst jednolity);

 obiekt budowlany:
- budynek wraz z instalacjami i urządzeniami technicznymi,
- budowla stanowiąca całość techniczno-użytkową wraz z instalacjami i urządzeniami,
- obiekt małej architektury;
 budynek  –  obiekt  budowlany,  który  jest  trwale  związany  z  gruntem,  wydzielony

z przestrzeni za pomocą przegród budowlanych oraz posiada fundamenty i dach;
 budowla  –  każdy  obiekt  budowlany  nie  będący  budynkiem  lub  obiektem  małej

architektury, jak: drogi, linie kolejowe, estakady, tunele, sieci techniczne, wolnostojące
maszty  antenowe,  wolnostojące  trwałe  związane  z  gruntem  urządzenia  reklamowe,
budowle  ziemne,  ochronne,  hydrotechniczne,  zbiorniki,  wolnostojące  instalacje
przemysłowe lub urządzenia techniczne, oczyszczalnie ścieków, składowiska odpadów,
stacje uzdatniania ścieków, konstrukcje oporowe, sieci uzbrojenia terenu, a także części
budowlane urządzeń technicznych (kotłów, pieców przemysłowych i innych urządzeń)
oraz fundamenty pod maszyny i urządzenia, jako odrębne pod względem technicznym
części przedmiotów składających się na całość użytkową;

 obiekt małej architektury – niewielkie obiekty, a w szczególności:
 tymczasowy  obiekt  budowlany  –  obiekt  budowlany  przeznaczony  do  czasowego

użytkowania  w  okresie  krótszym  od  jego  trwałości  technicznej,  przewidziany  do
przeniesienia  w inne  miejsce  lub  rozbiórki,  a  także  obiekt  budowlany nie  połączony
trwale       z gruntem, jak: urządzenia, barakowozy, obiekty kontenerowe;

 budowa – wykonywanie obiektu budowlanego w określonym miejscu, a także odbudowa,
rozbudowa, nadbudowa oraz przebudowa obiektu budowlanego;

 roboty  budowlane  –  budowa,  a  także  prace  polegające  na  montażu,  remoncie  lub
rozbiórce obiektu budowlanego;

 remont  –  wykonywanie  w  istniejącym  obiekcie  budowlanym  robót  budowlanych
polegających  na  odtworzeniu  stanu  pierwotnego,  a  nie  stanowiących  bieżącej
konserwacji,  przy czym dopuszcza  się  stosowanie  wyrobów budowlanych  innych niż
użyto w stanie pierwotnym;

 urządzenia  budowlane  związane  z  obiektem  budowlanym  –  urządzenia  techniczne
zapewniające  możliwość  użytkowania  obiektu  zgodnie  z  jego  przeznaczeniem,  jak
przyłącza  i  urządzenia  instalacyjne,  w  tym  oczyszczania  i  gromadzenia  ścieków,
przejazdy, ogrodzenia, place postojowe, place pod śmietniki;

 teren  budowy  –  przestrzeń,  w  której  prowadzone  są  roboty  budowlane  wraz  z
przestrzenią zajmowaną przez urządzenia zaplecza budowy;
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 prawo do dysponowania nieruchomością na cele budowlane – tytuł prawny wynikający
z prawa własności, użytkowania wieczystego, zarządu, ograniczonego prawa rzeczowego
albo stosunku zobowiązaniowego przewidującego uprawnienie do wykonywania robót
budowlanych;

 pozwolenie  na  budowę  –  decyzja  administracyjna  zezwalająca  na  rozpoczęcie
i prowadzenie budowy lub wykonywanie robót budowlanych innych niż budowa obiektu
budowlanego;

 dokumentacja  budowy  –  pozwolenie  na  budowę  wraz  z  załączonym  projektem
budowlanym, dziennik budowy, protokoły odbiorów częściowych i końcowych, w miarę
potrzeby rysunki i opisy służące realizacji obiektu, operaty geodezyjne, dziennik montażu
i inne dokumenty wykonawcy;

 dokumentacja  powykonawcza  –  dokumentacja  budowy  z  naniesionymi  zmianami
dokonanymi  w  toku  wykonywania  robót  oraz  geodezyjnymi  pomiarami
powykonawczymi;

 aprobata  techniczna  –  pozytywna  ocena  techniczna  wyrobu,  stwierdzająca  jego
przydatność do stosowania w budownictwie;

 właściwy  organ  –  organ  administracji  architektoniczno-budowlanej  i  nadzoru
budowlanego, stosowanie do ich właściwości;

 wyrób budowlany – wyrób w rozumieniu przepisów o ocenie zgodności, wytworzony
w celu wbudowania, wmontowania, zainstalowania lub zastosowania w sposób trwały
w  obiekcie  budowlanym,  wprowadzany  do  obrotu  jako  wyrób  pojedynczy  lub  jako
zestaw  wyrobów  do  stosowania  we  wzajemnym  połączeniu  stanowiącym  integralną
całość użytkową;

 Kontrakt oznacza Akt Umowy, List Akceptujący, Ofertę, Warunki Ogólne, Specyfikacje
Techniczne, Rysunki, Wykazy oraz inne dokumenty wyliczone w Akcie Umowy,

 Rysunki  oznaczają  rysunki  Robót,  włączone  do  Kontraktu  oraz  wszelkie  rysunki
dodatkowe  i  zmienione  wydane  przez  (lub  w  imieniu)  zamawiającego  zgodnie  z
Kontraktem,

 Roboty  oznaczają  Roboty  Stałe  i  Roboty Tymczasowe,  które  mają  być  zrealizowane
przez Wykonawcę wg Kontraktu,

 Urządzenia oznaczają aparaty, maszyny i pojazdy mające stanowić lub stanowiące część
Robót Stałych,

 Próby  Końcowe  oznaczają  próby,  które  są  wyspecyfikowane  w  Kontrakcie  lub
uzgodnione  przez  obydwie  strony  lub  polecone  jako  Zmiana  przeprowadzona  przed
przejęciem przez Zamawiającego Robót,

 Inżynier oznacza osobę wyznaczoną przez Zamawiającego do działania jako Inżynier dla
celów Kontraktu, wymienioną w Załączniku do Oferty,

 Wykonawca  oznacza  osobę  wymienioną  jako  wykonawca  w Ofercie  zaakceptowanej
przez Zamawiającego oraz prawnych następców tej osoby,

 Materiały oznaczają wszelkiego rodzaju rzeczy (inne niż urządzenia) mające stanowić
lub stanowiące część Robót Stałych,

 Plac Budowy oznacza miejsce, gdzie mają być realizowane Roboty Stałe i do których
mają być dostarczone urządzenia i materiały,

 Dokumenty  Wykonawcy  oznaczają  rysunki,  obliczenia,  projekty  wykonawcze,
oprogramowanie komputerowe, podręczniki oraz inne dokumenty techniczne dostarczone
przez Wykonawcę na mocy Kontraktu,

 Używane skróty należy czytać następująco: DTR – dokumentacja techniczno-ruchowa,
NN – niskie napięcie, SN – średnie napięcie, ST – Specyfikacja(e) Techniczna(e).
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1.4.3. Ogólne wymagania dotyczące Robót.
              Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z umową i ścisłe

przestrzeganie  harmonogramu  robót  oraz  za  jakość  zastosowanych  materiałów
i wykonywanych robót, za ich zgodność z projektem technicznym, wymaganiami specyfikacji
technicznej  i  programu  zapewnienia  jakości,  projektu  organizacji  robót  oraz  poleceniami
zarządzającego  realizacją  umowy.  Wykonawca  ponosi  odpowiedzialność  za  dokładne
wytyczenie  w  planie  i  wyznaczenie  wysokości  wszystkich  elementów  robót  zgodnie
z  wymiarami  i  rzędnymi  określonymi  w  dokumentacji  projektowej  lub  przekazanymi  na
piśmie  przez  zarządzającego  realizacją  umowy.  Następstwa  jakiegokolwiek  błędu
spowodowanego przez wykonawcę w wytyczeniu i  wyznaczeniu robót, jeśli wymagać tego
będzie  zarządzający  realizacją  umowy,  zostaną  poprawione  przez  wykonawcę  na  własny
koszt.  Sprawdzenie  wytyczenia  robót  lub  wyznaczenia  wysokości  przez  zarządzającego
realizacją umowy nie zwalnia wykonawcy od odpowiedzialności za ich dokładność. Decyzje
zarządzającego  realizacją  umowy  dotyczące  akceptacji  lub  odrzucenia  materiałów
i  elementów  robót  będą  oparte  na  wymaganiach  sformułowanych  w  umowie,  projekcie
technicznym i szczegółowych specyfikacjach technicznych, a także w normach i wytycznych
wykonania  i  odbioru  robót.  Przy  podejmowaniu  decyzji  zarządzający  realizacją  umowy
uwzględnia wyniki badań materiałów i jakości robót, dopuszczalne niedokładności normalnie
występujące przy produkcji i przy badaniach materiałów, doświadczenia z przeszłości, wyniki
badań  naukowców  oraz  inne  czynniki  wpływające  na  rozważana  kwestię.  Polecenia
zarządzającego realizacją umowy będą wykonywane nie później  niż w czasie przez niego
wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez wykonawcę, pod groźbą wstrzymania robót. Skutki
finansowe z tego tytułu poniesie wykonawca. 

1.5. Teren budowy.
1.5.1. Charakterystyka terenu budowy.

Przedmiotowy budynek będący przedmiotem przebudowy i rozbudowy  na potrzeby
Przedszkola i Biblioteki Publicznej zlokalizowany jest przy ulicy Szkolnej 8 w Bestwinie na
działkach ewidencyjnych nr 42/7, 46/11 Jednostka ewidencyjna  240202_2 Bestwina Obręb:
0001 Bestwina.

1.5.2. Przekazanie.
Zamawiający  protokolarnie  oraz  w  terminie  określonym  w  dokumentach

kontraktowych przekaże Wykonawcy:
 Dokumentacje techniczną,
 Kopię decyzji o pozwoleniu na budowę,
 Komplet specyfikacji technicznych,
 Kopię uzgodnień i zezwoleń uzyskanych w czasie przygotowywania robót do realizacji

przez zamawiającego dla umożliwienia prowadzenia robót.

1.5.3. Ochrona i utrzymanie terenu budowy.
         Wykonawca  będzie  odpowiedzialny  za  ochronę  placu  budowy oraz  wszystkich
materiałów i elementów wyposażenia użytych do realizacji robót od chwili rozpoczęcia do
ostatecznego odbioru robót. Przez cały ten czas urządzenia lub ich elementy będą utrzymane
w sposób satysfakcjonujący zarządzającego realizacją umowy. Może on wstrzymać realizację
robót jeśli w jakimkolwiek czasie wykonawca zaniedbuje swoje obowiązki konserwacyjne.
W trakcie realizacji robót wykonawca dostarczy, zainstaluje i utrzyma wszystkie niezbędne,
tymczasowe zabezpieczenia ruchu i urządzenia takie jak: bariery, sygnalizację ruchu, znaki
drogowe etc. Żeby zapewnić bezpieczeństwo całego ruchu kołowego i pieszego. Wszystkie
znaki drogowe, bariery i inne urządzenia zabezpieczające muszą być zaakceptowane przez
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zarządzającego  realizacją  umowy.  Wykonawca  będzie  także  odpowiedzialny  do  czasu
zakończenia  robót  za  utrzymanie  wszystkich  reperów  i  innych  znaków  geodezyjnych
istniejących na terenie budowy i w razie ich uszkodzenia lub zniszczenia do odbudowy na
własny  koszt.  Przed  rozpoczęciem  robót  wykonawca  umieści,  w  miejscach  i  ilościach
określonych przez zarządzającego, tablice podające informacje o zawartej umowie zgodnie
z rozporządzeniem z 15 grudnia 1995 wydanym przez Ministra  Gospodarki  Przestrzennej
Budownictwa.   

1.5.4. Ochrona własności i urządzeń.
Wykonawca  jest  odpowiedzialny  za  ochronę  istniejących  instalacji  naziemnych

i  podziemnych  urządzeń  znajdujących  się  w  obrębie  placu  budowy,  takich  jak  rurociągi
i kable etc. Przed rozpoczęciem robót wykonawca potwierdzi u odpowiednich władz, które są
właścicielami instalacji  i  urządzeń,  informacje podane na planie  zagospodarowania terenu
dostarczonym przez zamawiającego. Wykonawca spowoduje aby te instalacje i urządzenia
zostały właściwie oznaczone i zabezpieczone przed uszkodzeniem w trakcie realizacji robót.
Wykonawca  natychmiast  poinformuje  zarządzającego  realizacją  umowy  o  każdym
przypadkowym  uszkodzeniu  tych  urządzeń  lub  instalacji  i  będzie  współpracował  przy
naprawie  udzielając  wszelkiej  możliwej  pomocy,  która  może  być  potrzebna  dla  jej
przeprowadzenia.  Wykonawca  będzie  odpowiedzialny  za  jakiejkolwiek  szkody,
spowodowane przez jego działania, w instalacjach nadziemnych i podziemnych pokazanych
na planie zagospodarowania terenu dostarczonym przez zamawiającego.   

1.5.5. Ochrona środowiska w trakcie realizacji robót.
W  trakcie  realizacji  robót  wykonawca  jest  zobowiązany  znać  i  stosować  się  do

przepisów zawartych we wszystkich regulacjach prawnych w zakresie ochrony środowiska.
W okresie realizacji, do czasu zakończenia robót, wykonawca będzie podejmował wszystkie
sensowne  kroki  żeby  stosować  Siudo  wszystkich  przepisów  i  normatywów  w  zakresie
ochrony środowiska na placu budowy i poza jego terenem, unikać działań szkodliwych dla
innych jednostek występujących na tym terenie w zakresie zanieczyszczeń, hałasu lub innych
czynników powodowanych jego działalnością.

1.5.6. Zapewnienie bezpieczeństwa i ochrony zdrowia.
Wykonawca dostarczy na budowę i będzie utrzymywał wyposażenie  konieczne dla

zapewnienia bezpieczeństwa. Zapewni wyposażenia w urządzenia socjalne oraz odpowiednie
wyposażenie i  odzież wymaganą dla ochrony życia i  zdrowia personelu zatrudnionego na
placu  budowy.  Uważa  się,  że  koszty  zachowania  zgodności  z  wspomnianymi  powyżej
przepisami  bezpieczeństwa i  ochrony zdrowia  są  wliczone  w cenę  umowną.  Wykonawca
będzie  stosował  się  do  wszystkich  przepisów  prawnych  obowiązujących  w  zakresie
bezpieczeństwa przeciwpożarowego. Będzie stale utrzymywał wyposażenie przeciwpożarowe
w stanie gotowości, zgodnie z zaleceniami przepisów bezpieczeństwa przeciwpożarowego na
placu budowy, we wszystkich urządzeniach, maszynach i  pojazdach oraz pomieszczeniach
magazynowych.  Materiały  łatwopalne  będą  przechowywane  zgodnie  z  przepisami
przeciwpożarowymi,  w  bezpiecznej  odległości  od  budynków  i  składowisk,  w  miejscach
niedostępnych  dla  osób  trzecich.  Wykonawca  będzie  odpowiedzialny  za  wszelkie  straty
powstałe  w  wyniku  pożaru,  który  mógłby  powstać  w  okresie  realizacji  robót  lub  został
spowodowany przez któregokolwiek jego pracowników. Użycie materiałów, które wpływają
na  trwałe  zmiany  środowiska,  ani  materiałów  emitujących  promieniowanie  w  ilościach
wyższych  niż  zalecane  w  projekcie  nie  będzie  akceptowane.  Jakiekolwiek  materiały
z odzysku lub pochodzące z recyklingu i mające być użyte do robót muszą poświadczone
przez  odpowiednie  urzędy i  władze  jako  bezpieczne  dla  środowiska.  Materiały,  które  są

8



niebezpieczne tylko w czasie budowy (a po zakończeniu budowy ich charakter niebezpieczny
znika,  np.   materiały  pylące)  mogą  być  dozwolone,  pod  warunkiem,  że  będą  spełnione
wymagania  techniczne  dotyczące  ich  wbudowania.  Przed  użyciem  takich  materiałów
zamawiający musu uzyskać aprobatę od odpowiednich władz administracji państwowej, jeśli
wymagają tego odpowiednie przepisy.

1.6. Projekt organizacji robót wraz z towarzyszącymi dokumentami.
1.6.1. Przygotowanie dokumentów wchodzących w skład projektu organizacji robót.

W ramach prac przygotowawczych, przed przystąpieniem do wykonania zasadniczych
robót, wykonawca jest zobowiązany do opracowania i przekazania zarządzającemu realizacją 
umowy do akceptacji następujących dokumentów:
 projekt organizacji robót,
 szczegółowy harmonogram robót i finansowania,
 plan zabezpieczenia i ochrony zdrowia,
 program zapewnienia jakości.

1.6.2. Projekt organizacji robót.
Opracowany przez wykonawcę projekt organizacji robót musi być dostosowany do

charakteru i  zakresu przewidywanych do wykonania robót.  Ma on zapewnić zaplanowany
sposób  realizacji  robót,  w  oparciu  o  zasoby  techniczne,  ludzkie  i  organizacyjne,  które
zapewnią realizację robót zgodnie z dokumentacją projektową, specyfikacjami technicznymi
i  instrukcjami  zarządzającego  realizacją  umowy  oraz  harmonogramem  robót.  Powinien
zawierać:
 organizację wykonania robót, w tym terminie i sposób prowadzenia robót,
 projekt zagospodarowania zaplecza wykonawcy,
 organizację ruchu na budowie wraz z oznakowaniem dróg,
 wykaz zespołów roboczych, ich kwalifikację i przygotowanie praktyczne,
 wykaz osób odpowiedzialnych za jakość i terminowość wykonania poszczególnych 

elementów robót

1.6.3. Szczegółowy harmonogram robót i finansowania.
Szczegółowy harmonogram robót i finansowania musi uwzględniać  uwarunkowania

wynikające  z  dokumentacji  projektowej  i  ustaleń  zawartych  w  umowie.  Możliwości
przerobowe wykonawcy w dziedzinie robót budowlanych i montażowych, kolejność robót
oraz sposoby realizacji winny zapewnić wykonanie robót w terminie określonym w umowie.
Wykonawca  przedstawi  zarządzającemu  realizacją  umowy do  zatwierdzenia  szczegółowy
harmonogram robót  i  płatności,  opracowany zgodnie  z  wymaganiami  warunków umowy.
Harmonogram winien wyraźnie przedstawiać w etapach tygodniowych proponowany postęp
robót.

1.6.4. Program zapewnienia bezpieczeństwa i ochrony zdrowia.
W  trakcie  realizacji  robót  wykonawca  będzie  stosował  się  do  wszystkich

obowiązujących przepisów i wymagań w zakresie bezpieczeństwa i ochrony zdrowia. W tym
celu, w ramach prac przygotowawczych do realizacji robót, zgodnie z wymogami ustawy –
Prawo Budowlane jest zobowiązany opracować i przedstawić do akceptacji zarządzającemu
realizacją  umowy,  program  zapewnienia  bezpieczeństwa  i  ochrony  zdrowia.  Na  jego
podstawie musi zapewnić personelowi pracę w warunkach bezpiecznych, nieszkodliwych dla
zdrowia i spełniających odpowiednie wymagania sanitarne. 

1.6.5. Program zapewnienia jakości.
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Wykonawca jest w pełni odpowiedzialny za jakość robót. W tym celu przygotowuje
program zapewnienie  jakości  i  uzyska  jego zatwierdzenie  przez  zarządzającego realizacją
umowy. Program zapewnienia jakości będzie zawierał:
a) część ogólną opisującą:
 system (sposób i procedurę) proponowanej kontroli i sterowania jakością wykonywania

robót,
 wyposażenie w sprzęt i urządzenia do pomiarów i kontroli (opis laboratorium własnego

lub wytypowanego do wykonywania badań zleconych przez wykonawcę),
 sposób oraz formę gromadzenia wyników badań laboratoryjnych, zapis pomiarów, 
 ustawienia mechanizmów sterujących, a także wyciąganych wniosków i zastosowanych

korekt  w  procesie  technologicznym,  proponowany  sposób  i  formę  przekazywania
informacji zarządzającemu realizacją umowy;

b) część szczegółową opisującą dla każdego asortymentu robót:
 wykaz maszyn i urządzeń stosowanych na budowie z ich parametrami technicznymi oraz

wyposażeniem w mechanizmy do sterowania i urządzenia do magazynowania i załadunku
materiałów,

 sposób  zabezpieczenia  i  ochrony materiałów  i  urządzeń  przed  utratą  ich  właściwości
w czasie transportu i przechowywaniem na budowie,

 sposób i procedurę pomiarów i badań (rodzaj i częstotliwość badań, pobieranie próbek,
legalizacja i sprawdzenie urządzeń itp.) prowadzonych podczas dostaw materiałów,

 wytwarzanie mieszanek i wykonywanie poszczególnych elementów robót,
 sposób  postępowania  z  materiałami  i  robotami  nie  odpowiadającymi  wymaganiom

umowy.
W przypadku  gdy  wykonawca  posiada  certyfikat  ISO  9001  jest  zobowiązany  do

opracowania programu i planu zapewnienia jakości zgodnie z wymaganiami certyfikatu.

1.7. Dokumenty budowy.
1.7.1. Dziennik budowy.

Dziennik  budowy  jest  obowiązującym  dokumentem  budowy  prowadzonym  przez
kierownictwo  budowy na  bieżąco,  zarówno dla  potrzeb  zamawiającego  jak  i  wykonawcy
w okresie od chwili formalnego przekazania wykonawcy placu budowy aż do zakończenia
robót.  Wykonawca  jest  odpowiedzialny  za  prowadzenie  dziennika  budowy  zgodnie
z  obowiązującymi  przepisami  (Rozporządzenie  Ministra  Infrastruktury  z  dn.  19.11.01.).
zapisy do  dziennika  budowy będą  czynione  na  bieżąco i  powinny odzwierciedlać  postęp
robót,  stan  bezpieczeństwa  ludzi  i  budynków  oraz  stan  techniczny  i  wszystkie  kwestie
związane z zarządzaniem budową. Każdy zapis do dziennika budowy powinien zawierać jego
datę, nazwisko i stanowisko oraz podpis osoby, która go dokonuje. Wszystkie zapisy powinny
być czytelne i dokonywane w porządku chronologicznym jeden po drugim, nie pozostawiając
pustych  między  nimi,  w  sposób  uniemożliwiający  wprowadzenie  późniejszych  dopisków.
Wszystkie  protokoły  i  inne  dokumenty  załączone  do  dziennika  budowy  powinny  być
przejrzyście  numerowane,  oznaczone  i  datowane  przez  zarówno  wykonawcę  jak
i zarządzającego realizacją umowy.  Zarządzający realizacją umowy jest także zobowiązany
przedstawić swoje stanowisko na temat każdego zapisu dokonanego w dzienniku budowy
przez przedstawiciela nadzoru autorskiego.

1.7.2. Książka obmiarów.
Książka obmiarów robót jest dokumentem, w którym rejestruje się ilościowy postęp

każdego  elementu  realizowanych  robót.  Szczegółowe  obmiary  wykonywanych  robót
dokonywane  są  na  bieżąco i  zapisywane do książki  obmiarów robót,  wykorzystując  opis
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pozycji i  jednostki użyte w wycenionym przez wykonawcę przedmiarze robót, stanowiący
załącznik do umowy.

1.7.3. Inne istotne dokumenty budowy.
Oprócz dokumentów wyszczególnionych w punkcie 2.10.1. i 2.10.2., dokumenty 

budowy zawierają tez:
 Dokumenty wchodzące w skład umowy,
 Pozwolenie na budowę,
 Protokoły przekazania placu budowy wykonawcy,
 Umowy cywilno-prawne ze osobami trzecimi i inne umowy i porozumienia cywilno-

prawne,
 Instrukcję zarządzającego realizacją umowy oraz sprawozdania ze spotkań i narad na 

budowie,
 Protokoły odbioru robót,
 Opinię ekspertów i konsultantów,
 Korespondencja dotycząca budowy.

1.7.4. Przechowywanie dokumentów budowy.
Wszystkie dokumentu budowy będą przechowywane na placu budowy we właściwie

zabezpieczonym  miejscu.  Wszystkie  dokumenty  zagubione  będą  natychmiast  odtworzone
zgodnie  ze  stosownymi  wymaganiami  prawa.  Wszystkie  dokumenty  budowy  będą  stale
dostępne do wglądu zarządzającego realizacją umowy oraz upoważnionych przedstawicieli
zamawiającego w dowolnym czasie i na każde żądanie. 

1.8. Dokumenty przygotowywane przez Wykonawcę w trakcie trwania budowy.
1.8.1. Informacje ogólne.

W trakcie trwania budowy i przed zakończeniem robót wykonawca jest zobowiązany 
do dostarczania na polecenie zarządzającego realizacją umowy następujących dokumentów:
 Rysunki robocze,
 Aktualizacja harmonogramu robót i finansowania,
 Dokumentacja powykonawcza,
 Instrukcja eksploatacji i konserwacji urządzeń

1.8.2. Aktualizacja harmonogramu robót i finansowania.
Możliwości przerobowe wykonawcy w dziedzinie robót budowlanych i montażowych,

kolejność  robót  oraz  sposoby  realizacji  winny  zapewnić  wykonanie  robót  w  terminie
określonym w umowie. Zgodnie wymaganiami zawartymi w punkcie 1.9.3. wykonawca we
wstępnej  fazie  robót  przedstawia  do  zatwierdzenia  szczegółowy  harmonogram  robót
i finansowania, zgodnie z wymaganiami umowy. Harmonogram ten w miarę postępu robót
może być aktualizowany przez wykonawcę i zaczyna obowiązywać po zatwierdzeniu przez
zarządzającego realizacją umowy.

1.8.3. Dokumentacja powykonawcza.
Wykonawca odpowiedzialny będzie za prowadzenie na bieżąco ewidencji wszelkim

zmian  w  rodzaju  materiałów,  urządzeń,  lokalizacji  i  wielkości  robót.  Zmiany  te  należy
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rejestrować na komplecie rysunków, wyłącznie na to przeznaczonych. Wykonawca winien
przedkładać  zarządzającemu  realizacją  umowy  aktualizowane  na  bieżąco  rysunki
powykonawcze, co najmniej raz w miesiącu, w celu dokonania ich przeglądu i sprawdzenia.
Po  zakończeniu  robót  kompletny  zestaw  rysunków  zostanie  przekazany  zarządzającemu
realizacją umowy.

1.8.4. Zarządzający realizacją umowy.
Zarządzający  realizacją  umowy  w  ramach  posiadanego  umocowania  od

zamawiającego reprezentuje interesy zamawiającego na budowie przez sprawowanie kontroli
zgodności  realizacji  robót  budowlanych  z  dokumentacją  projektową,  specyfikacjami
technicznymi,  przepisami,  zasadami  wiedzy  technicznej  oraz  postanowieniami  warunków
umowy.  Dla  prawidłowej  realizacji  swoich  obowiązków,  zgodnie  z  przepisami  prawa
budowlanego,  zarządzający  realizacją  umowy  pisemnie  wyznacza  inspektorów  nadzoru
działających w jego imieniu, w zakresie przekazanych im uprawnień i obowiązków. Wydane
przez nich  polecenia mają moc poleceń zarządzającego realizacją umowy. Zgodnie z umowa,
wykonawca jest zobowiązany w ramach kwoty ryczałtowej, przewidzianej w cenie ofertowej
na zaplecze budowy, zorganizować zamawiającemu na placu budowy i utrzymywać do końca
robót biuro zarządzającego realizacją umowy.    

2.  MATERIAŁY I URZĄDZENIA.
2.1. Źródła uzyskiwania materiałów i urządzeń. 

Wszystkie  wbudowane materiały i  urządzenia  instalowane w trakcie  wykonywania
robót  muszą  być  zgodne  z  wymaganiami  określonymi  w  poszczególnych  szczegółowych
specyfikacjach technicznych. Przynajmniej na trzy tygodnie przed użyciem każdego materiału
przewidywanego  do  wykonywania  robót  stałych  wykonawca  przedłoży  szczegółową
informację o źródle produkcji, zakupu lub pozyskania takich materiałów, atestach, wynikach
odpowiednich  badań  laboratoryjnych  i  próbek  do  akceptacji  zarządzającego  realizacją
umowy.  To  samo  dotyczy  instalowanych  urządzeń.  Akceptacja  zarządzającego  realizacją
umowy udzielona jakiejś partii materiałów z danego źródła nie będzie znaczyć, że wszystkie
materiały  pochodzące  z  tego  źródła  są  akceptowane  automatycznie.  Wykonawca  jest
zobowiązany do dostarczania atestów i/lub wykonywania prób materiałów otrzymywanych
z  zatwierdzonego  źródła  dla  każdej  dostawy,  żeby  udowodnić,  że  nadal  spełniają  one
wymagania  odpowiedniej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej.  W przypadku stosowania
materiałów lokalnych,  pochodzących  z  jakiegokolwiek  miejscowego  źródła,  włączając  te,
które  zostały  wskazane  przez  zamawiającego,  przed  rozpoczęciem wykorzystywania  tego
źródła wykonawca ma obowiązek dostarczenia zarządzającemu realizacją umowy wszystkich
wymaganych  dokumentów  pozwalających  na  jego  prawidłową  eksploatację.  Wykonawca
będzie  ponosił  wszystkie  koszty  pozyskania  i  dostarczenia  na  Plac  Budowy  materiałów
lokalnych.  Za  ich  ilość  i  jakość  odpowiada  Wykonawca.  Stosowanie  materiałów
pochodzących z lokalnych źródeł wymaga akceptacji zarządzającego realizacją umowy.

2.2. Kontrola materiałów i urządzeń. 
Zarządzający realizacją umowy może okresowo kontrolować dostarczane na budowę

materiały i urządzenia, żeby sprawdzić czy są one zgodne z wymaganiami szczegółowych
specyfikacji technicznych. Zarządzający specyfikacją umowy jest upoważniony do pobierania
i badania próbek materiału żeby sprawdzić jego własności. Wyniki tych prób stanowić mogą
podstawę do aprobaty jakości danej partii  materiałów. Zarządzający realizacją umowy jest
również upoważniony do przeprowadzania inspekcji w wytwórniach materiałów i urządzeń.
W czasie  przeprowadzania badania materiałów i  urządzeń przez zarządzającego realizacją
umowy, wykonawca ma obowiązek spełniać następujące warunki:
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 W  trakcie  badania,  zarządzającemu  realizacją  umowy  będzie  zapewnione  niezbędne
wsparcie i pomoc przez wykonawcę i producenta materiałów lub urządzeń,

 Zarządzający realizacją umowy będzie miał zapewniony w dowolnym czasie dostęp do
tych miejsc, gdzie są wytwarzane materiały i urządzenia przeznaczone dla realizacji robót.

2.3. Atesty materiałów i urządzeń.
W przypadku materiałów, dla których w szczegółowych specyfikacjach technicznych

wymagane są atesty,  każda partia dostarczona na budowę musi  posiadać atest  określający
w  sposób  jednoznaczny  jej  cechy.  Przed  wykonaniem  przez  wykonawcę  badań  jakości
materiałów, zarządzający realizacją umowy może dopuścić do użycia materiały posiadające
atest  producenta  stwierdzający  pełną  zgodność  tych  materiałów  z  warunkami  podanymi
w szczegółowych specyfikacjach technicznych. Produkty przemysłowe muszą posiadać atesty
wydane  przez  producenta,  poparte  w  razie  potrzeby  wynikami  wykonanych  przez  niego
badań. Kopie wyników tych badań muszą być dostarczone przez wykonawcę zarządzającemu
realizacją umowy. Materiały posiadające atesty, a urządzenia – ważną legalizację, mogą być
badane  przez  zarządzającego  realizacją  umowy  w  dowolnym  czasie.  W  przypadku  gdy
zostanie  stwierdzona  niezgodność  właściwości  przewidzianych  do  użycia  materiałów
i  urządzeń  z  wymaganiami  zawartymi  w szczegółowych  specyfikacjach  technicznych  nie
zostaną one przyjęte do wbudowania. 

2.4. Materiały nie odpowiadające wymaganiom umowy.
Materiały  uznane  przez  zarządzającego  realizacją  umowy  za  niezgodne  ze

szczegółowymi  specyfikacjami  technicznymi  muszą  być  niezwłocznie  usunięte  przez
wykonawcę  z  palcu  budowy.  Jeśli  zarządzający  realizacją  umowy  pozwoli  wykonawcy
wykorzystać te materiały do innych robót niż te, dla których zostały one pierwotnie nabyte,
wartość  tych  materiałów  może  być  odpowiednio  skorygowana  przez  zarządzającego
realizacją  umowy.  Każdy  rodzaj  robót  wykonywanych  z  użyciem  materiałów,  które  nie
zostały  sprawdzone  lub  zaakceptowane  przez  zarządzającego  realizacją  umowy,  będzie
wykonywany na  własne ryzyko wykonawcy.  Musi  on zdawać sobie  sprawę,  że  te  roboty
mogą być odrzucone tj. zakwalifikowane jako wadliwe i niezapłacone. 

2.5. Przechowywanie i składowanie materiałów i urządzeń.
Wykonawca  jest  zobowiązany  zapewnić,  żeby materiały  i  urządzenia  tymczasowo

składowane  na  budowie,  były  zabezpieczone  przed  uszkodzeniem.  Musi  utrzymywać  ich
jakość i własności w takim stanie jaki jest wymagany w chwili wbudowania lub montażu.
Muszą one w każdej chwili być dostępne dla przeprowadzenia inspekcji przez zarządzającego
realizacją umowy, aż do chwili  kiedy zostaną użyte.  Tymczasowe tereny przeznaczone do
składowania materiałów i urządzeń będą zlokalizowane w obrębie placu budowy w miejscach
uzgodnionych z zarządzającym realizacją  umowy,  lub poza placem budowy,  w miejscach
zapewnionych  przez  wykonawcę.  Zapewni  on,  że  tymczasowo  składowane  na  budowie
materiały i urządzenia będą zabezpieczone przed uszkodzeniem. 

  
3.  SPRZĘT.

Wykonawca  jest  zobowiązany  do  używania  jedynie  takiego  sprzętu,  który  nie
spowoduje  niekorzystnego  wpływu  na  jakość  wykonywanych  robót  i  środowisko.  Sprzęt
używany do robót powinien być zgodny z ofertą wykonawcy oraz powinien odpowiadać pod
względem  typów  i  ilości  wskazaniom  zawartym  w  szczegółowych  specyfikacjach
technicznych, programie zapewnienia jakości i projekcie organizacji robót, zaakceptowanym
przez zarządzającego realizacją umowy. Liczba i wydajność sprzętu powinna gwarantować
prowadzenie  robót  zgodnie  z  terminami  przewidzianymi  w  harmonogramie  robót.  Sprzęt
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będący własnością wykonawcy lub wynajęty do wykonywania robót musi być utrzymywany
w dobrym stanie i gotowości do pracy oraz być zgodny z wymaganiami ochrony środowiska i
przepisami  dotyczącymi  jego  użytkowania.  Tam  gdzie  jest  to  wymagane  przepisami,
wykonawca  dostarczy  zarządzającemu  realizacji  umowy  kopie  dokumentów
potwierdzających  dopuszczenie  sprzętu  do  użytkowania.  Jeżeli  projekt  wykonawczy  lub
szczegółowe  specyfikacje  techniczne  przewidują  możliwość  wariantowego  użycia  sprzętu
przy wykonywanych robotach, wykonawca przedstawi wybrany sprzęt do akceptacji przez
zarządzającego realizacją umowy. Nie może być później zmieniany bez jego zgody. Sprzęt,
maszyny,  urządzenia  i  narzędzia  nie  gwarantujące  zachowania  warunków umowy zostaną
przez zarządzającego realizacją umowy zdyskwalifikowane i nie dopuszczone do robót.

4. TRANSPORT.
Liczba i rodzaje środków transportu będą określone w projekcie organizacji robót.

Musza  one  zapewniać  prowadzenie  robót  zgodnie  z  zasadami  określonymi  w  projekcie
wykonawczym  i  szczegółowych  specyfikacjach  technicznych  oraz  wskazaniami
zarządzającego realizacja umowy, w terminach wynikających z harmonogramu robót. Przy
ruchu  po  drogach  publicznych  pojazdy  muszą  spełniać  wymagania  dotyczące  przepisów
ruchu drogowego, szczególnie w odniesieniu do dopuszczalnych obciążeń na osie i innych
parametrów  technicznych.  Środki  transportu  nie  odpowiadające  warunkom  umowy,  będą
przez  inżyniera  usunięte  z  terenu budowy na polecenie zarządzającego realizacją  umowy.
Wykonawca jest  zobowiązany usuwać na bieżąco na  własny koszt,  wszelkie  uszkodzenia
i zanieczyszczenia spowodowane przez jego pojazdy na drogach publicznych oraz dojazdach
do terenu budowy.

5 WYKONANIE ROBÓT
5.1. Przed rozpoczęciem robót wykonawca opracuje.
 projekt zagospodarowania placu budowy, który powinien składać się z części opisowej

i graficznej.
 plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia (plan bioz).
 projekt organizacji budowy.
 projekt technologii i organizacji montażu (dla obiektów prefabrykowanych lub elementów

konstrukcyjnych o większych gabarytach lub masie).

5.2. Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z umową.
Wykonawca  jest  odpowiedzialny  za  prowadzenie  robót  zgodnie  z  umową  lub

kontraktem  oraz  za  jakość  zastosowanych  materiałów  i  wykonywa  innych  robót,  za  ich
zgodność z dokumentacją projektową, wymaganiami Szczegółowej Specyfikacji Technicznej,
PZJ, projektem organizacji robót oraz poleceniami Inspektora nadzoru. Wykonawca ponosi
odpowiedzialność za pełną obsługę geodezyjną przy wykonywaniu wszystkich elementów
robót określonych w dokumentacji projektowej lub przekazanych na piśmie przez Inspektora
nadzoru. Następstwa jakiegokolwiek błędu spowodowanego przez Wykonawcę w wytyczeniu
i  wykonywaniu  robót  zostaną,  jeśli  wymagać  tego będzie  Inspektor  nadzoru,  poprawione
przez  Wykonawcę na własny koszt.  Decyzje Inspektora  nadzoru dotyczące  akceptacji  lub
odrzucenia  materiałów  i  elementów  robót  będą  oparte  na  wymaganiach  sformułowanych
w  dokumentach  umowy,  dokumentacji  projektowej  i  w  SST,  a  także  w  normach
i  wytycznych.  Polecenia Inspektora nadzoru dotyczące realizacji  robót  będą wykonywane
przez Wykonawcę nie później niż w czasie przez niego wyznaczonym, pod groźbą

6. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT.
6.1. Zasady kontroli jakości robót.

14



Wykonawca  jest  odpowiedzialny  za  pełną  kontrolę  robót  i  jakości  materiałów
prowadzoną  zgodnie  z  programem  zapewnienia  jakości  omówionym  w  punkcie  1.6.5.
wykonawca zapewni odpowiedni system kontroli, włączając personel, laboratorium, sprzęt,
zaopatrzenie i wszelkie urządzenia niezbędne do pobierania próbek i badania materiałów oraz
jakości  wykonywania  robót.  Przed  zatwierdzeniem  programu  zapewnienia  jakości
zarządzający realizacją umowy może zażądać od wykonawcy przeprowadzenia badań w celu
zademonstrowania,  ze  poziom  ich  wykonania  jest  zadowalający.  Wykonawca  jest
zobowiązany  prowadzić  pomiary  i  badania  materiałów  oraz  robót  z  częstotliwością
zapewniającą  stwierdzenie,  że  roboty  wykonano  zgodnie  z  wymaganiami  zawartymi
w  projekcie  wykonawczym  szczegółowych  specyfikacjach  technicznych.  Minimalne
wymagania  co  do  zakresu  badań  i  ich  częstotliwości  są  określone  w  szczegółowych
specyfikacjach technicznych, normach i wytycznych. W przypadku gdy brak jest wyraźnych
przepisów  zarządzający  realizacją  umowy  ustali  jaki  zakres  kontroli  jest  konieczny,  aby
zapewnić  wykonanie  robót  zgodnie  z  umową.  Wykonawca  dostarczy  zarządzającemu
realizacją  umowy  świadectwa  stwierdzające,  ż  wszystkie  stosowane  urządzenia  i  sprzęt
badawczy  posiada  ważną  legalizację,  zostały  prawidłowo  wykalibrowane  i  odpowiadają
wymaganiom norm określających procedury badań.

6.2. Pobieranie próbek.
Próbki  do  badań  będą  z  zasady  pobierane  losowo.  Zaleca  się  stosowanie

statystycznych  metod pobierania  próbek,  opartych  na  zasadzie,  że  wszystkie  jednostkowe
elementy produkcji mogą być z jednakowym prawdopodobieństwem wytypowane do badań.
Zarządzający  realizacją  umowy  musi  mieć  zapewnioną  możliwość  udziału  w  pobieraniu
próbek. Na jego zlecenie wykonawca ma obowiązek przeprowadzić dodatkowe badania tych
materiałów, które budzą wątpliwości co do jakości, o ile kwestionowane materiały nie zostaną
przez  wykonawcę  usunięte  lub  ulepszone  z  jego  własnej  woli.  Próbki  dostarczone  przez
wykonawcę  do  badań  wykonywanych  przez  zarządzającego  realizacją  umowy  będą
odpowiednio  opisane  i  oznakowane,  w  sposób  zaakceptowany  przez  niego.  Koszty  tych
dodatkowych  badań  pokrywa  wykonawca  tylko  w  przypadku  stwierdzenia  usterek.
W przeciwnym przypadku koszty te pokrywa zamawiający.  

6.3. Badania i pomiary.
Wszystkie badania i pomiary będą przeprowadzone zgodnie z wymaganiami norm.

W  przypadku,  gdy  normy  nie  obejmują  jakiegokolwiek  badania  wymaganego
w szczegółowych specyfikacjach technicznych, stosować można wytyczne krajowe albo inne
procedury, zaakceptowane przez zarządzającego realizacją umowy. Przed przystąpieniem do
pomiarów lub badań, wykonawca powiadomi zarządzającego realizacją umowy o rodzaju,
miejscu i  terminie  pomiary lub  badania.  Po  wykonaniu  pomiary lub  badania  wykonawca
przedstawi  na  piśmie  ich  wyniki,  do  akceptacji  zarządzającego  realizacja  umowy.
Zarządzający  realizacją  umowy  będzie  miał  nieograniczony  dostęp  do  pomieszczeń
laboratoryjnych w celu ich inspekcji. Będzie on przekazywał wykonawcy pisemne informacje
o  jakichkolwiek  niedociągnięciach  dotyczących  urządzeń  laboratoryjnych,  sprzętu,
zaopatrzenia laboratorium, pracy personelu lub metod badawczych. Jeżeli niedociągnięcia te
będą na tyle poważne, to mogą wpłynąć ujemnie na wyniki badań, zarządzający realizacją
umowy natychmiast  wstrzyma użycie do robót  badanych materiałów i  dopuści  je  dopiero
wtedy, gdy niedociągnięcia w pracy laboratorium wykonawcy zostaną usunięte i stwierdzona
zostanie  odpowiednia  jakość  tych  materiałów.  Wykonawca  będzie  przekazywał
zarządzającemu realizacją  umowy kopie  raportów z  wynikami  badań jak  najszybciej,  nie
później  jednak  niż  wg  terminie  określonym   w  programie  zapewnienia  jakości.  Kopie
wyników badań będą mu przekazywane na formularzach według dostarczonego przez niego
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wzoru  lub  innych,  również  przez  niego  zaaprobowanych.  Wszystkie  koszty  związane
z organizowaniem i prowadzeniem badań materiałów ponosi wykonawca. Do celów kontroli
jakości  i  zatwierdzenia,  zarządzający realizacją  umowy jest  uprawniony do dokonywania
kontroli,  pobierania  próbek  i  badania  materiałów  u  źródeł  ich  wytwarzania,  a  ze  strony
wykonawcy  i  producenta  materiałów  zapewniona  mu  będzie  wszelka  potrzebna  do  tego
pomoc.  Zarządzający realizacja  umowy,  po  uprzedniej  weryfikacji  systemu kontroli  robót
prowadzonego  przez  wykonawcę,  będzie  oceniać  zgodność  wykonanych  robót  i  użytych
materiałów  z  wymaganiami  szczegółowych  specyfikacji  technicznych,  na  podstawie
dostarczonych  przez  wykonawcę  wyników  badań.  Zarządzający  realizacją  umowy  może
pobierać próbki i prowadzić badania niezależnie od wykonawcy, na swój koszt. Jeżeli wyniki
tych badań wykażą że raporty wykonawcy są niewiarygodne, to poleci on wykonawcy lub
zleci niezależnemu laboratorium, przeprowadzenie powtórnych lub dodatkowych badań, albo
oprze  się  wyłącznie  na  własnych  badaniach  przy  ocenie  zgodności  materiałów  i  robót
z  projektem  wykonawczym  i  szczegółowymi  specyfikacjami  technicznymi.  W  takim
przypadku całkowite koszty powtórnych lub dodatkowych badań i pobierania próbek zostaną
poniesione przez wykonawcę. 

6.4. Certyfikaty i deklaracje.
Inspektor może dopuścić do użycia tylko te wyroby i materiały, które:

 posiadają  certyfikat  na  znak  bezpieczeństwa  wykazujący,  że  zapewniono  zgodność
z  kryteriami  technicznymi  określonymi  na  podstawie  Polskich  Norm,  aprobat
technicznych oraz właściwych przepisów 

 posiadają  deklarację  zgodności  lub  certyfikat  zgodności  z  Polską  Normą lub  aprobatą
techniczną, w przypadku wyrobów, dla których nie ustanowiono Polskiej Normy, jeżeli
nie są objęte certyfikacją i które spełniają wymogi specyfikacji technicznej.

 
6.5. Wyniki kontroli.

Wyniki kontroli  przebiegu Robót, stanu bezpieczeństwa ludzi i mienia oraz 
technicznej i administracyjnej strony budowy  muszą   być zapisywane na bieżąco  Dzienniku 
Budowy 
Do Dziennika Budowy należy wpisywać w szczególności:
 terminy rozpoczęcia i zakończenia poszczególnych elementów Robót, 
 przebieg Robót, trudności i przeszkody w ich prowadzeniu, okresy i przyczyny przerw

w Robotach,
 uwagi i polecenia Inspektora,
 daty zarządzenia wstrzymania Robót, z podaniem powodu,
 zgłoszenia  i  daty  odbiorów  Robót  zanikających,  ulegających  zakryciu,  częściowych

i ostatecznych odbiorów Robót,
 wyjaśnienia, uwagi i propozycje Wykonawcy,
 stan  pogody  i  temperaturę  powietrza  w  okresie  wykonywania  Robót  podlegających

ograniczeniom lub wymaganiom szczególnym w związku z warunkami klimatycznymi,
 zgodność  rzeczywistych  warunków  geotechnicznych  z  ich  opisem  w  Dokumentacji

Projektowej,
 dane dotyczące czynności geodezyjnych (pomiarowych) dokonywanych przed i w trakcie

wykonywania Robót,
 dane dotyczące sposobu wykonywania zabezpieczenia Robót,
 dane dotyczące  jakości  Materiałów,  pobierania  próbek oraz  wyniki  przeprowadzonych

badań z podaniem, kto je przeprowadzał,
 wyniki prób poszczególnych elementów budowli z podaniem, kto je przeprowadzał, 
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 inne istotne informacje o przebiegu Robót.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Obmiar  robót  będzie  określać  faktyczny  zakres  wykonywanych  robót,  zgodnie
z dokumentacją projektową i SST, w jednostkach ustalonych w kosztorysie. Obmiaru robót
dokonuje  Wykonawca  po  pisemnym  powiadomieniu  Inspektora  nadzoru  o  zakresie
obmierzanych robót i terminie obmiaru, co najmniej na 3 dni przed tym terminem. Wyniki
obmiaru będą wpisane do książki obmiarów. Jakikolwiek błąd lub przeoczenie (opuszczenie)
w ilości  robót  podanych  w kosztorysie  ofertowym lub  gdzie  indziej  w SST nie  zwalnia
Wykonawcy od obowiązku ukończenia wszystkich robót. Błędne dane zostaną poprawione
wg ustaleń Inspektora nadzoru na piśmie. Obmiar gotowych robót będzie przeprowadzony
z częstością  wymaganą do celu miesięcznej  płatności  na rzecz Wykonawcy lub w innym
czasie określonym w umowie.

7.2. Zasady określania ilości robót i materiałów.
Zasady  określania  ilości  robót  podane  są  w  odpowiednich  specyfikacjach

technicznych i KNR-ach oraz KNNRach. Jednostki obmiaru powinny zgodnie z jednostkami
określonymi w dokumentacji projektowej i kosztorysowej.

7.3. Urządzenia i sprzęt pomiarowy.
Wszystkie urządzenia i sprzęt pomiarowy, stosowany w czasie obmiaru robót będą

zaakceptowane przez Inspektora nadzoru. Urządzenia i sprzęt pomiarowy zostaną dostarczone
przez  Wykonawcę.  Jeżeli  urządzenia  te  lub  sprzęt  wymagają  badań  atestujących,  to
Wykonawca będzie posiadać ważne świadectwa legalizacji. Wszystkie urządzenia pomiarowe
będą przez Wykonawcę utrzymywane w dobrym stanie, w całym okresie trwania robót.

7.4. Wagi i zasady wdrażania.
Wykonawca  dostarczy  i  zainstaluje  urządzenia  wagowe  odpowiadające  odnośnym

wymaganiom  SST.  Będzie  utrzymywać  to  wyposażenie,  zapewniając  w  sposób  ciągły
zachowanie dokładności wg norm zatwierdzonych przez Inspektora nadzoru.

8. ODBIORY ROBÓT. 
Rodzaje  odbiorów  Robót  w  zależności  od  ustaleń  odpowiednich  specyfikacjach

technicznych, Roboty podlegają następującym odbiorom:
 odbiorowi częściowemu,
 odbiorowi ostatecznemu.
 odbiorowi pogwarancyjnemu.

8.1. Odbiór częściowy.
Odbiór  Częściowy  polega  na  ocenie  ilości  i  jakości  wykonanych  części  robót.

wg zasad jak przy odbiorze ostatecznym Robót. Odbioru Robót dokonuje Inspektor.

8.2. Odbiór ostateczny (końcowy) robót.
Odbiór  ostateczny  polega  na  finalnej  ocenie  rzeczywistego  wykonania  Robót

w  odniesieniu  do  ich  zakresu  (ilości)  oraz  jakości.  Całkowite  zakończenie  Robót  oraz
gotowość  do  odbioru  ostatecznego  będzie  stwierdzona  przez  Wykonawcę  wpisem  do
Dziennika Budowy z powiadomieniem na piśmie o tym fakcie Inspektora. Odbiór ostateczny
Robót nastąpi w terminie ustalonym w Dokumentach, licząc od dnia potwierdzenia przez
Inspektora zakończenia Robót i przyjęcia dokumentów, o których mowa w punkcie poniżej
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punkcie. „Dokumenty do odbioru ostatecznego Robót” Odbioru ostatecznego Robót dokona
Komisja wyznaczona przez Zamawiającego w obecności Inspektora i Wykonawcy. Komisja
odbierająca Roboty dokona ich oceny jakościowej na podstawie przedłożonych dokumentów,
wyników badań i pomiarów, oceny wizualnej oraz zgodności wykonania Robót z specyfikacją
techniczną  i  Dokumentacją  Projektową.  W  toku  odbioru  ostatecznego  Robót,  Komisja
zapozna  się  z  realizacją  ustaleń  przyjętych  w  trakcie  odbiorów  Robót  zanikających
i ulegających zakryciu oraz odbiorów częściowych, zwłaszcza w zakresie wykonania Robót
uzupełniających i Robót poprawkowych. W przypadku niewykonania wyznaczonych Robót
poprawkowych lub Robót uzupełniających, Komisja przerwie swoje czynności i ustali nowy
termin  odbioru  ostatecznego.  W  przypadku  stwierdzenia  przez  Komisję,  że  jakość
wykonanych  Robót  w poszczególnych  asortymentach  nieznacznie  odbiega  od  wymaganej
w specyfikacji technicznej i Dokumentacji Projektowej z uwzględnieniem tolerancji i nie ma
większego wpływu na cechy eksploatacyjne obiektu i bezpieczeństwo ruchu, Komisja dokona
potrąceń,  oceniając  pomniejszoną  wartość  wykonanych  Robót  w  stosunku  do  wymagań
przyjętych w Dokumentach Kontraktowych.

8.3. Dokumenty do odbioru ostatecznego robót.
Podstawowym  dokumentem  do  dokonania  Odbioru  Ostatecznego  Robót  jest

„Protokół  Odbioru  Ostatecznego  Robót”  sporządzony  wg  wzoru  ustalonego  przez
Zamawiającego.
Do  Odbioru  Ostatecznego  Wykonawca  jest  zobowiązany  przygotować  następujące
dokumenty:
 Dokumentację  Powykonawczą,  tj.  dokumentację  budowy  z  naniesionymi  zmianami

dokonanymi w toku wykonania robót oraz geodezyjnymi pomiarami powykonawczymi,
 dokumenty uzasadniające  uzupełnienia i zmiany wprowadzone w trakcie wykonywania

robót,
 Specyfikacje Techniczne (podstawowe z dokumentów kontraktowych i ew. uzupełniające

lub zamienne),
 Protokoły wszystkich Odbiorów Częściowych,
 Dzienniki Budowy, 
 deklaracje zgodności lub certyfikaty zgodności wbudowanych Materiałów, certyfikaty na

znak bezpieczeństwa zgodnie z specyfikacją techniczną,
 sprawozdanie techniczne, 
 inne dokumenty wymagane przez Zamawiającego.

Przejęcie robót na majątek i do eksploatacji nastąpi na postawie „Protokołu Odbioru
Ostatecznego Robót” podpisanego przez przedstawiciela Zamawiającego.

8.4. Odbiór pogwarancyjny. 
Odbiór Pogwarancyjny polega na ocenie wykonanych Robót związanych z usunięciem

wad, które ujawnią się w Okresie Gwarancyjnym i Rękojmi. Ostateczne zatwierdzenie Robót
po wygaśnięciu Okresu Gwarancji (okresu odpowiedzialności za usterki) nastąpi po usunięciu
wszystkich usterek odnotowanych przy Odbiorze Ostatecznym oraz tych, które wystąpiły w
Okresie Gwarancji.  Odbiór pogwarancyjny będzie dokonany na podstawie oceny wizualnej
obiektu z uwzględnieniem zasad Odbioru Ostatecznego.
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9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Podstawą  płatności  jest  cena  jednostkowa,  skalkulowana  przez  Wykonawcę  za

jednostkę  obmiarową  ustaloną  dla  danej  pozycji  Przedmiaru  Robót.  Cena  jednostkowa
pozycji będzie uwzględniać wszystkie czynności, wymagania  i badania składające się na jej
wykonanie, określone dla tej Roboty .
Cena jednostkowa będzie obejmować:
- robociznę bezpośrednią,
- wartość zużytych materiałów wraz z kosztami ich zakupu, magazynowania, ewentualnych
ubytków i transportu na teren budowy, 
- wartość pracy sprzętu  wraz  z  kosztami  jednorazowymi,  (sprowadzenie sprzętu na Plac
Budowy i z powrotem, montaż i demontaż na stanowisku pracy),
- koszty  pośrednie,  w skład  których  wchodzą,:  płace  personelu  i  kierownictwa  budowy,
pracowników nadzoru, koszty urządzenia i eksploatacji zaplecza budowy (koszty dotyczące
oznakowana  Robót,  wydatki  dotyczące  bhp,  usługi  obce  na  rzecz  budowy,  ekspertyzy
dotyczące  wykonanych  Robót,  ubezpieczenia  oraz  koszty  zarządu  przedsiębiorstwa
Wykonawcy,
- zysk kalkulacyjny zawierający ewentualne ryzyko Wykonawcy z tytułu innych wydatków
mogących wystąpić w czasie realizacji Robót w okresie gwarancyjnym,
- podatki  obliczane  zgodnie  z  obowiązującymi  przepisami.  Do  cen  jednostkowych  nie
należy wliczać podatku VAT.
Cena  jednostkowa  zaproponowana  przez  Wykonawcę  za  daną  pozycję   w  Wycenionym
Przedmiarze  Robót  jest  ostateczna  i  wyklucza  możliwość  żądania  dodatkowej  zapłaty  za
wykonanie Robót objętych tą pozycją kosztorysową.

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
Specyfikacje Techniczne w różnych miejscach powołują się na Polskie Normy (PN),

przepisy branżowe, instrukcje. Należy je traktować jako integralną część i należy je czytać
łącznie z  Rysunkami i  Specyfikacjami,  jak gdyby tam one występowały.  Rozumie się,  iż
Wykonawca jest w pełni zaznajomiony z ich zawartością i wymaganiami. Zastosowanie będą
miały ostatnie wydania Polskich Norm (datowane nie później niż 30 dni przed datą składania
ofert), o ile nie postanowiono inaczej. Roboty będą wykonywane w bezpieczny sposób, ściśle
w zgodzie z obowiązującymi Polskimi Normami (PN)/(EN-PN) lub odpowiednimi normami
krajów UE. Postanowienia norm polskich będą miały pierwszeństwo nad postanowieniami
innych norm.

11. NORMY I NORMATYWY.
 Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (tekst jednolity Dz. U. z 2003 r. Nr 207

poz. 2016  ).
 Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r.  w sprawie  informacji

dotyczącej  bezpieczeństwa  i  ochrony  zdrowia  oraz  planu  bezpieczeństwa  i  ochrony
zdrowia. (Dz. U. nr 120 poz. 1126)

 Rozporządzenie  MPiPS z dnia 29.09.1997 r. w sprawie ogólnych przepisów bhp (tekst
jednolity Dz. U. z 2003r. Nr 169, poz. 1650) 

 Rozporządzenie  Ministra  Infrastruktury  z  6  lutego  2003r  w  sprawie  bezpieczeństwa
i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych ( Dz. U. z 2003 r. nr 47 poz.
401) 

 Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 14 marca 2000r. w sprawie
bezpieczeństwa i higieny pracy przy ręcznych pracach transportowych (Dz. U. z 2000r.  nr
26 poz. 313) 

 PN-EN 45014:2000 Ogólne kryteria deklaracji zgodności składanej przez dostawcę
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 Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 5 sierpnia 1998 r.
w sprawie aprobat  i  kryteriów technicznych oraz jednostkowego stosowania wyrobów
budowlanych. (Dz. U. z 1998 r. Nr 107, poz. 679 i z 2002 r. Nr 8 poz. 71, Nr 25 poz. 256)

 Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i  Administracji z dnia 31 lipca 1998 r.
w  sprawie  systemów  oceny  zgodności,  wzoru  deklaracji  zgodności  oraz  sposobu
znakowania wyrobów budowlanych dopuszczanych do obrotu i powszechnego stosowania
w budownictwie. (Dz. U. z 1998 r. Nr 113, poz. 728)

 Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i  Administracji z dnia 24 lipca 1998 r.
w sprawie określenia wykazu wyrobów budowlanych nie mających istotnego wpływu na
spełnianie wymagań podstawowych oraz wyrobów wytwarzanych i stosowanych według
uznanych zasad sztuki budowlanej. (Dz. U. z 1998 r. Nr 99, poz. 673)

 Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 9 listopada 1999 r. w sprawie wykazu wyrobów
wyprodukowanych w Polsce, a także wyrobów importowanych do Polski po raz pierwszy,
mogących stwarzać zagrożenie albo służących ochronie lub ratowaniu życia, zdrowia lub
środowiska,  podlegających  obowiązkowi  certyfikacji  na  znak  bezpieczeństwa
i oznaczania tym znakiem, oraz wyrobów podlegających obowiązkowi wystawiania przez
producenta deklaracji zgodności. (Dz. U. z 2000 r. Nr 5, poz. 53) 
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-01

Kod CPV- 45324000 - 4      Roboty w zakresie okładziny tynkarskiej.   
 Kod CPV- 45410000 - 4      Tynkowanie.

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina
 

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące  wykonania  i  odbioru  prac  związanych  z  wykonaniem  tynków  wewnętrznych
i okładzin  zewnętrznych w  ramach projektu  „Termomodernizacja i przebudowa budynku
przedszkola w Bestwinie -projekt zamienny”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Wykonanie tynków wewnętrznych cementowo wapiennych kat. III;
 Wykonanie tynków wewnętrznych gipsowych;
 Wykonanie uzupełnienia tynków zewnętrznych cementowych kat. III.

Szczegółowy  zakres  rzeczowy  i  ilościowy  prac  według  przedmiarów  oraz
dokumentacji projektowej.

1.4. Określenia podstawowe.
Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami

wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych
1.4.1. Podłoże – powierzchnia elementu konstrukcyjnego lub podkład, na który nakłada się
wyprawę.
1.4.2. Podkład – warstwa ochronna lub wyrównująca nałożona na powierzchnię elementu
budowlanego.
1.4.3. Wyprawa – stwardniała warstwa masy tynkarskiej nałożona na podłożu.
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1.4.4.  Wyprawa pocieniona –  warstwa wyprawy o grubości od 1 do 3 mm nałożona na
podłoże.
1.4.5.  Tynk  pocieniony  – nanoszona  ręcznie  lub  mechanicznie  wyprawa  jedno-  lub
wielowarstwowa (dwu- lub trzywarstwowa) o łącznej  grubości  nie  przekraczającej  8 mm,
stanowiąca powłokę wyrównawczą, ochronną i dekoracyjną.
1.4.6.  Sucha  mieszanka  tynkarska  – mieszanina  spoiw  mineralnych,  wypełniaczy,
domieszek lub dodatków modyfikujących, ewentualnie pigmentów, przygotowana fabrycznie
lub na placu budowy.
1.4.7. Masa tynkarska – masa otrzymana przez zarobienie wodą lub specjalną substancją
suchej mieszanki tynkarskiej.
1.4.8. Pigment – naturalna lub sztuczna substancja barwna bądź barwiąca, która nadaje kolor
masie tynkarskiej.
1.4.9.  Okres  przydatności  mieszanki  – okres,  w  którym  sucha  mieszanka  tynkarska
przechowywana  w  opakowaniu  fabrycznym  spełnia  wymagania  odpowiednio  do  rodzaju
mieszanki.
1.4.9. Obrzutka - mieszanina drobnego kruszywa z cementem lub wapnem albo połączeniem
obutych składników (a także z innymi składnikami)i wodą, twardniejąca po zastosowaniu,
używana najczęściej do pokrycia ścian i sufitów.

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.1. Wymagania ogólne.

Do  wykonania  robót  izolacyjnych  mogą  być  stosowane  wyroby  producentów
krajowych  i  zagranicznych.  Wykonawca  zobowiązany  jest  dostarczyć  materiały  zgodnie
z wymaganiami Dokumentacji projektowej, Specyfikacji Technicznej Wykonania i Odbioru
Robót Budowlanych. Dostarczone na budowę materiały powinny spełniać warunki określone
w odpowiednich normach a w przypadku ich braku powinny mieć aprobaty techniczne oraz
posiadać  certyfikaty zgodności  bądź  dokumentację  zgodności  z  PN i  aprobatę  techniczną
dopuszczającą do ich stosowania. Dokumenty te muszą odpowiadać wymaganiom zawartych
w Ustawie [5].

2.2. Zaprawy budowlane.
2.2.1. Woda zarobowa do betonu wg PN -EN 1008 : 2004.

Do przygotowania stosować można każdą wodę zdatną do picia, z rzeki lub jeziora.
Niedozwolone  jest  użycie  wód  ściekowych,  kanalizacyjnych,  bagiennych  oraz  wód
zawierających tłuszcze organiczne i muł.

2.2.2. Piasek.
 piasek powinien spełniać wymagania normy PN- EN 13139:2003 a w szczególności:
- nie zawierać domieszek organicznych,
-  mieć frakcje  różnych wymiarów, a  mianowicie  piasek drobnoziarnisty 0,25 do 0,5 mm,

piasek średnioziarnisty 0,5 m do 1,0 mm, piasek gruboziarnisty 1,0 mm do 2,0 mm
 do spodnich warstw tynku należy stosować piasek gruboziarnisty, do warstw wierzchnich

średnioziarnisty,
 do gładzi  piasek  powinien  być  drobnoziarnisty i  przechodzić  przez  sito  o  prześwicie

0,5 mm
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2.2.3. Zaprawa.
 Marka i skład zaprawy powinny być zgodne z wymaganiami podanymi w projekcie.
 przygotowanie zapraw do robót murowych powinno odbywać się mechanicznie,
 do zapraw cementowo-wapiennych należy stosować cement portlandzki z dodatkiem

żużla  lub  popiołów  lotnych  25  i  35  oraz  cement  hutniczy  25  pod  warunkiem,  że
temperatura otoczenia w ciągu 7 dni od chwili  zużycia zaprawy nie będzie niższa niż
+5 °C,

 zaprawę murarską należy przygotować w takiej ilości by mogła wbudowana możliwie
szybko po jej przygotowaniu to jest około 3 godzin
 do zapraw murarskich należy stosować piasek rzeczny lub kopalniany
 do zapraw cementowo-wapiennych należy stosować wapno sucho gaszone lub gaszone

w postaci ciasta wapiennego otrzymanego z wapna niegaszonego, które powinno tworzyć
jednolitą i jednobarwna masę, bez grudek niegaszonego wapna i zanieczyszczeń obcych.
Skład objętościowy zapraw należy dobierać doświadczalnie w zależności od wymaganej
marki oraz rodzaju cementu i wapna.

2.2.4. Zaprawy budowlane cementowo-wapienne PN-B-14503.
Marka  i  skład  zaprawy powinny być  zgodne  z  wymaganiami  normy państwowej.

Przygotowanie  zapraw  do  robót  murowych  powinno  być  wykonywane  mechanicznie.
Zaprawę należy przygotować w takiej ilości, aby mogła być wbudowana możliwie wcześnie
po jej przygotowaniu tj. ok. 3 godzin. Do zapraw tynkarskich należy stosować piasek rzeczny
lub  kopalniany.  Do  zapraw  cementowo-wapiennych  należy  stosować  cement  portlandzki
z dodatkiem żużla lub popiołów lotnych 25 i 35 oraz cement hutniczy 25 pod warunkiem, że
temperatura  otoczenia  w  ciągu  7  dni  od  chwili  zużycia  zaprawy  nie  będzie  niższa  niż
+5 stopni C. Do zapraw cementowo-wapiennych należy stosować wapno sucho gaszone lub
gaszone w postaci  ciasta wapiennego otrzymanego z wapna niegaszonego, które powinno
tworzyć  jednolitą  i  jednobarwną masę,  bez  grudek niegaszonego wapna  i  zanieczyszczeń
obcych.  Skład  objętościowy  zapraw  należy  dobierać  doświadczalnie,  w  zależności  od
wymaganej marki zaprawy oraz rodzaju cementu i wapna.

2.3. Suche tynki.
Tynki  i  gładzie  gipsowe są obecnie materiałami  najczęściej  wykorzystywanymi do

wykonywania  wypraw  ścian  i  sufitów  zarówno  w  budownictwie  jednorodzinnym  jak
i  mieszkaniowym.  Wykonanie  maszynowych  tynków  gipsowych  jest  możliwe  przy
temperaturze  powyżej  +5°C.  Taka  temperatura  wymagana  jest  w  czasie  nakładania
i schnięcia. W takich warunkach tynki gipsowe twardnieją po 2-3 tygodniach. W przypadku
gdy warunki pogodowe nie sprzyjają kładzeniu tynków gipsowych posiadamy specjalistyczne
nagrzewnice,  które  pozwalają  nam wykonywać  prace  w  pomieszczeniach,  nawet  gdy na
zewnątrz temperatura spada do -20°C. zalety tynków:
 jednowarstwowe, bardzo równe, ostatecznie wykańczane na gładko,
 uniwersalność stosowania – tynki gipsowe mogą być stosowane wszędzie – w kuchniach,

łazienkach i piwnicach,
 duża przyczepność – również do trudnych do tynkowania ścian i sufitów,
 tynk gipsowy jest  określany terminem „tynk ciepły”,  ponieważ w przeciwieństwie  do

tynków cementowo-wapiennych posiada bardzo niski współczynnik przewodzenia ciepła
λ=0,25-0,35 W/m·K

 wysoka ognioochronność tynków gipsowych – równoważna ogniochronności wyprawy
betonowej,  wynikająca  z  zawartości  dwóch  cząsteczek  krystalicznej  wody.  Podczas
ewentualnego  pożaru,  cząsteczki  te  uwalniają  się  z  tynku  w  formie  pary  wodnej
i spowalniają proces nagrzewania otynkowanego podłoża,
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 dobre podłoże pod powłoki (malarskie, tapety lub płytki ceramiczne). Również szybkie
wysychanie jest ważną zaletą tynku gipsowego. Pełne wyschnięcie następuje po 14 - 21
dniach  i  jest  zależne  od  grubości  warstwy  tynku,  temperatury  i  wilgotności
w pomieszczeniu. Po wyschnięciu tynk gipsowy jest odporny na ścieranie. Bez problemu
można wbijać w niego gwoździe, nie odpryskuje,

 dobre oddziaływanie zdrowotne – tynk gipsowy nie drażni skóry ludzkiej, posiada taki
sam, jak ona, poziom współczynnika pH i taką samą wielkość oporu dyfuzyjnego pary
wodnej.  Poprzez  znaczną  jego  porowatość  tynku  gipsowego,  w  pomieszczeniach
utrzymuje  się  przyjemny  klimat.  Kiedy  w  pomieszczeniach  otynkowanych  tynkiem
gipsowym  wystąpi  nadmierna  wilgoć,  wchłania  ją,  a  gdy  poziom  wilgoci
w pomieszczeniu wyraźnie się zmniejszy – przekazuje ją z powrotem. 

2.4. Warunki dostawy.
Poszczególne rodzaje suchych mieszanek tynkarskich powinny pochodzić od jednego

źródła.  Pochodzenie  tynków  i  ich  jakość  określona  w  pełnej  przez  producenta  podlega
zatwierdzeniu przez Nadzór Inwestycyjny. Wykonawca powinien:
 dokonać uzgodnień z producentem dotyczącym gwarancji jakości całej zamówionej ilości

suchych tynków mineralnych charakterystyce i technologicznej wykonanej
 dokonać  uzgodnień  dotyczących  rytmiczności  dostaw wynikających  z  harmonogramu

robot
 zagwarantować sobie dostęp do wyników badań pełnych i niepełnych oraz specjalnych,

wykonanych przez producenta
 zapewnić sobie od producenta atest  dla każdej  jednorazowo wysyłanej  ilości suchych

minerałów zawierających następujące dane:
- nazwę i adres producenta,
- datę i numer kolejny badania,
- oznaczenie według normy.

2.5. Transport i składowanie.
Zasady  pakowania,  etykietowania,  przechowywania  i  transportu  zostały  opisane

w  normie  PN-B-10109  Suche  mieszanki  należy  przechowywać  w  oryginalnych
opakowaniach, układanych na paletach lub na drewnianej wentylowanej podłodze, w ilości
warstw nie większej niż 10 sztuk. Pomieszczenie powinno być suche, zabezpieczone przed
zawilgoceniem. Suche mieszanki transportuje się dowolnymi środkami transportu na paletach
lub w 2.4. 

2.6. Kontrola jakości.
Wykonawca jest  odpowiedzialny za jakość materiałów użytych do realizacji  robot.

Wykonawca  zobowiązany  jest  do  oceny  jakości  suchych  mieszanek  tynkarskich
dostarczonych  przez  producenta  i  ich  zgodności  z  wymogami  dokumentacji  projektowej
i specyfikacji technicznej na podstawie:
 rezultatów badań pełnych wykonywanych przez producenta,
 rezultatów  badań  niepełnych  wykonywanych  przez  producenta  dla  każdej  partii

dostarczanej na budowę,
 atestu (zaświadczenia o jakości),
 oceny wizualnej każdej jednostkowej dostawy,
 dodatkowych badań wykonywanych na koszt wykonawcy w przypadku zgłoszenia przez

Nadzór.
Inwestorski wątpliwości co do jakości suchych mieszanek tynkarskich Potwierdzenie

właściwości materiałów i wyrobów z każdej dostawy powinno być podane w:
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 zaświadczeniach z kontroli,
 zapisach w dziennikach budowy,
 innych dokumentach.

Każda dostawa powinna być wyraźnie identyfikowana oraz zaopatrzona w deklaracje
zgodności.

3. SPRZĘT.
Wykonawca  przystępujący  do  wykonania  prac  winien  wykazać  się  możliwością

korzystania  z  maszyn  i  sprzętu  gwarantujących  właściwą  to  jest  spełniającą  wymagania
Specyfikacji Technicznej jakość robót. Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie
takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych prac,
zarówno  w  miejscu  tych  prac,  jak  też  przy  wykonywaniu  czynności  pomocniczych  oraz
w czasie transportu, załadunku i wyładunku materiałów, sprzętu itp. Sprzęt używany przez
wykonawcę winien uzyskać akceptację Nadzoru Inwestycyjnego.

4. TRANSPORT.
Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które

nie wpłyną na jakość wykonywanych robót. Materiały przewożone na środkach transportu
powinny być zabezpieczone przed ich przemieszczeniem i układane zgodnie z warunkami
transportu wydanymi przez ich wytwórcę.

5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Ogólne zasady wykonywania tynków.
 Przed  przystąpieniem  do  wykonania  robót  tynkarskich  powinny  być  zakończone

wszystkie  roboty  stanu  surowego,  roboty  instalacyjne  podtynkowe,  zamurowane
przebicia  i  bruzdy,  wykonane  podkłady  przewidziane  w  dokumentacji  projektowej
i szczegółowej specyfikacji technicznej, osadzone ościeżnice drzwiowe i okienne, jeśli
nie należą do tzw. stolarki konfekcjonowanej.

 Zaleca  się  przystąpienie  do  wykonywania  tynków  po  okresie  osiadania  i  skurczów
murów tj. po upływie 4-6 miesięcy od zakończenia stanu surowego.

 Bez specjalnych środków zabezpieczających prace tynkarskie w warunkach zimowych
mogą  być  wykonywane  tylko  wtedy,  gdy  temperatura  powietrza,  materiałów  oraz
podłoża tynku jest nie niższa niż +5°C pod warunkiem, De w ciągu doby nie nastąpi
spadek  temperatury  poniżej  0°C.  W  niektórych  przypadkach,  określonych  we
wskazówkach producenta mieszanki tynkarskiej, konieczne może stać się zachowanie
wyższych temperatur minimalnych. Przy tynkowaniu wewnętrznych powierzchni, które
nie posiadają jeszcze zewnętrznej izolacji cieplnej należy zwrócić uwagę na możliwość
gwałtownego obniżenia temperatury tynkowanego elementu w warunkach zimowych.

 Bez  specjalnych  osłon  ograniczających  wpływ  czynników  atmosferycznych  tynki
pocienione zewnętrzne powinny być wykonywane przy bezwietrznej i bezdeszczowej
pogodzie.

 Wilgotność względna powietrza przy wykonywaniu tynków pocienionych barwionych
nie może przekraczać 80%.

 Przy wykonywaniu wyprawy pocienionej na powierzchni tynku podkładowego należy
zachować  minimalny  czas  przerwy  technologicznej,  dostosowany  do  warunków
pogodowych  i  lokalnej  wentylacji,  nie  krótszy  niż  3  tygodnie,  o  ile  wskazówki
producenta mieszanki tynkarskiej nie stanowią inaczej.

5.2. Tynki cementowo – wapienne.
5.2.1. Przygotowanie zapraw.
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Przygotowanie  zapraw  do  robót  tynkowych  z  zasady  powinno  być  wykonane
mechanicznie, w takiej ilości by zaprawa mogła być wbudowana możliwie wcześnie po jej
przygotowaniu.  Zaprawa  cementowo –  wapienna  powinna  być  zużyta  w ciągu  3  godzin,
a zaprawa cementowa w ciągu 2 godzin. Zaprawa powinna być łatwa do przygotowania, to
jest dostatecznie urabialna Do zapraw należy stosować piasek rzeczny lub kopalniany, woda
do zapraw powinna odpowiadać wymaganiom podanym powyżej.

5.2.2. Zaprawy cementowo – wapienne.
Do  zapraw  cementowo  –  wapiennych  należy  stosować  cement  portlandzki

z dodatkiem żużla lub popiołów lotnych 25 i 35. Przy przygotowaniu zaprawy, obojętnie czy
mieszanie  odbywać  się  będzie  ręcznie  czy  mechanicznie,  należy  najpierw  wymieszać
składniki sypkie, a następnie dolać wodę i całość wymieszać do chwili uzyskania jednolitej
masy.  W przypadku stosowania dodatków ciekłych, np.  ciasta  wapiennego zamiast  wapna
hydratyzowanego należy je rozprowadzić w wodzie przed dodaniem do składników sypkich.
Dopuszcza  się  stosowanie  do  zapraw  cementowo  –  wapiennych  dodatków
uplastyczniających, odpowiadających wymaganiom obowiązujących norm i instrukcji. Marki
i konsystencje zapraw należy przyjmować w zależności od przeznaczenia.

5.2.3. Układanie tynków.
Układanie tynków składa się z następujących faz:
 wyznaczenie powierzchni tynku (tzw. natrysku lub szprycy)
 wykonanie narzutu
 wykonanie gładzi, czyli ostatniej warstwy tynku
 wykonanie faktury na ostatniej warstwie tynku

5.2.3.1. Wykonanie obrzutki.
Obrzutkę  wykonuje  się  z  zaprawy bardzo rzadkiej,  o  grubości  nie  przekraczającej

4 ÷ 5 mm na ścianach i 4 mm na suficie. Gęstość zaprawy cementowej 1 : 1 obrzutki powinna
wynosić 10 ÷ 12 cm zanurzenia stożka. Rodzaj obrzutki należy uzależnić od rodzaju podłoża.

5.2.3.2. Wykonanie narzutu.
Narzut stanowi druga warstwę tynku wykonywana po lekkim stwardnieniu obrzutki

i skropieniu jej woda. Grubość narzutu powinna wynosić 8 ÷ 15 mm, a gęstość zaprawy nie
powinna przekraczać 9 cm zanurzenia stożka. Po naniesieniu narzutu należy równać go za
pomocą łaty. Narzut w narożach wyrównuje się za pomocą pac w kształcie kątownika, zaś
narzut  na  wrębach,  na  słupach  itp.  –  specjalnymi  wzornikami.  Narzut  powinien  być
wyrównany i zatarty jednolicie na ostro (kat. II) lub na gładko (kat. III). Narzut wierzchni
powinien  być  nanoszony  po  związaniu  zaprawy obrzutki.  Lecz  przed  jej  stwardnieniem.
Podczas wyrównywania należy warstwę narzutu dociskać paca przesuwana stale w jednym
kierunku. Na narzut powinny być stosowane następujące zaprawy cementowo – wapienne; do
tynków nie narażonych na zawilgocenie 1 : 2 : 10, do tynków zewnętrznych 1 : 1,5 : 5, do
tynków narażonych na zawilgocenie 1 : 0,3 : 4.

5.2.3.3. Wykonanie gładzi.
Gładź  wykonuje  się  z  rzadkiej  zaprawy  z  drobnego  piasku  odsianego  przez  sito

o prześwicie  oczek ½ mm. Zaprawa powinna być bardziej  tłusta  ni(  do narzutu;  grubość
gładzi 1 ÷ 3 mm Zaprawę narzuca się ręcznie i rozprowadza paca. Po stężeniu gładzi zaciera
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się ja packa drewniana,  stalowa lub drewniana obło(ona filcem, zależnie od wykończenia
tynku. W czasie zacierania należy zwilżać tynk, skrapiając go woda za pomocą pędzla.

5.2.3.4. Wykonanie faktury.
Fakturę tynku nadaje się przez narzut specjalnie dobranej zaprawy lub obróbkę, za

pomocą narzędzi.

5.2.3.5. Warunki bhp.
Narzucanie  zapraw  na  ściany,  a  szczególnie  sufity,  tynkarze  powinni  wykonywać

w okularach ochronnych. Zewnętrzne obramienia okienne mogą być tynkowane z rusztowań
zewnętrznych, a nie otworów okiennych. Przy tynkowaniu wewnętrznym ościeży okiennych
otwór okienny powinien być zabezpieczony balustrada. Reperacje tynków po instalatorach
mogą  być  wykonywane  z  rusztowań  przestawnych,  nie  wolno  natomiast  stawać  na
urządzeniach i rurach wszelkich instalacji.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
6.1. Zasady ogólne.

Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w Specyfikacji Ogólnej. Kontrola jakości
powinna być:
 przeprowadzona  w  czasie  wszystkich  faz  robót  zgodnie  wymaganiami  ujętymi

w Polskich Normach,
 Każda dostarczona partia materiałów powinna być zaopatrzona w świadectwo kontroli

producenta,
 Nie dopuszcza się stosowania do robót materiałów przeterminowanych, dla których okres

gwarancyjny minął,
 Wyniki przeprowadzonych badań należy uznać za dodatnie, jeżeli wszystkie wymagania

dla  danej  fazy  robót  zostały  spełnione.  Jeśli  którekolwiek  z  wymagań  nie  zostało
spełnione,  należy  daną  fazę  robót  uznać  za  niezgodną  z  wymaganiami  normy  i  po
dokonaniu poprawek należy przeprowadzić badania ponownie.

6.2. Zaprawy.
W przypadku,  gdy  zaprawa  wytwarzana  jest  na  budowie,  należy  kontrolować  jej

markę  i  konsystencję  w  sposób  podany  w  obowiązującej  normie.  Wyniki  odbiorów
materiałów każdorazowo należy wpisywać do Dziennika Budowy.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką obmiarową jest m2  (metr kwadratowy) wykonania tynków wewnętrznych,

gładzi lub okładzin ściennych.

7.3. Zasady przedmiarowania.
Zasady przedmiarowania:

 Tynki  i  gładzie  oblicza  się  w  metrach  kwadratowych  jako  iloczyn  długości  ścian
w  stanie  surowym  i  wysokości  mierzonej  od  czystej  podłogi  do  spodu  stropu.
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Powierzchnie pilastrów i słupów oblicza się w rozwinięciu powierzchni tych elementów
w stanie surowym. Powierzchnie kolumn i półkolumn o przekroju okrągłym i owalnym
oblicza się wg opisanego prostokąta lub jego trzech boków w najwęższym przekroju
przez największą wysokość.

 Tynki i gładzie stropów płaskich oblicza się w metrach kwadratowych ich rzutu w świetle
ścian  surowych  na  płaszczyznę  poziomą.  Powierzchnie  stropów  żebrowych
i  kasetonowych oblicza  się  w rozwinięciu  według  wymiarów w stanie  surowym bez
dodatku za krawędzie.

 Z  nakładów  na  powierzchnie  tynków  i  gładzi  potrąca  się  nakłady  na  powierzchnie
nieotynkowane, powierzchnie ciągnione lub obróbek kamiennych i innych, jeżeli każda
z nich jest większa niż 1 m2. Potrąca się również nakłady na otwory o powierzchni ponad
1  m2,  jeżeli  ościeża  ich  są  nieotynkowane  oraz  otwory  o  powierzchni  ponad  3  m2.
Z powierzchni  tynków nie odlicza się powierzchni  nieotynkowanych lub ciągnionych
mniejszych niż 1 m2 i powierzchni otworów do 3 m2, jeżeli ościeża ich są tynkowane.
Tynki  ościeży  w  otworach  o  powierzchni  ponad  3  m2 oblicza  się  jako  iloczyn
jednokrotnej długości ościeża, mierzonej w świetle ościeżnicy, przez szerokość ościeża
w stanie surowym. Powierzchnie otworów oblicza się w świetle ościeżnicy lub w świetle
muru, jeżeli otwory są bez ościeżnicy. Otwory w obramowaniach ciągnionych oblicza się
według zewnętrznych wymiarów obrysu obramowania.

 Siatkowanie na gotowej konstrukcji nośnej oblicza się w m2.
 Bonie ścian prostokątnych o szerokości do 2 cm na powierzchniach prostych i łukowych

oblicza się w metrach ich długości. Bonie prostokątne o szerokości większej niż 2 cm
należy zaliczać do profilów ciągnionych. Złącza, niezależnie od rodzaj złączy, liczy się w
sztukach.

 Tynki ścianek na siatce oblicza się w metrach kwadratowych. Jeżeli grubość szkieletu nie
przekracza  20  mm,  powierzchnie  tynku  przyjmuje  się  jak  jednostronną  powierzchnię
ścianki.  Przy  większej  grubości  każda  stronę  ścianki  należy  normować  jak  ściankę
tynkowaną jednostronnie.

 Sztablatury  płaszczyzn  oblicza  się  w  metrach  kwadratowych  powierzchni  pokrytych
sztablaturą  w  rozwinięciu.  Z  powierzchni  sztablatur  nie  potrąca  się  powierzchni  nie
pokrytych  sztablaturą  mniejszych  niż  0.5  m2,  jak  również  profilów  ciągnionych
powierzchni do 0.5 m2.

 Sztablaturę słupów oblicza się w metrach kwadratowych uwzględnieniem powierzchni
boków gładkich lub profilowanych

 Sztablaturę  pasów  ciągnionych,  pilastrów,  ościeży  i  belek  w  stropach  kasetonowych
i żebrowych oblicza się w metrach kwadratowych z uwzględnieniem szerokości pasów
i wysokości belek.

 Sztablaturę powierzchni między belkami stropów oblicza się z uwzględnieniem rozstawu
belek.  Przy  rozstawie  do  1  m  sztablaturę  należy  normować  wg  nakładów  dla  pól
w kasetonach  o  powierzchni  do  5  m2.  Przy  szerszym rozstawieniu  belek  sztablaturę
należy obliczać wg nakładów dla sufitów.

 Sztablaturę  pasów  nieciągnionych  o  szerokości  do  25  cm,  usytuowanych  pomiędzy
dwoma profilami ciągnionymi, należy obliczać łącznie z szerokością pasów ciągnionych.
Sztablaturę pasów nieciągnionych o szerokości od 50 cm należy normować wg nakładów
dla pasów nieciągnionych, a pasy szersze niż 50 cm wg nakładów dla ścian.

 Sztablatury profilów ciągnionych, gzymsów, ramp świetlnych zatok i pasów ciągnionych
profilowanych oblicza  się  w metrach.  Za  szerokość  obliczeniową przyjmować należy
szerokość  rozwinięcia  lub  profilu  (bez  dodatku  za  dobicie  profilu),  a  za  długość  -
najdłuższą krawędź po obciągnięciu.
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 Sztablatury  drobnych  elementów  (wnęki,  tła,  tablice,  ekrany  itp.)  oblicza  się  wg
faktycznej powierzchni sztablatur tych elementów.

 Naroża i dobicia profilów ciągnionych przyjmuje się w wysokości 47 %, a dla boni - 20
% odpowiednich nakładów robocizny wykonania 100 m profilów lub boni.

 Złącza (przecięcia, zmiany kierunku) oraz dobicia boni oblicza się w sztukach.
 Okładziny płaszczyzn płytkami lub masą lastryko oblicza się w metrach kwadratowych

rzeczywiście oblicowanych powierzchni.
 Warunki specjalne.  Przy tynkowaniu ścian krzywoliniowych o promieniu do 10 m do

nakładów robocizny stosować należy współczynnik 1,20.

7.4. Zasady określania ilości robót i materiałów.
Zasady  określania  ilości  robót  podane  są  w  odpowiednich  specyfikacjach

technicznych i KNR-ach oraz KNNR-ach . Jednostki obmiaru powinny zgodnie z jednostkami
określonymi w dokumentacji projektowej i kosztorysowej.

8. ODBIÓR ROBÓT.
8.1. Zasady ogólne.

Podstawą do odbioru robót powinny stanowić następujące dokumenty:
 Dokumentacja projektowa z naniesionymi na niej zmianami i uzupełnieniami w trakcie

wykonywania robót,
 Dziennik budowy,
 Dokumenty dotyczące jakości wbudowanych materiałów,
 Protokoły wszystkich odbiorów technicznych częściowych,
 Przy odbiorze końcowym należy sprawdzić:
-  Zgodność  wykonania  z  Dokumentacją  Projektową  oraz  ewentualnymi  zapisami
w Dzienniku budowy dotyczących zmian i odstępstw od Dokumentacji Projektowej
- Protokoły z odbiorów częściowych i realizację postanowień dotyczącą usunięcia usterek,
-  Aktualność  Dokumentacji  projektowej  –  czy  wprowadzono  wszystkie  zmiany
i uzupełnienia,

8.2. Odbiór podłoża.
Odbiór  podłoża należy przeprowadzić bezpośrednio przed przystąpieniem do robót

tynkowych.  Podłoże  powinno  być  przygotowane  zgodnie  z  wymaganiami  ujętymi
w punkcie 5. Jeżeli odbiór wodą.

8.3. Odbiór tynków.
 ukształtowanie  powierzchni,  krawędzi  przecięcia  powierzchni  oraz  kąty  dwuścienne

powinny być zgodne z dokumentacją techniczną
 dopuszczalne  odchylenia  powierzchni  tynku  kat.  III  od  płaszczyzny  i  odchylenie

krawędzi od linii prostej – nie większe niż 3 mm i w liczbie nie większej niż 3 na całej
długości łaty kontrolnej 2 m. Odchylenie powierzchni i krawędzi od kierunku:

- pionowego – nie większe niż 2 mm na 1 m i ogółem nie więcej niż 4 mm w pomieszczeniu
-  poziomego  –  nie  większe  niż  3  mm  na  1  m  i  ogółem  nie  więcej  niz6  mm  na  całej
powierzchni między przegrodami pionowymi )ściany, belki itp.)
 niedopuszczalne są następujące wady:
-  wykwity  w  postaci  nalotu  wykrystalizowanych  powierzchni  tynków  roztworów  soli
przenikających z podłoża itp.
-  trwałe  ślady  zacieków  na  powierzchni,  odstawanie,  odparzania  i  pęcherze  wskutek
niedostatecznej przyczepności tynku do podłoża.
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9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Płaci  się  za  ustaloną  ilość  m2 powierzchni  ściany  wg  ceny  jednostkowej,  która

obejmuje:
 przygotowanie zaprawy,
 dostarczenie materiałów i sprzętu,
 ustawienie i rozbiórkę rusztowań,
 umocowanie i zdjęcie listew tynkarskich,
 osiatkowanie bruzd,
 obsadzenie kratek wentylacyjnych i innych drobnych elementów,
 reperacje tynków po dziurach i hakach,
 oczyszczenie miejsca pracy z resztek materiałów.

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-90/B-14501 Zaprawa budowlana zwykła.
 PN-B-10106:1997 Tynki i zaprawy budowlane. Masy tynkarskie do wypraw
 PN-B-10107 Tynki i zaprawy budowlane. Zaprawy podcienione do płytek mineralnych.
 PN-B-10109:1998 Tynki z zaprawy budowlane. Suche mieszanki tynkarskie.
 PN-EN 447:1998 Domieszki do betonu, zapraw i zaczynu. Definicje i wymagania.
 PN-EN 1015:2000 Metody badań zapraw do murów. 
 BN-80/6733-09 Gips szpachlowy
 PN-90/B-14501 Zaprawy budowlane zwykłe.
 PN-B-04500:  1998  Zaprawy  budowlane.  Badania  cech  fizycznych

i wytrzymałościowych.
 PN-79/B-06711 Kruszywa mineralne. Piaski do zapraw budowlanych.
 PN-88/B-30000 Cement portlandzki.
 PN-88/B-30001 Cement portlandzki z dodatkami
 PN-79/B-06711 Piasek
 PN-88/B-32250 Woda
 PN-90/B-06241 Domieszki przyspieszające twardnienie.
 PN-81/B-30003 Cement murarski.
 PN-88/B-30005 Cement hutniczy.
 PN-90/B-30010 Cement portlandzki biały.
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-02

Kod CPV- 45430000 - 0      Pokrywanie podłóg i ścian
 Kod CPV- 45431000 - 7      Kładzenie płytek

Kod CPV- 45451000 - 3  Dekorowanie

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

 

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące  wykonania  i  odbioru  prac  związanych  z  układaniem  płytek  ceramicznych
podłogowych, w  ramach projektu „Termomodernizacja i przebudowa budynku przedszkola w
Bestwinie -projekt zamienny”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Wykonanie okładzin ściennych z płytek ceramicznych; 
 Wykonanie okładzin podłogowych z płytek gresowych.

Szczegółowy zakres rzeczowy i ilościowy prac według przedmiarów oraz dokumentacji
projektowej.

1.4. Określenia podstawowe.
Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami

wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych:
1.4.1. Płytki i płyty ceramiczne - cienkie płyty otrzymywane z glin, krzemionki, topników,
barwników i innych surowców mineralnych, stosowane jako wykładziny podłóg, ścian lub
elewacji.  Przygotowywane  przez  rozdrabnianie,  kontrolę  rozdrobnienia,  mieszanie,
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nawilżanie  itd.  Formowane  przez  prasowanie,  ciągnienie,  odlewanie  lub  inną  metodą
zazwyczaj w temperaturze otoczenia. Następnie suszone i wypalane w wysokiej temperaturze.
Płytki i płyty mogą być szkliwione (GL), nieszkliwione (UGL) lub angobowane; są niepalne
i odporne na światło.
1.4.2. Wykładziny, posadzki - pokrycie podłóg płytkami, które stanowią wierzchni element
warstw podłogowych, 
1.4.3. Okładziny - pokrycie ścian płytkami, które stanowią warstwę ochronna i kształtująca
formę architektoniczną okładanych elementów.

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.1. Płytki ceramiczne ścienne.

Należy stosować płytki ceramiczne sklasyfikowane jako (wg PN-EN 177;1999i PNEN
178:1998): Należy stosować płytki szkliwione.

Kolor płytek - próbki wymagają akceptacji Projektanta i Inwestora na etapie realizacji
inwestycji. Wymiary robocze powinny umożliwiać wykonanie spoiny o grubości 2 mm, Kolor
fugi do uzgodnienia z Projektantem i Inwestorem na etapie realizacji inwestycji. Dopuszcza
się stosowanie jedynie płytek ceramicznych pierwszego gatunku. Dopuszcza się stosowanie
płytek  ceramicznych  grupy  III  (E>10%)  pod  warunkiem  legitymowania  się  atestem
dopuszczającym do stosowania  w pomieszczeniach  sanitarnych  w obiektach  użyteczności
publicznej oraz służby zdrowia w kolorze indywidualnym. Przydatność płytek do wykonania
okładzin  ściennych  winna  być  sprawdzana  wg  tablicy  3  PN-EN  87:1994 Płytki  winy
charakteryzować się średnią nasiąkliwością wodną - grupa I la- nasiąkliwości - 3%=<E<=6%-
zalecana grupa I la.
Płytki winny spełniać wymagania normy:
PN-EN 177 dla płytek formowanych metodą B - prasowane na sucho
PN-EN 186 dla płytek formowanych metodą A - ciągnione
PN-EN dla płytek formowanych metodą C-odlewane

2.1.1. Warunki dostaw.
Ogólne  wymagania  dotyczące  warunków  dostaw  podano  w  specyfikacji  „Ogólne

Wymagania  Techniczne”.  Płytki  ceramiczne  ich  opakowania  powinny  mieć  niżej  podane
oznaczenia:
 Znak handlowy producenta i / lub właściwy znak fabryczny i kraj pochodzenia,
 Gatunek,
 Odpowiednia norma europejska lub krajowa,
 Rodzaj powierzchni płytki (szkliwiona / nie szkliwiona).

Przy  zamawianiu  należy  wyszczególnić:  wymiar,  grubość,  rodzaj  powierzchni,  barwę
relief.  Należy powołać  się  na  normy przedmiotowe każdej  grupy wyrobów,  które  podają
przyjęte  dopuszczalne  tolerancje  i  warunki  odbioru.  Płytki  do  wykonania  prac  winny
pochodzić z jednej partii.

2.1.2. Transport i składowanie.
Materiał winien być transportowany i składowany w sposób zabezpieczający przed

uszkodzeniami lub pogorszeniem parametrów technicznych. Materiał winien być składowany
wielowarstwowo  w  stosach,  na  paletach.  Płytki  ceramiczne  należy  składować
w opakowaniach producenta.  Materiały winny być  przechowywane i  składowane zgodnie
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z  wymaganiami  norm  i  warunkami  gwarancji  jakości,  w  sposób  umożliwiający  łatwą
i  jednoznaczną  identyfikację  każdej  dostawy.  Wyroby  powinny  być  transportowane
i przechowywane zgodnie z zaleceniami producenta z zachowaniem poniższych wymagań:

2.1.3. Kontrola jakości.
Wymiary płytek ceramicznych oraz sprawdzanie jakości powierzchni winno odbywać

się na podstawie warunków podanych w PN-EN 87:1994 Zasady pobierania próbek i warunki
odbioru powinny być zgodne z PN-EN 163: 1994 pogorszenie wyglądu.

Dane techniczne:
 Klasa antypoślizgowa R9 oraz R10 
 Antypoślizgowość na bosą stopę A+B+C
 Wymiary płytek 30x60 cm 
 Współczynnik tarcia statycznego > 0,60 sucha powierzchnia 
 Współczynnik tarcia statycznego > 0,60 mokra powierzchnia 
 Współczynnik tarcia kinetycznego > 0,42 mokra 
 Współczynnik tarcia kinetycznego > 0,42 mokra powierzchnia 
 Mrozoodporność potwierdzona
 Odporność na środki chemiczne UB min UA
 Odporność na niskie stężenia kwasów i zasad zgodnie z klasą odporności chemicznej 

podaną przez producenta, ULA
 Odporność na wysokie stężenia ISO-10545-13 zgodnie z klasą odporności

chemicznej  podaną  przez  producenta,  
UHA

 Max odchylenie od prostokątności płytek ±0,5% (±2mm),  0,20%
 Max odchylenie w prostolinijności płytek ±0,5% (±1,5mm),  0,10%
 Odchylenia od średniej grubości płytki ±5% (±0,5mm) ±5%
 Płaskość powierzchni ±0,5% (±2mm) 0,35%
 Dopuszczalna odchyłka długości ±0,6% (±2mm) 0,15%
 Dopuszczalna odchyłka szerokości ±0,6% (±2mm) 0,15%
 Nasiąkliwość w procentach E<0,1%
 Siła łamiąca 250 N 
 Wytrzymałość na zginanie 45 N/mm2 
 Odporność na ścieranie wgłębne dla płytek 135 mm3 
 Max ścieranie klasa PEI 5
 Odporność na szok termiczny odporne
 Odporne na plamienie odporne
 Odporność chemiczna – ULA, UHA odporne

Należy  stosować  płytki  z  gresu  nie  szkliwowego  rektyfikowane  polerowane
o  powierzchni  naturalnej  o  wymiarach  płytek  30x60  cm  w  kolorze  wybranym  przez
inwestora.  Płytki   zabezpieczone  antypoślizgowo.  Wymiary robocze  powinny umożliwiać
wykonanie spoiny  o grubości 2-3mm. Dopuszcza się stosowanie jedynie płytek pierwszego
gatunku.

2.2. Płytki gresowe podłogowe.
Jako  płytki  podłogowe  przewidziano  zastosowanie  płytek  gresowych

antypoślizgowych w kolorze indywidualnym.
Dane techniczne:
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 Klasa antypoślizgowa min R9
 Antypoślizgowość na bosą stopę A+B, A+B+C
 Wymiary płytek 30x60 cm oraz 60x60 cm
 Współczynnik tarcia statycznego > 0,60 sucha powierzchnia 
 Współczynnik tarcia statycznego > 0,60 mokra powierzchnia 
 Współczynnik tarcia kinetycznego > 0,42 mokra 
 Współczynnik tarcia kinetycznego > 0,42 mokra powierzchnia 
 Mrozoodporność potwierdzona
 Odporność na środki chemiczne UB min UA
 Odporność na niskie stężenia kwasów i zasad zgodnie z klasą odporności chemicznej 

podaną przez producenta, ULA
 Odporność na wysokie stężenia ISO-10545-13 zgodnie z klasą odporności

chemicznej  podaną  przez  producenta,  
UHA

 Odporność na plamienie 4
 Max odchylenie od prostokątności płytek ±0,5% (±2mm),  0,20%
 Max odchylenie w prostolinijności płytek ±0,5% (±1,5mm),  0,10%
 Odchylenia od średniej grubości płytki ±5% (±0,5mm) ±5%
 Płaskość powierzchni ±0,5% (±2mm) 0,35%
 Dopuszczalna odchyłka długości ±0,6% (±2mm) 0,15%
 Dopuszczalna odchyłka szerokości ±0,6% (±2mm) 0,15%
 Nasiąkliwość w procentach E<0,5% E<0,1%
 Siła łamiąca >1300N >1700 N (grubość 10 mm)
 Wytrzymałość na zginanie >35 >35 N/mm2 (grubość płytki 10 mm)
 Wytrzymałość na zginanie >35 >52 N/mm2 (grubość płytki 20 mm)
 Odporność na ścieranie wgłębne dla płytek <175mm3 <150
 Odporność na szok termiczny odporne

Należy stosować płytki nieszkodliwe z gresu rektyfikowanego o wymiarach płytek 30x60 cm
oraz 60x60 cm w kolorze dobranym przez inwestora Płytki  zabezpieczone antypoślizgowo.
Wymiary robocze powinny umożliwiać wykonanie spoiny  o grubości  2-3mm. Dopuszcza się
stosowanie jedynie płytek pierwszego gatunku.

2.2.1. Warunki dostaw.
Ogólne  wymagania  dotyczące  warunków  dostaw  podano  w  specyfikacji  „Ogólne

Wymagania  Techniczne”.  Płytki  ceramiczne  ich  opakowania  powinny  mieć  niżej  podane
oznaczenia:
 Znak handlowy producenta i / lub właściwy znak fabryczny i kraj pochodzenia,
 Gatunek,
 Odpowiednia norma europejska lub krajowa,
 Wymiar nominalny i roboczy,
 Rodzaj powierzchni płytki (szkliwiona / nieszkliwiona).

Przy  zamawianiu  należy  wyszczególnić:  wymiar,  grubość,  rodzaj  powierzchni,  barwę
relief.  Należy powołać  się  na  normy przedmiotowe każdej  grupy wyrobów,  które  podają
przyjęte  dopuszczalne  tolerancje  i  warunki  odbioru.  Płytki  do  wykonania  prac  winny
pochodzić z jednej partii.

2.2.2. Transport i składowanie.
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Materiał winien być transportowany i składowany w sposób zabezpieczający przed
uszkodzeniami lub pogorszeniem parametrów technicznych. Materiał winien być składowany
wielowarstwowo  w  stosach,  na  paletach.  Płytki  ceramiczne  należy  składować
w opakowaniach producenta.  Materiały winny być  przechowywane i  składowane zgodnie
z  wymaganiami  norm  i  warunkami  gwarancji  jakości,  w  sposób  umożliwiający  łatwą
i  jednoznaczną  identyfikację  każdej  dostawy.  Wyroby  powinny  być  transportowane
i przechowywane zgodnie z zaleceniami producenta z zachowaniem poniższych wymagań:

2.2.3. Kontrola jakości.
Wymiary płytek ceramicznych oraz sprawdzanie jakości powierzchni winno odbywać

się na podstawie warunków podanych w PN-EN 87:1994 Zasady pobierania próbek i warunki
odbioru powinny być zgodne z PN-EN 163: 1994.

2.3. Zaprawy klejowe, zaprawy do fugowania.
Zaprawy klejowe winny spełniać wymagania normy PN-B-10107:1998 W przypadku

stosowania  zapraw  cementowych  należy  stosować  zaprawy  marki  min  M4
(podkład - obrzutka cementowa zaprawa marki M7 -M 15) Zaleca się stosowanie zapraw
klejowych w postaci fabrycznie przygotowanych suchych mieszanek spoiwa cementowego
(z dodatkami) do zarobienia wodą lub roztworem wodnym wskazanym przez
dostawcę. Należy stosować następujące rodzaje zapraw klejowych:
 Do pomieszczeń suchych – WS,
 Do  pomieszczeń  mokrych  (toalety,  sanitariaty,  pomieszczenia  porządkowe,  natryski,

pomieszczenia kuchenne.
Zaleca się stosowanie zapraw klejowych:
 Do klejenia  płytek  ceramicznych  na  ścianach  tynkowanych  1  betonowych  wewnątrz

pomieszczeń zaleca się stosować kleje uniwersalne 
 Do klejenia płytek ceramicznych na powierzchniach ścian gipsowo- kartonowych zaleca

się stosowanie np. Kleju dyspersyjnego,
 Do klejenia  płytek  ceramicznych  w pomieszczeniach  mokrych  zaleca  się  stosowanie

zapraw o zwiększonej elastyczności, przyczepności i wodoodporności 
 Do  klejenia  płytek  gresowych  zaleca  się  stosowanie  specjalnie  do  tego  celu

przeznaczonych zapraw klejowych 
 Do fugowania płytek zaleca się  stosowanie zapraw do fugowania przeznaczonych do

spoin od 2 do 6 mm 

2.3.1. Warunki dostaw.
Ogólne  wymagania  dotyczące  warunków  dostaw  podano  w  specyfikacji  „Ogólne

Wymagania
Techniczne”. Zaprawy klejowe ich opakowania powinny mieć niżej podane oznaczenia:
 Znak handlowy producenta i 1 lub właściwy znak fabryczny i kraj pochodzenia
 Okres przydatności do użycia,
 Datę produkcji,
 Oznaczenie normowe,
 Odpowiednia norma europejska lub krajowa.

2.3.2. Transport i składowanie.
Zaprawę  należy  przewozić  i  przechowywać  w  szczelnie  zamkniętych  workach,

w suchych  warunkach   (najlepiej  na  paletach).  Chronić  przed  wilgocią.  Przewóz  zapraw
winien  odbywać  się  dostosowanymi  do  tego  celu  środkami  transportu,  gwarantującymi
ochronę  przed  opadami  atmosferycznymi,  zawilgoceniem,  uszkodzeniem  opakowania,
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zanieczyszczeniem. Zaprawy workowane winny być pakowany w worki papierowe WK co
najmniej  trzywarstwowe  wg  PN-P-79005.  Zaprawy  klejowe  mogą  być  przechowywany
w  składach  otwartych  (  zadaszone  i  zabezpieczone  przed  opadami)  oraz  w  magazynach
zamkniętych.  Ilość  warstw  w  stosie  nie  powinna  przekraczać  12  (dla  worków  3  i  4-
warstwowych)  oraz  18 (dla  worków 6-warstwowych).  Miedzy stosami  należy pozostawić
wolne  przestrzenie  umożliwiające  dostęp  do  poszczególnych  stosów.  Należy  ściśle
przestrzegać dopuszczalnych terminów przechowywania zapraw.

2.3.3. Kontrola jakości.
Zaprawa  winna  mieć  jednakowy  skład  i  barwę  w  całej  masie  oraz  powinna

zachowywać wymagane właściwości przez cały okres przydatności do użycia. Uziarnienie
wypełniaczy nie powinno być większe niż:
 1,0 mm  w przypadku zapraw o grubości do 5 mm,
 2,0 mm w przypadku zaprawo grubości do 8 mm,

Zaprawa sucha nie powinna zawierać zbryleń większych niż 2,0 mm w przypadku typu 5
oraz 4,0 mm w przypadku typu 8 mm

Zaprawa po zarobieniu wodą lub roztworem winna mieć jednolitą barwę i skład w całej
masie,  nie  powinna zawierać  grudek i  zanieczyszczeń.  Nie  powinna być  widoczna woda
oddzielająca się na powierzchni zaprawy.  Zaprawa powinna być łatwa do rozprowadzania
równomierną warstwą na podłożu wzorcowym, za pomocą pacy metalowej. Czas zachowania
właściwości  roboczych nie  powinien być  krótszy niż  30 minut.  Czas  otwartego schnięcia
powinien wynosić co najmniej 10 minut z zachowaniem przyczepności badanej na sucho, nie
mniejszej niż 0,5 N/mm2 Rozpływ zaprawy po płytką szklaną powinien wynosić co najmniej
65 % powierzchni płytki szklanej. Spływ zaprawy nie powinien wynosić więcej niż 0,5 mm
Czas  korekty  powinien  wynosić  co  najmniej  10  min.  Przyczepność  i  metody  badań,
w  zależności  od  zaprawy  powinny  być  zgodne  z  poniższą  tablicą:  lp.  Metoda  badań
Przyczepność, N/mm
Zaprawa 
WS WM WZ
 Badanie na sucho 0,5 
 Badanie na mokro  0,5
 Badanie w podwyższonej temperaturze 0,5
 Badanie w warunkach zamrażania 0,5

Odmrażania  Pobieranie  i  przygotowanie  próbek  do  badań,  przygotowanie  podłoża
wzorcowego oraz metody badań winny być zgodne z PN-B-1 01 07: 1998 pkt.3,4,5.
Zaprawę należy uznać za zgodną z wymaganiami normy, jeżeli w wyniku badań normowych
wynika, że spełnia ona wszystkie wymagania normowe dla danego rodzaju i typu zaprawy.

2.4. Pozostałe produkty i elementy.
Obejmują wszystkie elementy niezbędne do prawidłowego wykonania okładzin z płytek

ceramicznych tj. : emulsję do wody zarobowej,
 emulsję gruntujące,
 impregnat do spoin / fugi,

W miejscach  styku  posadzek  ceramicznych  z  posadzkami  z  innego  materiału  (PCV,
żywiczna itp.) należy stosować listwy maskujące mosiężne lub ze stali nierdzewnej (kolor
naturalny). Typ i rodzaj profili należy dobierać w zależności od rodzaju „styku” oraz rodzaju
płytek (grubości).

2.4.1. Warunki dostaw.
Ogólne  wymagania  dotyczące  warunków  dostaw  podano  w  specyfikacji  „Ogólne
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Wymagania Techniczne”.

2.4.2. Transport i składowanie.
Materiał winien być transportowany i składowany w sposób zabezpieczający przed

uszkodzeniami lub pogorszeniem parametrów technicznych.

2.4.3. Kontrola jakości.
Kontrolę  jakości  należy  przeprowadzić  zgodnie  z  wymaganiami  określonymi

w  punkcie  „Ogólne  Wymagania  Techniczne”  oraz  zgodnie  z  wymaganiami  normowymi
i zaleceniami produkcji.

3. SPRZĘT.
Wykonawca  przystępujący  do  wykonania  prac  winien  wykazać  się  możliwością

korzystania  z  maszyn  i  sprzętu  gwarantujących  właściwą  to  jest  spełniającą  wymagania
Specyfikacji Technicznej jakość robót. Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie
takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych prac,
zarówno  w  miejscu  tych  prac,  jak  też  przy  wykonywaniu  czynności  pomocniczych  oraz
w czasie transportu, załadunku i wyładunku materiałów, sprzętu itp. Sprzęt używany przez
wykonawcę winien uzyskać akceptację Nadzoru Inwestycyjnego.

4. TRANSPORT.
Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które

nie wpłyną na jakość wykonywanych robót. Materiały przewożone na środkach transportu
powinny być zabezpieczone przed ich przemieszczeniem i układane zgodnie z warunkami
transportu wydanymi przez  ich wytwórcę.  Dodatkowe warunki  prowadzenia  transportu są
określone  w punkcie 2.3

5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Warunki przystąpienia do robót.

Do robót  związanych  z  wykonaniem okładzin  ściennych  i  posadzek  ceramicznych
można przystąpić po zakończeniu robót ogólnobudowlanych.
Roboty można należy wykonywać po:
 Zakończeniu robót tynkarskich,
 Osadzeniu ościeżnic drzwiowych i okiennych, dopasowaniu ślusarki i stolarki, ale przed

założeniem opasek,
 Zakończeniu  robót  instalacyjnych  (wodociągowe,  kanalizacyjne,  co,  elektryczne,

wentylacji  i  klimatyzacji,  okablowania  strukturalnego  itp.)  wraz  ze  sprawdzeniem
instalacji,  przed,  montażem  ceramicznych  i  metalowych  urządzeń  sanitarnych  oraz
gniazdek elektrycznych, armatury oświetleniowej, kratek wentylacyjnych,

 Zainstalowaniu trzonów kuchennych (dla kawiarni).

5.2. Przygotowanie podłoża.
Podłoże  może  być  suche  lub  wilgotne.  Jeżeli  istnieje  potrzeba  zredukowania

chłonności podłoża, należy podłoże zagruntować emulsję gruntującą. W przypadku klejenia
na trudne do oczyszczenia i  niestabilne podłoże zaleca się wykonać próbę przyczepności,
polegającą na przyklejeniu płytki i sprawdzeniu połączenia po 48 godzinach. Podłoże pod
płytki musi być mocne i odpowiednio równe, oczyszczone z brudu, kurzu, wapna, tłuszczu,
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resztek powłok malarskich. Wszystkie luźne („głuche”) fragmenty podłoża muszą być skute,
dotyczy to  zarówno  ścian  jak  i  posadzek.  Przez  przyłożenie  łaty o  długości  2  m należy
sprawdzić  wszystkie  odchylenia  płaszczyzny  ściany  od  pionu.  Odchylenia  od  linii  łaty
większe  od  5  mm  muszą  być  zniwelowane.  Wszystkie  nierówności  niwelujemy stosując
zaprawę wyrównującą (np. zaprawa cementowa M4) Można stosować zaprawy wyrównujące
z  gotowych  mieszanek  np.  Zaprawa  Wyrównująca  Atlas.  Gotową  zaprawę  wyrównującą
stosuje się poprzez wsypanie do wody i wymieszanie ręczne lub mechaniczne do uzyskania
jednorodnej masy. Po wymieszaniu przed użyciem należy pozostawić masę na 5 -10 min. do
tzw.  ujednorodnienia.  Po  tym  czasie  należy  zaprawę  jeszcze  raz  krótko  wymieszać.
Nakładanie zaprawy wyrównującej należy rozpocząć  w miejscach największych ubytków.
Jednorazowo można  nakładać  warstwę grubości  do  1,5  cm Czas,  który musi  upłynąć  od
nałożenia zaprawy do momentu rozpoczęcia naklejania płytek,  wynosi 5 godzin na każdy
1 cm grubości warstwy wyrównującej.

5.3. Przygotowanie i nanoszenie zaprawy klejowej.
Zaprawę klejową z gotowych mieszanek przygotowuje się poprzez wsypanie suchej

mieszanki  do  pojemnika  z  wodą  i  wymieszanie  ręczne  lub  mechaniczne.  Należy  ściśle
przestrzegać receptury dozowania wody podanej  przez producenta.  Po wymieszaniu przed
użyciem należy pozostawić masę na 5 -  10 min.  do tzw. ujednorodnienia.  Po tym czasie
należy zaprawę jeszcze raz krótko wymieszać. Zaprawę klejową należy nanosić równomiernie
na ścianę gładką stroną pacy,  a następnie dokładnie rozprowadzamy po powierzchni pacą
zębatą.

5.4. Przyklejanie płytek podłogowych.
Przed  przystąpieniem  do  przyklejania  płytek  należy  dokonać  dokładnego

rozplanowania płytek na poszczególnych ścianach (kierunek rozkładu oraz poziomy ułożenia
dla  poszczególnych  pomieszczeń  został  podany  w  dokumentacji  projektowej  -  projekt
wnętrz). Płytki należy rozkładać symetryczne na ścianach (docinanie w obydwu narożnikach).
Układanie płytek należy rozpocząć od drugiego rzędu. Pierwszy tzw. cokołowy rząd płytek
należy  przyklejać  po  ułożeniu  płytek  na  posadzce.  Zaprawę  klejową  należy  nanosić  na
powierzchnię nie większą niż 1 m2.  Przyklejanie płytek należy rozpocząć od dołu. Równe
spoiny należy uzyskać przez stosowanie krzyżyków dystansowych o wymiarze dopasowanym
do szerokości spoiny:
 dla płytek ściennych 2mm,
 dla płytek podłogowych 2-3mm,

Płytki po przyłożeniu do ściany dociskać ręką lub lekko dobijać gumowym młotkiem.
Ewentualny  nadmiar  zaprawy.  który  wydostaje  się  przez  spoinę  należy  usunąć  przed
stwardnieniem.  Płytki  po  przyklejeniu  winny mieć  kontakt  z  zaprawą  klejową  na  całości
powierzchni.  Docinanie  płytek  najlepiej  wykonać  przy  użyciu  odpowiednich  narzędzi,
pamiętając  o  dobraniu  właściwego  ich  wymiaru.  Płytki  docinane  w  narożnikach  i  przy
ościeżach  należy  przyklejać  osobno  jako  ostatnie.  Pamiętać  należy  o  zachowaniu
odpowiedniego wymiaru spoiny.

5.5. Spoinowanie.
Do wypełniania pustych spoin pomiędzy płytkami można przystąpić co najmniej 24 h

od zakończenia przyklejania glazury. Gotowe mieszanki zapraw do fugowania należy wsypać
do pojemnika z wodą i mieszać ręcznie lub mechanicznie, aż do uzyskania jednorodnej masy.
Po  wymieszaniu  przed  użyciem  masę  należy  pozostawić  na  5  -  10  min.  do  tzw.
ujednorodnienia. Po tym czasie należy zaprawę jeszcze raz krótko wymieszać. Po ponownym
wymieszaniu zaprawę należy wprowadzać w spoiny przy użyciu gumowej  szpachelki  lub
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pacy  oklejonej  gumą.  Nadmiar  zaprawy  należy  zbierać  pacą  i  ponownie  wprowadzać
w spoiny. Po lekkim przeschnięciu zaprawy (15 - 30 min.) należy wykonać wstępne zmycia
powierzchni  w celu zebrania  nadmiaru  zaprawy i  jej  wylicowania  z  powierzchnią płytek.
Czynność tę należy wykonać się przy użyciu gąbki lub pacy oklejonej gąbką o dużych porach,
lekko nasączonej czystą wodą. Po ponownym przeschnięciu zaprawy (1 h) objawiającym się
rozjaśnieniem na  powierzchni  płytek,  należy przystąpić  do  końcowego czyszczenia,  które
wykonuje  się  czystą  flanelową  ściereczką  lub  szorstką  gąbką.  Spoinowanie  płytek
podłogowych  odbywa  się  wg  tych  samych  zasad  jak  omówiono  wcześniej  dla  płytek
ściennych.  Wprowadzenie  zaprawy  w  spoiny  pomiędzy  płytkami  podłogowymi,  jak
i następne etapy czyszczenia, są analogiczne jak dla płytek ściennych. Połączenia pomiędzy
ścianą  a  posadzką  w  pomieszczeniach  mokrych"  wymagają  zastosowania  materiałów
zapewniających szczelność np. silikonowe masy do uszczelniania.

5.6. Prace pielęgnacyjne.
Silne  zabrudzenia,  naloty  cementowe  i  resztki  zaprawy  klejowej  można  usunąć

specjalnymi płynami. Aby w/w płyn nie spowodował wypłukania masy, jak również pigmentu
ze spoin kolorowych, należy ostrożnie czyścić tylko zabrudzone lico płytek, używając do tego
celu czystych, miękkich, flanelowych ściereczek. Przez 2 - 4 dni należy zraszać spoiny czystą
wodą.  Spoiny  po  wyschnięciu  należy  zabezpieczyć  przed  zabrudzeniem  specjalnymi
preparatami  impregnującymi.  Zabezpieczenie  spoiny  odbywa  się  przez  pomalowanie  jej
płynem.  Używać  należy  pędzelka  o  odpowiedniej  grubości.  Płyn  nanosimy  tylko  na
powierzchnię spoiny.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
Ogólne  zasady kontroli  jakości  robót  podano  w specyfikacji  „Ogólne  Wymagania

Techniczne”. Płytki powinny być ułożone tak, aby tworzyły układ wzajemnie prostopadłych
linii prostych. Dopuszczalne odchylenie od kierunku pionowego lub poziomego nie powinno
być  większe  niż  1  mm  na  1  m.  Dopuszczalne  odchylenie  powierzchni  okładziny  od
płaszczyzny nie powinno być większe niż 1 mm na 1m. Ułożona okładzina winna być całą
powierzchnią trwale związana z podłożem za pośrednictwem warstwy wiążącej.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką  obmiarową jest  m2  (metr  kwadratowy)  wykonania  powierzchni  z  płytek

ceramicznych.  Wielkości  obmiarowe  posadzek  z  płytek  określa  się  na  podstawie
dokumentacji  projektowej  z  uwzględnieniem  zmian  zaakceptowanych  przez  Inspektora
nadzoru i sprawdzonych w naturze.

8. ODBIÓR ROBÓT.
Odbiór robót obejmuje:

 odbiór robót zanikających lub ulegających zakryciu,
 odbiór ostateczny ( całego zakresu prac),
 odbiór pogwarancyjny ( po upływie okresu gwarancyjnego).

Odbiór  ostateczny  dokonywany  jest  po  całkowitym  zakończeniu  robót  na  podstawie
wyników  pomiarów  i  badań  jakościowych.  Odbiór  pogwarancyjny  dokonywany  jest  na
podstawie  oceny  wizualnej  obiektu  dokonanej  przez  Nadzór  Inwestycyjny  przy  udziale
Wykonawcy.  Ogólne  zasady  odbioru  robót  podano  w  specyfikacji  „Ogólne  Wymagania

41



Techniczne”  Podstawę  odbioru  robót  związanym  z  wykonaniem  okładzin  z  płytek
ceramicznych stanowią następujące dokumenty:
 dokumentacja techniczna,
 dziennik budowy,
 zaświadczenia  o  jakości  materiałów  i  wyrobów dostarczonych  na  budowę w postaci

atestu, certyfikatu jakości lub deklaracji zgodności,
 protokoły odbioru materiałów i wyrobów,
 protokoły odbioru poszczególnych etapów lub elementów robót,
 wyniki badań laboratoryjnych materiałów i wyrobów, jeśli były zalecane przez Nadzór

Inwestycyjny,
 ekspertyzy techniczne, jeśli były wykonywane przed odbiorem budynku.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Ogólne wymagania dotyczące płatności podano w specyfikacji „Ogólne Wymagania

Techniczne”. Płatność za wykonane prace objęte niniejszą specyfikacją należy przyjmować
zgodnie z oceną jakości użytych materiałów i jakości wykonania robót na podstawie wyników
pomiarów  i  badań.  Cena  wykonania  robót  obejmuje  wykonanie  pełnego  zakresu  prac
podanego w punkcie 1.3.

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-EN 87: 1994 Płytki i płyty ceramiczne ścienne i podłogowe. Definicja, klasyfikacja,

właściwości i znakowanie
 PN-EN  98:  1994  Płytki  i  płyty  ceramiczne-  Oznaczenie  wymiarów  i  sprawdzanie

powierzchni.
 PN-EN 99: 1993 Płyty i płytki ceramiczne - Oznaczanie nasiąkliwości wodnej
 PN-EN 100:1991 Płyty i płytki ceramiczne - Oznaczanie wytrzymałości na zginanie
 PN-EN 101: 1993 Płyty i płytki ceramiczne - Oznacza nie wartości wg skali Mosha
 PN-EN  102:1993  Płyty  i  płytki  ceramiczne  -  Oznaczanie  odporności  na  wgłębne

ścieranie- Płytki nie szkliwione
 PN-EN 103:1991 Płyty i płytki ceramiczne - Oznaczanie rozszerzalności cieplnej
 PN-EN 104: 1991 Płyty i płytki ceramiczne - Oznaczanie odporności na szok termiczny
 PN-EN  105:  1993  Płyty  i  płytki  ceramiczne  -  Oznaczanie  odporności  na  pęknięcia

włoskowate- Płytki szkliwione
 PN-EN 106:1993 Płyty i płytki ceramiczne - Oznaczanie odporności chemicznej – Płytki

nie  szkodliwe 
 PN-EN 122:1993 Płyty i płytki ceramiczne - Oznaczanie odporności chemicznej – Płytki

szkliwione
 PN-EN  154:  1996  Płyty  i  płytki  ceramiczne  -  Oznaczanie  odporności  na  ścieranie

powierzchni - płytki szkliwione
 PN-EN  155  Płyty  i  płytki  ceramiczne.  Oznaczanie  rozszerzalności  wodnej  przez

gotowanie. Płytki szkliwione i nie szkliwione
 PN-EN 163:1994 Płyty i płytki ceramiczne - Pobieranie próbek i warunki odbioru.
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-03

Kod CPV- 45430000 - 0      Pokrywanie podłóg i ścian
 Kod CPV- 45432100 - 5      Kładzenie i wykładanie podłóg

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

 
1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące wykonania i odbioru prac związanych z wykonaniem posadzek i podłóg w  ramach
projektu „Termomodernizacja  i  przebudowa  budynku  przedszkola  w  Bestwinie  -projekt
zamienny”
1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy
i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Przygotowanie podłoża pod posadzki;
 Wykonanie posadzki z wykładziny PCV;
 Wykonanie posadzki z parkietu;
 Wykonanie montażu listew progowych aluminiowych; 

Szczegółowy  zakres  rzeczowy  i  ilościowy  prac  według  przedmiarów  oraz
dokumentacji projektowej.

1.4. Określenia podstawowe.
Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami

wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych:
1.4.1. Podłoże – element konstrukcji budowli, budynku, na powierzchni którego wykonana
będzie dana operacja,
1.4.2.  Posadzka  – wykładzina  stanowiąca  wierzchnią  warstwę  podłogi  będąca  jej
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zewnętrznym wykończaniem,
1.4.3.  Podkład  betonowy –  wykonany  z  betonu  ,  o  określonej  grubości,  wytrzymałości
i suchości, na którym wykonuje się posadzkę żywiczną
1.4.4. Wykładzina – suche pokrycie dowolnej wewnętrznej powierzchni budynku.
1.4.5. Okładzina – pionowe lub prawie pionowe, nienośne pokrycie konstrukcji.

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.1. Uwagi Ogólne.

Wykonawca robót zobowiązany jest przedstawić Inspektorowi nadzoru szczegółowe
informacje o źródle produkcji, zakupu wyrobów budowlanych i urządzeń przewidywanych do
realizacji robót – właściwe oznaczonych, posiadających deklarację zgodności lub certyfikaty
zgodności z PN lub aprobatą techniczną w przypadku braku Polskich Norm przenoszących
europejskie normy zharmonizowane.

2.2. Materiały do wykonania posadzek.
2.2.1. Woda (PN-EN 1008:2004).

Do przygotowania zapraw stosować można każdą wodę zdatną do picia, z rzeki lub
jeziora. Niedozwolone jest  użycie wód ściekowych, kanalizacyjnych bagiennych oraz wód
zawierających tłuszcze organiczne, oleje i muł.

2.2.2. Piasek (PN-EN 13139:2003).
Piasek  powinien  spełniać  wymagania  obowiązującej  normy  przedmiotowe,

a w szczególności:
 nie zawierać domieszek organicznych,
 mieć  frakcje  różnych  wymiarów,  a  mianowicie:  piasek  drobnoziarnisty 0,25-0,5  mm,

piasek średnioziarnisty 0,5-1,0 mm, piasek gruboziarnisty 1,0-2,0 mm

2.2.3. Cement wg normy PN-EN 191-1:2002 (patrz SST B.04.02.00).

2.3. Wykładzina PVC.
Wykładzina  PCW obiektowa  heterogeniczna  w  panelach  z  zabezpieczeniem PUR.

Panele  winylowe  do  obiektów  użyteczności  publicznej  pokryte  fabrycznie  poliuretanem
odwzorowujące drewno
Dane techniczne:
 Kolor NCS klasyczny dąb
 Format paneli w rozmiarach 152x914 mm
 Grubość całkowita 2,5 mm
 Grubość warstwy użytkowej użytkowa 0,55 mm
 Ciężar całkowity 4,29 kg/m2 
 Klasyfikacja zastosowań EN 685 - 34/43
 Antypoślizgowość DIN 51130 R10
 Odporność na ścieranie EN 649 Grupa T
 Trudnopalność Klasa Bfl-s1, EN ISO 9239-1≥8kw/m2, 
 Antystatyczność EN 1815 2kV
 Klasyfikacja zastosowań EN 649 23/33/42
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 Fabryczne pokryciem poliuretanem PUR
 Odporność na kółka samonastawne odporna
 Ogrzewanie podłogowe stosowanie zalecane

2.4. Parkiet.
Posadzka  z  parkietu  składa  się  z  klepek  dębowych.  Klepki  parkietu  szlifowane

maszynowo na etapie produkcji (nie tradycyjnie na podłodze) co sprawia,  że podłoga jest
obrabiana  z  tolerancja  odpowiadająca  normom dla  parkietów gotowych.  Klepki  układane
równoległe,  z  przesuniętymi  stykami. Klepkę  parkietową  należy  kleić  do  podłoża  klejem
który  jest  na  tyle  elastyczny,  aby  wytrzymać  ruchy  drewna  pracującego  przy  zmianach
wilgotności otoczenia.
Dane techniczne:
 Rodzaj dębowy
 Kolor dąb
 Klasa drewna 1
 Klepki parkietowe dębowe
 Kształt klepek podłużny
 Grubość klepek 22 mm
 Długość deszczułek 500 mm
 Szerokość deszczułek 70 mm 
 Łączenie pióro – wpust 
 Montaż na kleju żywicznym

3. SPRZĘT.
3.1. Ogólne wymagania dotyczące sprzętu.

Wykonawca  jest  zobowiązany  do  używania  jedynie  takiego  sprzętu,  który  nie
spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych robót. Sprzęt używany do robót
powinien być  zgodny z  ofertą  Wykonawcy i  powinien odpowiadać  pod względem typów
i ilości wskazaniom zawartym w Dokumentacji Projektowej, SST. W przypadku braku ustaleń
w takich dokumentach sprzęt powinien być uzgodniony i zaakceptowany przez Inspektora
nadzoru. Liczba i wydajność sprzętu będzie gwarantował przeprowadzenie robót, zgodnie z
zasadami określonymi w Dokumentacji Projektowej, SST i wskazaniach Inspektora nadzoru
w terminie przewidzianym umową. Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do
wykonania robót ma być utrzymywany w dobrym stanie i gotowości do pracy. Będzie on
zgodny  z  normami  ochrony  środowiska  i  przepisani  dotyczącymi  jego  użytkowania.
Wykonawca  dostarczy  Inspektorowi  nadzoru  kopie  dokumentów  potwierdzających
dopuszczenie sprzętu do użytkowania, tam gdzie jest to wymagane przepisami. 

3.2. Sprzęt, który może być użyty do wykonywania robót (podstawowy).
 środek transportowy,
 betoniarka wolnospadowa elektryczna.

3.3. Pozostały sprzęt i sprzęt zamienny.
Dopuszcza  się  stosowanie  każdego  innego  sprzętu  niż  wymieniony  w  SST,  który

będzie  spełniał  wymagania  Przedmiaru  robót.  Sprzęt  zamienny  powinien  umożliwiać
wykonanie robót w sposób zapewniający bezpieczeństwo ludzi i środowiska. Nie dopuszcza
się  do  wykorzystania  sprzętu  niesprawnego,  uszkodzonego  oraz  takiego,  który  mógłby
spowodować powstanie dodatkowych uciążliwości dla ludzi i środowiska. Jeżeli technologia
wykonania robót przewiduje użycie konkretnego sprzętu należy bezwarunkowo stosować się

46



do zaleceń Projektantów i stosować tylko zalecany przez nich sprzęt.

4. TRANSPORT.
4.1. Ogólne wymagania dotyczące transportu.

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które
nie  wpłyną  niekorzystnie  na  jakość  wykonywanych  robót  i  właściwości  przewożonych
materiałów.  Liczba  środków  transportu  będzie  zapewniać  prowadzenie  robót  zgodnie
z  zasadami  określonymi  w  SST  i  wskazówkami  Inspektora  nadzoru,  w  terminie
przewidzianym  umową.  Przy  ruchu  na  drogach  publicznych  pojazdy  będą  spełniać
wymagania  dotyczące  przepisów  ruchu  drogowego  w  odniesieniu  do  dopuszczalnych
obciążeń na osie i innych parametrów technicznych.

5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Ogólne zasady wykonania robót.

Wykonawca  jest  odpowiedzialny  za  prowadzenie  robót  zgadnie  z  umową  oraz  za
jakość zastosowanych materiałów i wykonywanych robót, za ich zgodność z Przedmiarem
robót i wymaganiami ST oraz poleceniami Inspektora nadzoru.

5.2. Wykonanie masy niwelującej.
Podczas  mieszania  i  wylewania  mas  niwelujących  należy  bardzo  dokładnie

przestrzegać  zaleceń  producenta  danego  produktu.  Zapewnia  to  uzyskanie  odpowiednich
parametrów masy a co za tym idzie podłoża o wysokiej jakości. Bardzo istotną czynnością
jest  mieszanie  suchej  mieszanki  z  odpowiednia  ilością  wody.  Należy  ściśle  przestrzegać
podanej przez producenta ilości wody. Należy pamiętać, że jest ona ustalona w wyniku wielu
badań laboratoryjnych. Masy niwelujące są produktami bardzo wrażliwymi na zmiany ilości
wody  zarobowej.  Zbyt  mała  ilość  wody  prowadzi  do  utraty  podawanych  parametrów
rozlewności  i  osłabienie  wiązania  natomiast  zbyt  duża  ilość  wody  zwiększa  nawilżenie
podkładu, prowadzi do oddzielenia się wody  i rozwarstwienia masy. Może objawić się to
pojawieniem się na powierzchni masy „mleczka cementowego” i łuszczenia się powierzchni.
Dla  właściwego  przygotowania  mieszanki  należy  do  czystego  pojemnika  wlać  dokładnie
odmierzoną, podaną przez producenta ilość zimnej czystej wody, do której wsypujemy suchą
zaprawę.  Następnie  masę  mieszamy  w  pojemniku.  Do  mieszania  używamy  wiertarek
wolnoobrotowych (około 700 obr/min) i mieszadeł koszowych z drutu. Nie należy stosować
wiertarek  szybkoobrotowych  i  mieszadeł  spiralnych  gdyż  powodują  one  napowietrzanie
masy.  Zaprawę należy mieszać aż do uzyskania jednorodnej masy.  Następnie wymieszaną
masę odstawiamy w pojemniku na kilka minut celem wstępnego odpowietrzenia. Ponownie
krótko mieszamy i wylewamy przygotowaną masę na podłoże. Wylaną masę rozprowadzamy
przy użyciu pacy stalowej lub rakli do przewidzianej grubości warstwy. Bardzo pomocne są
repery  wysokościowe  służące  do  niwelacji  podłoża.  Po  wylaniu  masy całą  powierzchnię
należy odpowietrzyć tzn. usunąć z niej resztki pęcherzyków powietrza. Czynność tą zwaną
tepowaniem wykonujemy prowadząc wałek z kolcami po podłożu.  Chodzenie po wylanej
masie możliwe jest przy użyciu specjalnych butów z kolcami. Należy pamiętać, że właściwa
kontrola  podłoża,  wykonanie pomiarów, a następnie dobór odpowiednich produktów mają
kluczowe znaczenie dla ostatecznego efektu robót.

5.2.1. Oczyszczenie powierzchni podłoża.
Po  wykonaniu  niwelacji  ostatnią  czynnością  przed  rozpoczęciem gruntowania  jest

dokładne  oczyszczenie  podłoża.  Wszelkie  zabrudzenia,  gruz,  piasek,  resztki  zaprawy
tynkarskiej itp. osłabiają przyczepność podłoża oraz mają bezpośredni wpływ na wystąpienie
wad powierzchni masy niwelującej. Podłoże należy również oczyścić z resztek farb, klejów
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bitumicznych,  olejów  itp.  Można  to  uzyskać  przez  mechaniczne  usunięcie  zabrudzonej
warstwy.  Fragmenty  zaolejone  znacznie  pogarszają  przyczepność  i  bezwzględnie  muszą
zostać  dokładnie  oczyszczone.  Po  oczyszczeniu  mocno  zanieczyszczonych  fragmentów
podłoża  należy  całą  jego  powierzchnię  przeszlifować.  Pozwoli  to  usunąć  drobne
zanieczyszczenia  lub  fragmenty  słabo  związane.  Prace  rozpoczynamy  od  ręcznego
przeszlifowania  podłoża  przy  ścianie  oraz  w  miejscach  trudno  dostępnych.  Szlifowanie
dużych powierzchni wykonujemy za pomocą maszyny szlifierskiej. Na zakończenie należy
bardzo  dokładnie  odkurzyć  powstały  pył,  który  może  w  znacznym  stopniu  zmniejszyć
przyczepność  kolejnych  warstw  posadzki  oraz  spowodować  zanieczyszczenie  masy
szpachlowej pogarszając jej gładkość i estetykę.

5.2.2. Gruntowanie podłoża.
Dla  właściwego  zagruntowania  wystarcza  jednokrotne  naniesienie  preparatu

gruntującego na podłoże. Przed użyciem należy dokładnie wymieszać zawartość opakowania,
a  następnie  przelać  preparat  do  czystego  wiadra  lub  pojemnika.  Przy  użyciu  wałka
równomiernie  nanieść  preparat  na  podłoże.  Nie  należy  wylewać  środka  gruntującego
bezpośrednio  na  podłoże  wprost  z  opakowania,  gdyż  może  to  spowodować  miejscowe
przesycenie. Podczas gruntowania rozprowadzamy grunt cienką warstwą nie pozostawiając
kałuż.  Zagruntowaną powierzchnię  należy pozostawić  do  przeschnięcia,  aż  powstanie  nie
klejąca się warstwa (około 2-4 godzin). Tak zagruntowane podłoże jest gotowe do stosowania
mas szpachlowych. istnieje też grupa specjalistycznych epoksydowych środków gruntujących
zapewniających  izolację  przeciwwilgociową  i  pozwalających  na  ułożenie  wykładzin
w warunkach kiedy wilgotność jest wyższa niż 3% CM, ale nie przekracza 5% CM. Środki
gruntujące  mogą  też  umożliwić  stosowanie  mas  szpachlowych  na  podłożach  słabo  lub
zupełnie  nie  chłonnych  takich  jak  płytki  ceramiczne,  gresowe,  kamień  naturalny,  lastriko
i inne oraz na podłożach zanieczyszczonych resztkami starych klejów które nie muszą być
usunięte. Gruntowanie jest czynnością bardzo istotną i mającą bezpośredni wpływ na jakość
podłoża,  a  o  za  tym  idzie  ostateczny  wygląd  i  trwałość  wykładzin.  We  wszystkich
przypadkach zastosowania grunt zapewnia uzyskanie trwalszego wiązania lub wręcz w ogóle
umożliwia  prawidłowe  przygotowanie  podłoża.  Zaniedbania  wykonawcze  na  etapie
gruntowania  i  prac  przygotowawczych  prowadzą  do  częstych  uszkodzeń  podkładu
niejednokrotnie  ujawniających  się  dopiero  po  instalacji  wykładziny.  Z tych  też  powodów
należy  przywiązywać  dużą  wagę  do  właściwego  gruntowania  podłoża  zawsze  stosując
odpowiednie środki gruntujące renomowanych producentów.

5.3. Wykonanie warstwy wyrównawcze pod posadzki.
Warstwa  wyrównawcza,  wykonana  z  zaprawy  cementowej  marki  8  MPa,

z  oczyszczeniem  i  zagruntowaniem  podłoża  mlekiem  wapienno-cementowym,  ułożeniem
zaprawy,  z  zatarciem  powierzchni  na  gładko  oraz  wykonaniem  i  wypełnieniem  masą
asfaltową  szczelin  dylatacyjnych.  Wymagania  podstawowe.  Podkład  cementowy powinien
być  wykonany  zgodnie  z  projektem,  który  określa  wymaganą  wytrzymałość  i  grubość
podkładu oraz rozstaw szczelin dylatacyjnych. Wytrzymałość podkładu cementowego badana
wg PN-85/B-04500 nie powinna być mniejsza niż:  na ściskanie – 12 MPa, na zginanie –
3 MPa. Podłoże, na którym wykonuje się podkład z warstwy wyrównawczej powinno być
wolne od kurzu i  zanieczyszczeń oraz nasycone wodą. Podkład cementowy powinien być
oddzielony od pionowych stałych elementów budynku paskiem papy. W podkładzie powinny
być wykonane szczeliny dylatacyjne. Temperatura powietrza przy wykonywaniu podkładów
cementowych oraz w ciągu co najmniej  3  dni  nie  powinna być niższa niż  5°C.  Zaprawę
cementową należy przygotowywać mechanicznie. Zaprawa powinna mieć konsystencję gęstą
– 5–7 cm zanurzenia stożka pomiarowego. Ilość spoiwa w podkładach cementowych powinna
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być ograniczona do ilości niezbędnej, ilość cementu nie powinna być większa niż 400 kg/m3.
Zaprawę  cementową  należy  układać  niezwłocznie  po  przygotowaniu  między  listwami
kierunkowymi  o  wysokości  równej  grubości  podkładu  z  zastosowaniem  ręcznego  lub
mechanicznego zagęszczenia z równoczesnym wyrównaniem i zatarciem. Podkład powinien
mieć  powierzchnię  równą,  stanowiącą  płaszczyznę  lub  pochyloną,  zgodnie  z  ustalonym
spadkiem. Powierzchnia podkładu sprawdzana dwumetrową łatą przykładaną w dowolnym
miejscu, nie powinna wykazywać większych prześwitów większych niż 5 mm Odchylenie
powierzchni  podkładu  od  płaszczyzny  (poziomej  lub  pochyłej)  nie  powinny  przekraczać
2 mm/m i 5 mm na całej długości lub szerokości pomieszczenia. W ciągu pierwszych 7 dni
podkład  powinien  być  utrzymywany  w  stanie  wilgotnym,  np.  przez  pokrycie  folią
polietylenową lub wilgotnymi trocinami albo przez spryskiwanie powierzchni wodą.

5.4. Wykonanie posadzki z wykładziny.
Temperatura  powietrza  w  pomieszczeniach,  w  których  wykonuje  się  posadzki

z wykładzin nie  powinna być niższa niż  +10oC. Wykładzinę należy na 24 godziny przed
przyklejeniem  rozwinąć  z  rulonu,  pociąć  na  arkusze  odpowiednio  do  wymiarów
pomieszczenia i luźno ułożyć na podkładzie, tak aby arkusze tworzyły zakłady ok. 3 cm Styki
arkuszy należy dopasować przez jednoczesne przecięcie obu zachodzących na siebie brzegów
arkuszy. Wykładzinę układać tak, aby spoiny między arkuszami przebiegały prostopadle do
ściany okiennej. Spoiny nie powinny znajdować się w miejscach najsilniejszego ruchu. Przy
wykładzinach  wzorzystych  należy  odpowiednio  dopasować  wzór  na  stykach  arkuszy.  Do
przyklejenia  wykładziny  stosować  klej  zalecany  przez  producenta  wykładziny  oraz
w  obowiązujących  instrukcjach  technologicznych.  Przed  użyciem  klej  dobrze  wymieszać
w wiaderku.  Nanosić  na  podłoże  w zależności  od  rodzaju  spodu wykładziny za  pomocą
szpachli/packi zębatej lub wałka. Po okresie wstępnego odparowania środka ok. 10-30 minut
(w zależności od chłonności podłoża i warunków klimatycznych pomieszczenia) kładziemy
wykładzinę i starannie ją układamy dociskając do podłoża. Po ok. 30 minutach jeszcze raz
dociskamy  ja  na  całej  powierzchni.  Siłę  umocowania  wykładziny  regulujemy  poprzez
moment  ułożenia  na  środku  mocującym.  Im  później  położymy  wykładzinę  tym  siła
mocowania  będzie  niższa.  Minimalna  temperatura  podłogi  przy  klejeniu  to  +16oC
i maksymalna wilgotność 65%. Wykładzina powinna dobrze przylegać na całej powierzchni
do podłoża;  nie  dopuszcza  się  występowania deformacji  wykładziny (pęcherzy,  fałd  itp.),
odstawania brzegów arkuszy oraz zabrudzeń powierzchni klejem.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
6.1. Badania przed przystąpieniem do robót.

Przed przystąpieniem do robót związanych z wykonanie wykładzin i paneli badaniom
powinny podlegać  materiały,  które  będą  wykorzystane  do wykonania  robót  oraz  podłoża.
Wszystkie  materiały  –  panele  i,  kompozycje  klejące,  jak  również  materiały  pomocnicze
muszą spełniać wymagania odpowiednich norm lub aprobat technicznych oraz odpowiadać
parametrom określonym w dokumentacji projektowej. Każda partia materiałów dostarczona
na  budowę  musi  posiadać  certyfikat  lub  deklarację  zgodności  stwierdzająca  zgodność
własności technicznych z określonymi w normach i aprobatach. Badanie podkładu powinno
być wykonane bezpośrednio przed przystąpieniem do wykonywania robót wykładzinowych
i okładzinowych. Zakres czynności kontrolnych powinien obejmować:
 sprawdzenie  wizualne  wyglądu  powierzchni  podkładu  pod  względem  wymaganej

szorstkości, występowania ubytków i porowatości, czystości i zawilgocenia,
 sprawdzenie  równości  podkładu,  które  przeprowadza  się  przykładając  w  dowolnych

miejscach i kierunkach 2-metrowąłatę,
 sprawdzenie spadków podkładu pod wykładziny (posadzki) za pomocą 2-metrowej łaty
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i poziomnicy; pomiary równości i spadków należy wykonać z dokładnością do 1 mm,
 sprawdzenie  prawidłowości  wykonania  w  podkładzie  szczelin  dylatacyjnych

i przeciwskurczowych dokonując pomiarów szerokości i prostoliniowości,
 sprawdzenie wytrzymałości podkładu metodami nieniszczącymi.

6.2. Badania w czasie robót.
Badania  w  czasie  robót  polegają  na  sprawdzeniu  zgodności  wykonywania  paneli

i  okładzin  z  dokumentacją  projektową  i  ST  w  zakresie  pewnego  fragmentu  prac.
Prawidłowość ich wykonania wywiera wpływ na prawidłowość dalszych prac.  Badania te
szczególnie  powinny  dotyczyć  sprawdzenie  technologii  wykonywanych  robót,  rodzaju
i grubości kompozycji klejącej oraz innych robót „zanikających".

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką obmiarową jest  m2  (metr kwadratowy) wykonania rodzaju posadzki oraz

m  (metr  bieżący)  wykonania  cokolików  przyściennych.  Ilość  robót  oblicza  się  według
pomiarów z natury, z uwzględnieniem wymagań technicznych zawartych w niniejszej SST
i ujmuje w księdze obmiaru.

8. ODBIÓR ROBÓT.
8.1. Rodzaje odbiorów robót.

Roboty podlegają następującym etapom odbioru robót:
 odbiór końcowy,
 odbiór gwarancyjny.

8.2. Odbiór końcowy robót.
8.2.1. Zasady odbioru końcowego robót.

Odbiór  końcowy  polega  na  finalnej  ocenie  rzeczywistego  wykonania  robót
w odniesieniu do ich ilości, jakości i wartości. Całkowite zakończenie robót oraz gotowość do
odbioru końcowego będzie stwierdzona przez Wykonawcę powiadomieniem na piśmie o tym
fakcie  Inspektora  nadzoru.  Odbiór  końcowy  robót  nastąpi  w  terminie  ustalonym
w dokumentach umowy, licząc od dnia potwierdzenia przez Inspektora nadzoru zakończenia
robót.  Odbioru  końcowego  robót  dokona  komisja  wyznaczona  przez  Zamawiającego
w obecności Inspektora nadzoru i Wykonawcy. Komisja odbierająca roboty dokona ich oceny
jakościowej na podstawie przedłożonych dokumentów, wyników badań i pomiarów, ocenie
wizualnej i SST. W toku odbioru końcowego robót komisja zapozna się z realizacją ustaleń
przyjętych  w  trakcie  odbiorów  robót  zanikających  i  ulegających  zakryciu,  zwłaszcza
w  zakresie  wykonania  robót  uzupełniających  i  robót  poprawkowych.  W  przypadkach
niewykonania  wyznaczonych  robót  poprawkowych,  robót  uzupełniających  lub  robót
wykończeniowych,  komisja  przerwie  swoje  czynności  i  ustali  nowy  termin  odbioru
końcowego.  W  przypadku  stwierdzenia  przez  komisję,  że  jakość  wykonywanych  robót
w  poszczególnych  asortymentach  nieznacznie  odbiega  od  wymaganej  dokumentacją
projektową  i  ST  z  uwzględnieniem  tolerancji  i  nie  ma  większego  wpływu  na  cechy
eksploatacyjne  obiektu,  komisja  dokona  potrąceń,  oceniając  pomniejszoną  wartość
wykonywanych robót w stosunku do wymagań przyjętych w dokumentach umowy.

8.2.2. Dokumenty odbioru końcowego.
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Podstawowym dokumentem do  dokonania  odbioru  końcowego  robót  jest  protokół
odbioru  końcowy  robót  sporządzony  wg  wzoru  ustalonego  przez  Zamawiającego.
W przypadku, gdy wg komisji, roboty pod względem przygotowania dokumentacyjnego nie
będą  gotowe  do  odbioru  końcowego,  komisja  w  porozumieniu  z  Wykonawcą  wyznaczy
ponowny  termin  odbioru  końcowego  robót.  Wszystkie  zarządzane  przez  komisję  roboty
poprawkowe lub uzupełniające będą zestawione wg wzoru ustalonego przez Zamawiającego.
Termin wykonania robót poprawkowych i robót uzupełniających wyznaczy komisja.

8.3. Odbiór gwarancyjny.
Odbiór gwarancyjny polega na ocenie wykonanych robót związanych z usunięciem

wad stwierdzonych przy odbiorze końcowym i zaistniałych w okresie gwarancyjnym. Odbiór
gwarancyjny będzie dokonany na podstawie oceny wizualnej obiektu z uwzględnieniem zasad
opisanych w punkcie 8.2 „Odbiór końcowy robót”.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Ogólne wymagania dotyczące płatności podano w specyfikacji „Ogólne Wymagania

Techniczne”. Płatność za wykonane prace objęte niniejszą specyfikacją należy przyjmować
zgodnie z oceną jakości użytych materiałów i jakości wykonania robót na podstawie wyników
pomiarów  i  badań.  Cena  wykonania  robót  obejmuje  wykonanie  pełnego  zakresu  prac
podanego w punkcie 1.3

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-90/D-94019  Płyty  posadzki  mozaikowej  oraz  klejone  deski,  płytki  i  płyty

posadzkowe  z drewna
 PN-B-02854/1996  Ochrona  przeciwpożarowa  budynku.  Metoda  badania

rozprzestrzeniania płomieni po posadzkach podłogowych.
 PN-75/B-04270 Wykładziny .podłogowe z polichlorku winylu, badanie
 PN-EN 1008:2004 Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek.
 PN-EN 197-1:2002 Cement. Skład, wymagania i kryteria zgodności dotyczące cementów

powszechnego użytku.
 PN-EN 13139:2003 Kruszywa do zaprawy.
 PN-87/B-01100 Kruszywa mineralne. Kruszywa skalne. Podział, nazwy i określenia.
 PN-74/B-30175 Kit asfaltowy uszczelniający.
 PN-EN  13647  :  2004  Podłogi  drewniane  i  posadzki  deszczułkowe  oraz  boazerie

i okładziny z drewna. Oznaczanie charakterystyki geometrycznej.
 PN-75/D-96000 Tarcica iglasta ogólnego przeznaczenia.
 PN-B-03156: 1997 Konstrukcje drewniane.  Metody badan. Nośność złączy klejowych

PN-EN 927- 927-1:2000 Farby i lakiery.  Wyroby lakierowe i  systemy powłokowe na
drewno zastosowanie na zewnątrz. Klasyfikacja i dobór.

51



SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA 
TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU 

ROBÓT BUDOWLANYCH:

SST-04

„TERMOMODERNIZACJA, PRZEBUDOWA I ROZBUDOWA
ISTNIEJĄCEGO BUDYNKU NA POTRZEBY PRZEDSZKOLA

I BIBLIOTEKI PUBLICZNEJ PRZY ULICY SZKOLNEJ 8
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-04

Kod CPV- 45440000 - 3      Roboty malarskie i szklarskie
 Kod CPV- 45442000 - 7      Nakładanie powierzchni kryjących
            Kod CPV- 45442100 - 8      Roboty malarskie 

Kod CPC- 45432000 - 4 Kładzenie i wykładanie podłóg, ścian i 
tapetowanie ścian

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące wykonania i odbioru prac malarskich, w  ramach projektu  „Termomodernizacja i
przebudowa budynku przedszkola w Bestwinie -projekt zamienny”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Zabezpieczenie okien folią ochronną;
 Zabezpieczenie podłóg folią budowlaną;
 Przygotowanie powierzchni do malowania;
 Gruntowanie podłoży;
 Malowanie powierzchni ścian i sufitów farbami lateksowymi lub emulsyjnymi;
 Malowanie podbitki drewnianej; 
 Mycie po robotach malarskich okien;
 Wykonanie pozostałych powłok malarskich (prace naprawcze, elementy instalacji, itp.).

Szczegółowy zakres rzeczowy i ilościowy prac według przedmiarów oraz dokumentacji
projektowej.
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1.4. Określenia podstawowe.
Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami

wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych:
1.4.1. Podłoże -  powierzchnia (tynku, betonu, drewna, płyt gipsowo - kartonowych) na której
ma być wykonany podkład lub powłoka malarska.
1.4.2.  Podkład  - warstwa  ochronna  (grunt)  lub  wyrównawcza  (wygładzona  warstwa
szpachlówki) pod powłoką malarską.
1.4.3.  Powłoka  malarska  - stwardniała  warstwa  farby  nałożonej  i  rozprowadzonej  na
podkładzie lub bezpośrednio na podłożu, decydująca o wyglądzie powierzchni pomalowanej.

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.1. Uwagi ogólne.
 oznakowanie  znakiem  CE  co  oznacza,  że  dokonano  oceny  ich  zgodności  ze

zharmonizowaną normą europejską wprowadzoną do zbioru Polskich Norm, z europejską
aprobatą techniczną lub krajową specyfikacją techniczną państwa członkowskiego Unii
Europejskiej  lub  Europejskiego  Obszaru  Gospodarczego,  uznaną  przez  Komisję
Europejską za zgodną z wymaganiami podstawowymi, 

 deklarację zgodności z uznanymi regułami sztuki budowlanej wydaną przez producenta,
jeżeli  dotyczy ona  wyrobu umieszczonego  w wykazie  wyrobów mających niewielkie
znaczenie dla zdrowia i bezpieczeństwa określonym przez Komisję Europejską,

 oznakowanie  znakiem  budowlanym,  co  oznacza  że  są  to  wyroby  nie  podlegające
obowiązkowemu  oznakowaniu  CE,  dla  których  dokonano  oceny  zgodności  z  Polską
Normą lub aprobatą techniczną, bądź uznano za „regionalny wyrób budowlany

 termin przydatności do użycia podany na opakowaniu,
 dodatkowo oznakowanie powinno umożliwiać identyfikację producenta i typu wyrobu,

kraju pochodzenia, daty produkcji,
 wszystkie  produkty  powinny  posiadać  dokumenty  dopuszczające  do  stosowania

w budownictwie.

2.2. Wariantowe stosowanie materiałów.
Podany  „materiał”  stanowi  propozycję  projektanta  lub  zamawiającego.  Zgodnie

z Ustawą „Prawo Zamówień Publicznych” art.29 ust.3 - Wykonawca ma prawo zastosować
każdy inny „równoważny” wyrób po uprzednim zaakceptowaniu przez Inspektora nadzoru

2.3. Zastosowane materiały.
2.3.1. Woda (PN-EN 1008:2004).

Do przygotowania farb stosować można każdą wodę zdatną do picia. Niedozwolone
jest użycie wód ściekowych, kanalizacyjnych bagiennych oraz wód zawierających tłuszcze
organiczne, oleje i muł.

2.3.2. Mleko wapienne.
Mleko wapienne powinno mieć postać cieczy o gęstości śmietany, uzyskanej przez

rozcieńczenie 1 części ciasta wapiennego z 3 częściami wody, tworzącą jednolitą masę bez
grudek i zanieczyszczeń.

2.3.3. Farba lateksowa.
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Wysokiej  jakości,  lateksowa  farba  nawierzchniowa  do  wykonywania  ochronnych
i  dekoracyjnych  powłok  malarskich  wewnątrz  budynku.  Stosowana  do  malowania  ścian
w  pomieszczeniach  „mokrych”  oraz  w  pomieszczeniach  o  dużym  natężeniu  ruchu.
Szczególnie polecana w budynkach użyteczności publicznej, placówkach służby zdrowia oraz
w zakładach produkcyjnych przemysłu spożywczego. Przeznaczona do malowania podłoży
mineralnych jak i  pokrytych powłoką,  wyprawą na bazie  tworzyw sztucznych.  Może być
z powodzeniem używana do malowania powierzchni pokrytych tapetami z włókna szklanego.
Stosowana  jest  zarówno  do  malowania  pierwotnego,  jak  i  renowacyjnego  na  podłożach
o jednolitej bądź zmiennej strukturze i barwie. 
Dane techniczne:
 Bazowy środek wiążący żywica akrylowa
 Pigment biel tytanowa i barwne pigmenty
 Gęstość ok.1,45g/cm3

 Kolory wg wzornika 
 Stopień połysku matowy 
 Rozcieńczalnik woda
 Średnie zużycie ok.0,22 l/m2

 Temperatura stosowania od +5°Cdo +25°C
 Względna wilgotność powietrza ≤75%

2.3.4. Farba emulsyjna.
Wewnętrzna farba emulsyjna przeznaczona jest  do dekoracyjnego malowania ścian

i sufitów wewnątrz pomieszczeń (tynki cementowe i cementowo-wapienne, gipsowe, płyty
gipsowo-kartonowe). 
Dane techniczne:
 Ilość warstw 2
 Kolory wg wzornika 
 Stopień połysku matowy 
 Sposób nałożenia pędzel, wałek lub natrysk
 Nanoszenie drugiej warstwy po 2 h
 Wydajność przy jednej warstwie do 10 m2/l

2.3.5. Rozcieńczalniki.
W zależności od rodzaju farby należy stosować:

 wodę – do farb wapiennych,
 terpentynę i benzynę – do farb i emalii olejnych,
 inne  rozcieńczalniki  przygotowane  fabrycznie  dla  poszczególnych  rodzajów  farb

powinny  odpowiadać normom  państwowym  lub  mieć cechy  techniczne  zgodne
z zaświadczeniem o jakości wydanym przez producenta oraz z zakresem ich stosowania.

2.3.6. Środki gruntujące.
2.3.6.1. Przy malowaniu farbami emulsyjnymi.
 powierzchni  betonowych  lub  tynków  zwykłych  nie  zaleca  się  gruntowania,  o  ile

świadectwo dopuszczenia nowego rodzaju farby emulsyjnej nie podaje inaczej,
 na chłonnych podłożach należy stosować do gruntowania farbę emulsyjną rozcieńczoną
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wodą w stosunku 1:3–5 z tego samego rodzaju farby, z jakiej przewiduje się wykonanie
powłoki malarskiej.

2.3.6.2. Przy malowaniu farbami olejnymi i syntetycznymi.
Przy malowaniu farbami olejnymi i syntetycznymi powierzchnie należy zagruntować

rozcieńczonym pokostem 1:1 (pokost: benzyna lakiernicza).

2.3.6.3. Mydło szare.
Mydło  szare,  stosowane  do  gruntowania  podłoża  w  celu  zmniejszenia  jego

wsiąkliwości powinno być stosowane w postaci roztworu wodnego 3–5%.

2.4. Warunki przyjęcia na budowę materiałów i wyrobów budowlanych.
Materiały i wyroby mogą być przyjęte na budowę, jeśli spełniają następujące warunki:

 są właściwie oznakowane i opakowane,
 spełniają wymagane właściwości, wskazane odpowiednimi dokumentami odniesienia,
 producent dostarczył dokumenty świadczące o dopuszczeniu do obrotu i powszechnego

lub jednostkowego zastosowania oraz karty katalogowe wyrobów lub firmowe wytyczne
stosowania  wyrobów.  Przyjęcie  materiałów  i  wyrobów  na  budowę  powinno  być
potwierdzone wpisem do dziennika budowy.

2.5. Warunki przechowywania i składowania.
Wszystkie  materiały  powinny  być  dostarczane  w  oryginalnych  opakowaniach

przechowywane zgodnie z instrukcją producenta oraz odpowiednią Aprobatą Techniczną.

3. SPRZĘT.
Wykonawca  przystępujący  do  wykonania  prac  winien  wykazać  się  możliwością

korzystania  z  maszyn  i  sprzętu  gwarantujących  właściwą  to  jest  spełniającą  wymagania
Specyfikacji Technicznej jakość robót. Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie
takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych prac,
zarówno  w  miejscu  tych  prac,  jak  też  przy  wykonywaniu  czynności  pomocniczych  oraz
w czasie transportu, załadunku i wyładunku materiałów,
sprzętu itp.

4. TRANSPORT.
Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które

nie wpłyną na jakość wykonywanych robót. Materiały przewożone na środkach transportu
powinny być zabezpieczone przed ich przemieszczeniem i układane zgodnie z warunkami
transportu wydanymi przez ich wytwórcę.

5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Wymagania ogólne.

Roboty  malarskie  winny  być  wykonywane  zgodnie  z  dokumentacją  techniczno
projektową  oraz  postanowieniami  Specyfikacji  Technicznej.  Przy  malowaniu  wyrobami
zawierającymi lotne rozpuszczalniki należy zapewnić stałe przewietrzanie pomieszczeń oraz
przestrzegać  zakazu  palenia  papierosów,  używania  otwartego  ognia  i  używania  urządzeń
mogących powodować iskrzenie.  Do robót  związanych z wykonaniem powłok malarskich
można  przystąpić  po  zakończeniu  robót  ogólnobudowlanych  i  po  zakończeniu  procesu
osiadania ścian budynku, szczególne murowanych. Roboty można należy wykonywać po:
 Zakończeniu robót tynkarskich, okładzin z płytek ceramicznych,
 Osadzeniu ościeżnic drzwiowych i okiennych, dopasowaniu ślusarki i stolarki, ale przed
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założeniem opasek,
 Zakończeniu  robót  instalacyjnych  (wodociągowe,  kanalizacyjne,  co,  elektryczne,

wentylacji  i  klimatyzacji,  okablowania  strukturalnego  itp.)  wraz  ze  sprawdzeniem
instalacji,  przed  montażem  ceramicznych  i  metalowych  urządzeń  sanitarnych  oraz
gniazdek elektrycznych, armatury oświetleniowej, kratek wentylacyjnych,

 Malowanie  konstrukcji  stalowych  wino  odbywać  się  po  całkowitym  i  ostatecznym
umocowaniu  wszystkich  elementów  konstrukcyjnych  i  osadzeniu  innych  elementów
w ścianach. 

Roboty można prowadzić  w temperaturze  od  ≥ +5 °C.W ciągu doby temperatura  nie
powinna  spaść  poniżej  0  °C.  Optymalna  temperatura  do  malowania:  farbami
wodorozcieńczalnymi wynosi + 120 °C do + 180 °C., farbami na bazie rozpuszczalników
lotnych powyżej + 5oC, farbami. Wszystkie powłoki malarskie widoczne (wewnętrzne) winny
być wykonane w jakości doborowej. ze starannym wykończeniem powłok malarskich.

5.2. Wymagania dotyczące podłoży pod malowanie.
 Tynki malowane uprzednio farbami powinny być oczyszczone i umyte ze starej farby,

wszelkich wykwitów, zwłaszcza z kurzu, brudu, wosku oraz tłuszczu,
 Uszkodzenia tynków należy naprawić odpowiednią zaprawą lub masą szpachlową,
 Powierzchnie  należy  przetrzeć  papierem ściernym w celu  usunięcia  grudek  zaprawy,

zachlapań i innych drobnych defektów,
 Powierzchnie  przewidzianych  do  malowania  powinny  być  gładkie,  równe,  wszelkie

występy od lica powierzchni należy skuć, usunąć lub zeszlifować,
 Podłoża powinny być dostatecznie mocne, nie pylące, nie kruszące się, bez widocznych

rys, spękań i rozwarstwień, czyste i suche,
 Podłoża słabe - pylące należy zagruntować np UNIGRUNTEM,
 Wystające lub widoczne nieusuwalne elementy metalowe powinny być zabezpieczone

antykorozyjnie,
 Przed  malowaniem  podłoża  naprawiane  należy  zagruntować  odpowiednio  do

zastosowanej farby,
 Wilgotność  powierzchni  tynkowanych  przewidzianych  pod  malowanie  farbami.

emulsyjnymi  powinna  być  nie  większa  niż  4%  masy,  a  farbami  syntetycznymi  nie
większa niż 3% masy.

5.3. Warunki prowadzenia robót malarskich.
Roboty malarskie powinny być prowadzone:

 W temperaturze nie niższej niż +5°C, z dodatkowym zastrzeżeniem, że w ciągu doby nie
nastąpi spadek temperatury poniżej 0°C,

 W temperaturze  nie  wyższej  niż  25°C,  z  dodatkowym zastrzeżeniem,  by temperatura
podłoża nie przewyższyła 20°C (np. w miejscach bardzo nasłonecznionych).

 Prace  malarskie  na  elementach  metalowych  można  prowadzić  przy  wilgotności
względnej powietrza nie większej niż 80%.

 Przy wykonywaniu prac malarskich w pomieszczeniach zamkniętych należy zapewnić
odpowiednią wentylację.

 Roboty  malarskie  farbami,  emaliami  lub  lakierami  rozpuszczalnikowymi  należy
prowadzić    z daleka od otwartych źródeł ognia, narzędzi oraz silników powodujących
iskrzenie i mogących być źródłem pożaru.

 Elementy, które w czasie robót malarskich mogą ulec uszkodzeniu lub zanieczyszczeniu,
należy  zabezpieczyć  i  osłonić  przez  zabrudzeniem  farbami.  Prace  malarskie  należy
prowadzić zgodnie z instrukcją producenta farb
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5.4. Malowanie ścian farbami.
Powierzchnie  przeznaczone  do  malowania  powinny  być  starannie  oczyszczone

z  kurzu,  sadzy,  zanieczyszczeń  chemicznych  (wykwity  składników  zaprawy,  rdza)  oraz
osypujących się ziaren piasku. Ewentualne uszkodzenia tynków powinny być usunięte przed
przystąpieniem do malowania przez wypełnienie zaprawą i zatarcie do równej powierzchni.
Nie  dopuszcza  się  malowania  tynków  przed  upływem  28  dni  od  chwili  ich  wykonania.
W  pomieszczeniach  malowanych  farbą  emulsyjną  należy  wykonać  powłokę  malarską
składającą  się  z  jednej  warstw  farby  położonych  na  zagruntowane  powierzchnie  farbą
rozcieńczoną wodą w stosunku 1:3. Malowanie ścian wykonać dwukrotnie po całkowitym
wyschnięciu zagruntowanej  powierzchni.  Gruntowanie oraz nanoszenie pierwszej  warstwy
farby wykonać pędzlem, natomiast warstwę drugą nanieść przy pomocy wałka malarskiego
lub aparatem do malowania. Drugie malowanie wykonać po wyschnięciu warstwy pierwszej.
Powłoki malarskie powinny pokrywać podłoże równomiernie, bez prześwitów, odprysków,
spękań i  pęcherzy.  Faktura powłoki powinna być jednorodna i  gładka bez śladów pędzla.
Barwa powłok powinna być jednolita na całej powierzchni, bez smug, plam, uwydatniających
się poprawek oraz widocznych miejsc łączenia. Nie dopuszcza się widocznych wgłębień lub
plam  w  miejscach  wbicia  gwoździ,  natomiast  dopuszcza  się  niejednolity  odcień  barwy
powłoki  w miejscach naprawy tynku po hakach rusztowań.  Wykonane powłoki  malarskie
powinny wytrzymać próbę na przyczepność oraz być odporne na wycieranie i wsiąkliwość,
a także na zmywanie wodą. Gotowe powłoki nie powinny wydzielać przykrego zapachu i nie
powinny zawierać substancji szkodliwych dla zdrowia.

Czynności technologiczne:
 przygotowanie powierzchni pod malowanie,
 gruntowanie farbą dyspersyjną,
 wykonanie prób kolorów,
 dwukrotne pomalowanie ścian i sufitów,
 poprawki w czasie wykonywania robót malarskich.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
6.1. Kontrola jakości powłok malarskich.

Kontrola między fazowa obejmuje sprawdzenie:
 Jakości materiałów malarskich (wg kryteriów podanych we wcześniejszych akapitach),
 Wilgotności i przygotowania podłoża,
 Stopnia skarbonizowania tynków,
 Jakości  wykonania  kolejnych  warstw  powłokowych  oraz  temperatury  ich  wykonania

i schnięcia,
Wyniki badań jakości materiałów i podłoży winny potwierdzać protokoły lub wpisy do

dziennika  budowy.
Badania powłok przy odbiorze wykonuje się w następujących terminach

 Dla farb emulsyjnych i silikonowych - nie wcześniej niż po 7 dniach.
Powłoki emulsyjne przy kontroli winny być bez uszkodzeń, jednolitej barwy, bez smug,

plam, spękań, łuszczenia. Winny posiadać zadaną odporność na zmywanie „M”. Bez śladów
pędzla - wałka.

Powłoki  silikonowe  powinny  być  odporne  na  zmywanie  wodą,  tarcie  na  sucho
i  szorowanie,  bez  uszkodzeń,  plam,  smug,  prześwitów,  śladów  pędzla  -  wałka,  spękań,
łuszczeń i odstawania od podłoża, smug, zacieków, uszkodzeń, marszczeń, pęcherzy, plam
i zmian odcienia, mieć jednolity połysk.

Dla powłok wykonywanych farbami wodorozcieńczalnymi i farbami emulsyjnymi zakres
badań i kontroli należy przyjmować zgodnie z PN-69/B-10280.
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Dla powłok wykonywanych farbami na spoiwach bezwodnych zakres badań i kontroli należy 
przyjmować zgodnie z PN-69/B-10285.

Dla wszystkich rodzajów farb zakres kontroli winien obejmować: 
 Sprawdzenie podłoża,
 Sprawdzenie podkładów,
 Sprawdzenie powłok.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką obmiarową jest m2 (metr kwadratowy) wykonania powłok malarskich ścian i

sufitów.  Wielkości  obmiarowe  określa  się  na  podstawie  dokumentacji  projektowej
z  uwzględnieniem  zmian  zaakceptowanych  przez  Inspektora  nadzoru  i  sprawdzonych
w naturze. Szczegółowe zasady obmiaru podane są katalogach określających jednostkowe
nakłady rzeczowe dla robót objętych niniejszą specyfikacją np. KNR lub KNNR.

8. ODBIÓR ROBÓT.
Odbiór robót obejmuje:

 Odbiór robót zanikających lub ulegających zakryciu,
 Odbiór ostateczny ( całego zakresu prac),
 Odbiór pogwarancyjny ( po upływie okresu gwarancyjnego).

Odbiór ostateczny dokonywany jest po całkowitym zakończeniu robót na podstawie
wyników  pomiarów  i  badań  jakościowych.  Odbiór  pogwarancyjny  dokonywany  jest  na
podstawie  oceny  wizualnej  obiektu  dokonanej  przez  Nadzór  Inwestycyjny  przy  udziale
Wykonawcy.  Ogólne  zasady  odbioru  robót  podano  w  specyfikacji  „Ogólne  Wymagania
Techniczne” Podstawę odbioru robót związanym z wykonaniem są:
 Dokumentacja techniczna,
 Dziennik budowy,
 Zaświadczenia  o  jakości  materiałów i  wyrobów dostarczonych  na  budowę w postaci

atestu, certyfikatu jakości lub deklaracji zgodności,
 Protokoły odbioru materiałów i wyrobów,
 Protokoły odbioru poszczególnych etapów lub elementów robót,
 Wyniki badań laboratoryjnych materiałów i wyrobów, jeśli były zalecane przez Nadzór

Inwestycyjny,
 Ekspertyzy techniczne, jeśli były wykonywane przed odbiorem budynku.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Płatność za wykonane prace objęte niniejszą specyfikacją należy przyjmować zgodnie

z  oceną  jakości  użytych  materiałów  i  jakości  wykonania  robót  na  podstawie  wyników
pomiarów  i  badań.  Cena  wykonania  robót  obejmuje  wykonanie  pełnego  zakresu  prac
podanego w punkcie 1.4.

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-C-81914: 1998 Farby dyspersyjne do malowania wnętrz budynków 
 BN-84/6115-05 Farby emulsyjne do malowań wewnętrznych 
 PN-91/B-10102 Farby do elewacji budynków. Wymagania i badania
 PN - C-O4400 Pigmenty. Pobieranie i przygotowanie próbek.

59



 PN  -  C81505  Oznaczenie  pozostałości  na  sicie  w  wyrobach  lakierowych  i  farbach
graficznych

 PN - C-81400 Wyroby lakierowe. Pakowanie, przechowywanie i transport.
 PN  -  C-81508  Oznaczanie  czasu  wypływu  wyrobów  lakierowych  i  farb  graficznych

kubkami wypływowymi. Lepkość umowna
 PN - C 81153 Wyroby lakierowe. Płytki do badań
 PN - C 81536 Wyroby lakierowe. Oznaczenie zdolności krycia
 BN-82/6113-75 Farby silikonowe nawierzchniowe na tynki
 PN 72/C-81503 Wyroby lakierowe. Wstępne próby techniczne
 PN-69/B-10280 Roboty malarskie budowlane farbami wodnymi i wodorozcieńczalnymi

farbami emulsyjnymi
 PN-69/B-10285 Roboty malarskie budowlane farbami, lakierami i emaliami na spoiwach

bezwodnych.
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SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA 
TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU 

ROBÓT BUDOWLANYCH:

SST-05
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-012

Kod CPV- 45420000 - 7      Roboty w zakresie zakładania stolarki 
      budowlanej oraz roboty ciesielskie

 Kod CPV- 45421000 - 4      Roboty w zakresie stolarki budowlanej
           Kod CPV- 45421130 - 4      Instalowanie drzwi i okien

Kod CPV- 45441000 - 0  Roboty szklarskie

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące wykonania i odbioru prac związanych z montażem stolarki okiennej i drzwiowej
w ramach  projektu  „Termomodernizacja  i  przebudowa budynku  przedszkola  w Bestwinie
-projekt zamienny”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Montaż okien zewnętrznych aluminiowych p.poż EI30;
 Montaż okien zewnętrznych z PCV;
 Montaż okien połaciowych;
 Montaż drzwi zewnętrznych aluminiowych;
 Montaż drzwi zewnętrznych z PCV;
 Montaż drzwi wewnętrznych płycinowych;
 Montaż drzwi wewnętrznych aluminiowych;
 Montaż obróbek blacharskich jako parapetów zewnętrznych;
 Montaż podokienników z PCV;
 Montaż krat okiennych z demontażu; 
 Montaż żaluzji okiennych; 
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 Szpachlowanie i tynkowanie ościeżnic.
Szczegółowy  zakres  rzeczowy  i  ilościowy  prac  według  przedmiarów  oraz

dokumentacji projektowej.

1.4. Określenia podstawowe.
Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami

wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych:
1.4.1.  Okno  – ruchoma  lub  stała  część  ściany  zewnętrznej  zapewniająca  odpowiednią
izolacyjność i przepuszczalność światła. Okno składa się z ościeżnicy i z jednego lub więcej
oszklonych skrzydeł, lub z samej oszklonej ościeżnicy
1.4.2.  Naświetle  – ruchoma  lub  stała  część  ściany  przepuszczająca  światło  pomiędzy
pomieszczeniami.  Naświetle  składa  się  z  ościeżnicy  i  oszklonego  skrzydła,  lub  z  samej
oszklonej ościeżnicy
1.4.3.  Stolarka  - oznacza  stolarkę  budowlaną  czyli  zmontowane  zespoły  elementów
drewnianych,  metalowych, lub z PCV, przeznaczone do zabudowy otworów budowlanych
(okna, drzwi, wrota, bramy) oraz wnętrz budynków.
1.4.4. Okucia - oznacza okucia budowlane czyli system elementów zamontowany do stolarki
służący do jej otwierania i zamykania oraz innych czynności związanych z jej użytkowaniem.
1.4.5.  Ościeżnica  - jest  to  rama  będąca  nieruchomym  elementem  stolarki,  który  jest
mocowany  w  otworze  budowlanym  do  jego  ościeży  na  krawędzi  otworu  lub  wewnątrz
ościeży.
1.4.6. Ościeże - oznacza powierzchnię muru otaczającą od wewnątrz otwór budowlany, który
jest przeznaczony do zabudowania stolarką

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.1. Stolarka okienna.
2.1.1. Okna zewnętrzne aluminiowe p.poż REI30. 

Okna  stosowane  jako  elementy  otwieralne  w  ścianach  osłonowych  aluminiowych.
Profile aluminiowe.
Dane techniczne:
 Materiał kształtowniki aluminiowe 
 Rodzaj uchylne/rozwierne
 Szklenie bezbarwne, bezpieczne z powłoką 

niskoemisyjną
 Głębokość zabudowy dla ramy 77 mm
 Głębokość zabudowy słupka 77 mm
 Głębokość zabudowy skrzydła 86,4 mm
 Szerokość widokowa profili dla ościeżnicy 64,6 mm 
 Szerokość złożenia futryny 126,5 mm
 Szerokość złożenia skrzydła okiennego  126,5 mm
 Szerokość widokowa słupka poziomego 89,6 mm
 Szerokość widokowa porzeczki poziomej 89,6 mm
 Szerokość złożenia stałej poprzeczki okiennej 213,4 mm
 Szerokość złożenia dwóch skrzydeł okiennych 213,4 mm
 Szklenie 8ESG/16/6ESG/16/55.2 VSG
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 Połączenia elementów zagniatane lub skręcane 
 Przepuszczalność powietrza Klasa 4 wg PN EN 12207:2001
 Wodoszczelność E1200 wg PN EN 12208:2001 
 Odporność na obciążenie wiatrem C5/B5  wg PN EN 12210:2001
 Współczynnik przenikania ciepła 1,1 W/m2xK
 Współczynniku przenikania ciepła szklenia 0,6 W/m2xK
 Izolacyjność akustyczna właściwa 34 – 48 dB
 Min grubość powłoki lakieru 60 μm 
 Min twardość względna 0,7 
 Odporność na odrywanie od podłoża stopień 0 
 Odporność na działanie mgły solnej stan powłoki bez zmian po 1000 h 

działania mgły solnej 
 Odporność na działanie cieczy stan powłoki bez zmian po 1000 h 

działania wody destylowanej w 
temperaturze 23 °C i 40 °C

 Max ugięcie profilu aluminiowego 1/300 rozpiętości
 Uszczelki kauczuku syntetycznego EPDM lub 

elastomeru termoplastycznego TPE
 Okucia ze  stali  nierdzewnej  lub  z  aluminium  

lakierowanego
 Kolor profili RAL 7016

2.1.2. Okna zewnętrzne PCV. 
Okna  stosowane  jako  elementy  otwieralne  w  ścianach  zewnętrznych  o  szkleniu

dwuszynowym.
Dane techniczne:
 Materiał PCV 
 Rodzaj stałe 
 Głębokość profilu zabudowy 82 mm
 Ilość płaszczyzn uszczelnień 3
 Ilość komór 6 komorowy
 Współczynnik przenikania ciepła 1,1 W/m2xK
 Kolor biały
 Uszczelki z  kauczuku  EPDM  maszynowo  osadzone  w  

skrzydle

2.1.3. Okna połaciowe. 
Okno dachowe posiadające dwie oddzielone od siebie funkcje otwierania skrzydła,

uchylną oraz obrotową.
Dane techniczne:
 Wymiary 144x124 cm oraz 144x144 cm
 Materiał drewno
 Rodzaj uchylne obrotowe
 Współczynnik U okna 1,3 W/m2K
 Współczynnik U szyby 1,1 W/m2K
 Współczynnik akustyczny 32 dB
 Zestaw szybowy 4H – 16 – 4T
 Warstwa niskoemisyjna +
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 Zestaw szybowy wyp. gazem argon
 Szyba hartowana +
 Wydajność nawiewnika 49 m3/h
 Lakierowanie drewna dwukrotne
 Uszczelki trzy
 Mikro uchylanie okna +
 Klamka Elegant
 Zakres kąta nachylenia 15° do 55°
 Kolor ciemnoszary

2.2. Stolarka drzwiowa.
2.2.1. Drzwi zewnętrzne aluminiowe.

Drzwi  stosowane  jako  elementy  otwieralny  w  ścianach  aluminiowych.  Profile
aluminiowe.
Dane techniczne:
 Materiał kształtowniki aluminiowe 
 Głębokość zabudowy dla ramy 77 mm
 Głębokość zabudowy słupka 77 mm
 Głębokość zabudowy skrzydła okiennego 86,4 mm
 Szerokość widokowa profili dla ościeżnicy 52 – 77 mm 
 Szerokość widokowa profili słupka pionowego 77 – 152mm
 Połączenia elementów zagniatane lub skręcane 
 Szklenie drzwi szyba bezpieczna
 Grubość szyby 6 mm
 Odporność na obciążenie wiatrem klasa C 
 Współczynnik przenikania ciepła 1,1-1,5 W/m2 K
 Izolacyjność akustyczna właściwa 34-48 dB
 Min grubość powłoki lakieru 60 μm 
 Min twardość względna 0,7 
 Odporność na odrywanie od podłoża stopień 0 
 Odporność na działanie mgły solnej stan powłoki bez zmian po 1000 h 

działania mgły solnej 
 Odporność na działanie cieczy stan powłoki bez zmian po 1000 h 

działania wody destylowanej w 
temperaturze 23 °C i 40 °C

 Max ugięcie profilu aluminiowego 1/300 rozpiętości
 Uszczelki kauczuku syntetycznego EPDM lub 

elastomeru termoplastycznego TPE
 Okucia ze  stali  nierdzewnej  lub  z  aluminium  

lakierowanego
 Kolor profili RAL 7035
 Kolor okuć RAL 7035

2.2.2. Drzwi zewnętrzne PCV. 
drzwi stosowane jako elementy otwieralne w ścianach zewnętrznych.

Dane techniczne:
 Materiał PCV 
 Rodzaj stałe 
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 Głębokość profilu zabudowy 82 mm
 Ilość płaszczyzn uszczelnień 3
 Ilość komór 6 komorowy
 Kolor biały
 Uszczelki z  kauczuku  EPDM  maszynowo  osadzone  w  

skrzydle

2.2.3. Drzwi wewnętrzne aluminiowe.
Drzwi stosowane jako elementy otwieralny. Profile aluminiowe.

Dane techniczne:
 Materiał kształtowniki aluminiowe
 Rodzaj pełne
 Głębokość profili futrynowych 55 mm
 Głębokość profili skrzydła 55 mm
 Szerokość złożenia futryny 137,5 mm
 Szerokość złożenia skrzydła drzwiowego 137,5 mm
 Szerokość złożenia skrzydła czynnego drzwi 172 mm
 Szerokość złożenia skrzydła biernego drzwi 172 mm
 Zewnętrzny wymiar wysokości drzwi 62 mm 
 Widokowa szerokość poprzeczki drzwiowej 85,8 mm
 Izolacyjność akustyczna okien i drzwi 22 dB
 Współczynnik infiltracji powietrza klasa 2
 Trwałość mechaniczna klasa 5
 Połączenia elementów zagniatane lub skręcane 
 Min grubość powłoki lakieru 60 μm 
 Min twardość względna 0,7 
 Odporność na odrywanie od podłoża stopień 0 
 Odporność na działanie mgły solnej stan powłoki bez zmian po 1000 h 

działania mgły solnej 
 Odporność na działanie cieczy stan powłoki bez zmian po 1000 h 

działania wody destylowanej w 
temperaturze 23 °C i 40 °C

 Max ugięcie profilu aluminiowego 1/400 rozpiętości
 Uszczelki kauczuku syntetycznego EPDM lub 

elastomeru termoplastycznego TPE
 Okucia ze  stali  nierdzewnej  lub  z  aluminium  

lakierowanego
 Kolor okucia RAL 7016

2.2.4. Drzwi wewnętrzne drewniane.
2.2.4.1. Wymagania ogólne dla drzwi drewnianych płytowych.

Drzwi drewniane płytowe, rama konstrukcyjna skrzydła z drewna pełnego twardego,
Malowanie w kolorze uzgodnionym przez Inwestora w trakcie realizacji. Ościeżnice płytowe
dostosowane do grubości murów, w których są osadzone, z systemową regulacją szerokości
i grubości, typu obejmującego. Wygląd drzwi dostosowany do istniejących. Materiał skrzydeł
zgodny  z  materiałem  ościeżnic.  Części  stalowe  stosowane  na  kotwy  i  usztywnienia
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konstrukcji muszą być ocynkowane ogniowo. Wszystkie elementy wyposażone być muszą
w osłony spoiny,  w  tym ewentualne  docinanie  w  połączeniach  narożnikowych,  wycięcia
i uszczelki izofoniczne w rowku (w razie konieczności), odbojnice amortyzujące z neoprenu,
kotwy  do  kotwienia  lub  przykręcania.  Szczegółowe  wymagania  odnośnie  parametrów
wyposażenia,  izolacyjności  akustycznej  oraz  parametrów  przeciwpożarowych  zgodne
z wymaganiami podanymi w zestawieniach. Protokoły poświadczające klasę materiałów lub
technologii  przewidzianych  do  zastosowania  muszą  być  zaakceptowane  przez  nadzór
inwestycyjny.
Rama:
 Rama skrzydła z klejonki drewna iglastego 
Ościeżnica:
 Drewno klejone
Rdzeń skrzydła:
 Drewniany lub z płyt wiórowych obłożony płytami MDF
Profil:
 Profil  krawędzi  skrzydła „K”. oba boki  oraz góra skrzydła oklejone taśmą obrzeżową

w kolorze skrzydła
Skrzydło:
 Pokryte okleiną w kolorze jasnego dębu
Izolacyjność akustyczna właściwa:
 ≥ 40 dB
Zawiasy:
 Ze stali nierdzewnej z regulacją 3D
Klasa wytrzymałości mechanicznej:
 Klasa 4
Trwałość mechaniczna drzwi:
 Klasa 6
Okucia:
 Kolor stalowy 
Klamki:
 Stal nierdzewna
Zamek:
 Zamek na klucz zwykły
Dodatki:
 Drzwi do pomieszczeń sanitarnych z otworami wentylacyjnymi – tulejami  

2.2.4.2. Wymagania ogólne dla drzwi płytowych.
Drzwi  drewniane  okleinowane,  rama  konstrukcyjna  skrzydła  z  drewna  pełnego

twardego,  pokrycie  z  płyty  z  okleiną  naturalną  lub  laminowaną.  Ościeżnice  drewniane
dostosowane do grubości murów, w których są osadzone, z systemową regulacją szerokości
i grubości, typu obejmującego, z pojedynczą przylgą. Materiał skrzydeł zgodny z materiałem
ościeżnic.  Części  stalowe  stosowane  na  kotwy  i  usztywnienia  konstrukcji  muszą  być
ocynkowane ogniowo. Wszystkie uzupełnienia brakującej powłoki muszą być uzupełnione na
budowie. Wszystkie elementy wyposażone być muszą w osłony spoiny, w tym ewentualne
docinanie  w połączeniach narożnikowych, wycięcia i uszczelki izofoniczne w rowku (w razie
konieczności),  odbojnice  amortyzujące  z  neoprenu,  kotwy do kotwienia  lub  przykręcania.
Szczegółowe wymagania odnośnie parametrów wyposażenia, izolacyjności akustycznej oraz
parametrów  przeciwpożarowych  zgodne  z  wymaganiami  podanymi  w  zestawieniach.
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Protokoły poświadczające klasę materiałów lub technologii przewidzianych do zastosowania
muszą być zaakceptowane przez nadzór inwestycyjny.

2.2.4.3. Okucia.
Zamki  do  drzwi  należy  wyposażyć  we  wkładki  bezpieczne  otwierane  kluczem

w systemie Master Key zgodnie z wykazem organizacyjnym zamków i kluczy w obiekcie,
który zostanie  określony przez  Inwestora.  Wykaz  ten  obejmować będzie  wszystkie  drzwi
w  obiekcie  wg  stopnia  ważności.  Wykonawca  robót  branży  ślusarskiej  odpowiada  za
koordynowanie  zakupu  zamków.  Na  czas  trwania  robót  należy  zastosować  zamki
tymczasowe.  Po ukończeniu  robót  Wykonawca dostarczy docelowe wkładki  zamkowe do
wykonanych przez siebie drzwi. Każdy zamek należy dostarczyć z co najmniej 3 kluczami.
Wszystkie klucze, w ilości 3 na każdy zamek, należy dostarczyć z przywieszką w tworzywie
sztucznym z numerem lub nazwą pomieszczenia. Okucia - 3 lub 4 zawiasy w zależności od
wymiarów  drzwi.  Zaproponowane  modele  powinny  umożliwiać  łatwą  wymianę  jednych
elementów  na  drugie,  powinny  być  trwałe  i  solidne,  zabezpieczone  przed  oksydacją
i wyposażone we właściwe elementy mocujące (do przyspawania, przykręcania itd.)

2.2.4.4. Barwa.
Skrzydła i ościeżnice drzwi

Ostateczna kolorystyka zostanie ustalona w trakcie realizacji . Wykonawca wykona w tym
celu  próbne  pokrycie  wskazanych  drzwi  Okucia  i  klamki  ze  stali  nierdzewnej  –  do
uzgodnienia z projektantem i Inwestorem.

2.2.4.5. Warunki dostawy.
Wszystkie  elementy  stolarki  drzwiowej  o  tych  samych  parametrach  estetycznych

kolor,  wykończenie  powinny  pochodzić  od  jednego  dostawcy  i  z  zapewnieniem  pełnej
zgodności faktury wykończenia na poszczególnych elementach.

2.2.4.6. Transport i składowanie.
Wyroby przeznaczone do zabudowania wewnątrz budynku, o większej nasiąkliwości,

należy chronić folią przed zawilgoceniem. Składowanie elementów drzwi drewnianych może
się odbywać jedynie wewnątrz obiektu.

2.3. Materiały dodatkowe.
2.3.1. Pianka poliuretanowa.

Uszczelnienie pianką izolacyjną wg PN-EN ISO 11600:2004 Konstrukcje budowlane.
Wyroby do uszczelniania. Klasyfikacja i wymagania dotyczące kitów. 
Dane techniczne:
 Materiał: jednoskładnikowy, nisko modułowy, trwale elastyczny 

uszczelniacz poliuretanowy 
 Skład:      poliuretan   
 Gęstość: ok. 1,16–1,17 g/cm3 
 System utwardzania: twardnieje pod wpływem wilgoci zawartej w powietrzu 
 Min temperatura nakładania +5 °C 
 Max temperatura nakładania +40 °C 

3. SPRZĘT.
Wykonawca  przystępujący  do  wykonania  prac  winien  wykazać  się  możliwością

korzystania  z  maszyn  i  sprzętu  gwarantujących  właściwą  to  jest  spełniającą  wymagania
Specyfikacji Technicznej jakość robót. Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie
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takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych prac,
zarówno  w  miejscu  tych  prac,  jak  też  przy  wykonywaniu  czynności  pomocniczych  oraz
w czasie transportu, załadunku i wyładunku materiałów, sprzętu itp. Sprzęt używany przez
wykonawcę winien uzyskać akceptację Nadzoru Inwestycyjnego.

4. TRANSPORT.
Każda  partia  wyrobów  przewidziana  do  wysyłki  powinna  zawierać  wszystkie

elementy przewidziane normą lub projektem indywidualnym. Okucia nie zamontowane do
wyrobu przechowywać i transportować w odrębnych opakowaniach. Elementy do transportu
należy  zabezpieczyć  przed  uszkodzeniem przez  odpowiednie  opakowanie.  Zabezpieczone
przed uszkodzeniem elementy przewozić w mirę możliwości przy użyciu palet lub jednostek
kontenerowych.  Elementy  mogą  być  przewożone  dowolnymi  środkami  transportu
zaakceptowanymi przez producenta oraz zabezpieczone przed uszkodzeniami, przesunięciem
lub utratą stateczności. Sposób składowania wg instrukcji producenta.

5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Zasady ogólne.

Wszystkie elementy powinny być zamontowane z zachowaniem systemowych luzów
i  dylatacji,  przewidzianych  dla  zachowania  swobody  ich  prawidłowego  funkcjonowania,
z zabezpieczeniem przed poślizgiem pod własnym ciężarem. Wszystkie elementy ruchome,
jak  i  uszczelnienia  części  otwieranych,  powinny być  łatwo  dostępne  i  rozmontowywalne
w celu dalszej konserwacji lub wymiany. Wszystkie połączenia z budowlą muszą spełniać
wymagania  w zakresie  fizyki  budowli.  Oznacza  to  konieczność  uwzględniania  zagadnień
ochrony cieplnej, przeciwdźwiękowej i przed wilgocią oraz ruchu spoin.

5.2. Zabezpieczenia czasowe.
Wykonawca  zobowiązany  jest  w  razie  konieczności  do  wykonania  czasowych

zabezpieczeń (np. elementów usytuowanych w strefach eksponowanych i których osadzenie
nie  może  być  wykonane  w  końcowej  fazie,  jak  również  elementów  delikatnych
z uwagi na zastosowane materiały lub obróbkę wykończeniową), jak również przywrócenia
do  pierwotnego  stanu  elementów  budowlanych  lub  ich  części,  w  wyniku  powstałych
uszkodzeń.  Wykonawca  w  ramach  prac  wykona  oczyszczenia  wszystkich  elementów
wchodzących w skład jego prac, jak również dokona usunięcia gruzu powstałego w czasie
realizacji prac i usunie wszelkie zabezpieczenia czasowe. Wszystkie elementy zamykające
ościeżnic powinny być montowane po ostatecznym wykończeniu powierzchni przylegających
ścian.

5.3. Zakres robót przygotowawczych.
 Przed  osadzeniem  stolarki  należy  sprawdzić dokładność wykonania  ościeża  i  stan

powierzchni, do których ma przylegać ościeżnica,
 W przypadku  występowania  wad  w  wykonaniu  ościeża  lub  zabrudzenia  powierzchni

ościeża, należy oczyścić i naprawić,
 Luz między otworem okiennym lub drzwiowym a ościeżnicą powinien wynosić:

- na szerokości otworu 2-6 mm,
- na wysokości otworu 5-9 mm

5.4. Osadzanie i uszczelnianie stolarki.
5.4.1. Osadzanie stolarki drzwiowej.

Dokładność wykonania ościeży powinna odpowiadać wymogom dla robót murowych
wg  SST  B.08.00.00.  Ościeżnicę  mocować  za  pomocą  kotew  lub  haków  osadzonych
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w  ościeżu.  Ościeżnice  należy  zabezpieczyć  przed  korozją  biologiczną  od  strony  muru.
Szczeliny między ościeżnicą a murem wypełnić materiałem izolacyjnym dopuszczonym do
tego  celu  świadectwem  ITB.  Wrota  i  bramy  powinny  być  wbudowane  zgodnie
z  dokumentacją  projektową.  Przed  trwałym  zamocowaniem  należy  sprawdzić  ustawienie
ościeżnic w pionie i poziomie; w wypadku bram bez ościeżnicowych sprawdzić ustawienie
zawiasów kotwionych w ościeżu.  Po zmontowaniu bramy dokładnie zamknąć i  sprawdzić
luzy. Dopuszczalne wymiary luzów w stykach elementów stolarskich.

Miejsca luzów Wartość luzu i odchyłek
Okien Drzwi 

Luzy między skrzydłami +2 +2

Między skrzydłami a
ościeżnicą

-1 -1

5.5. Zakres robót zasadniczych.
 W sprawdzone i przygotowane ościeże, o oczyszczonych z pyłu powierzchniach należy
wstawić stolarkę na podkładkach lub listwach,
 Po ustawieniu okna lub drzwi należy sprawdzić sprawność działania skrzydeł przy
otwieraniu i zamykaniu,
 Zamocowane okno lub drzwi należy uszczelnić pod względem termicznym,
 Podczas montażu okien w budynku należy stosować następujące elementy kotwiące:
- na wysokości elementu po obydwu stronach okna stosować co najmniej po dwa elementy
mocujące w odległości nie większej niż 200 mm od naroża.
- maksymalna odległość pomiędzy punktami mocowania wynosi 700 mm
- dodatkowe elementy mocujące stosowane są przy punktach zamykających, aby za pobiec
powstaniu odkształceń podczas zamykania.
- na szerokości elementu - jeden element kotwiący /1mb.
 W  oknach  rozwieranych  o  szerokości  większej  niż 700  mm  stosowane  są klocki

podpierające  ułatwiające  prawidłowe  ustawienie  skrzydła  względem  ościeżnicy  przy
zamykaniu.  Jeżeli  szerokość okna  przekracza  1400  mm  stosuje  się dwa  komplety
klocków. Klocki podpierające stosuje się zawsze, jeżeli szerokość okna przekracza jego
wysokość.

 Wykonawca dokonujący wymiany stolarki powinien dysponować wszelkim potrzebnym
sprzętem,  kadrą pracowników wykwalifikowanych  itd.  niezbędnymi  do  prawidłowego
montażu stolarki.

5.6. Montaż ślusarki fasadowej.
Montaż  konstrukcji  fasadowych  należy  prowadzić  zgodnie  ze  sztuką  budowlaną,

warunkami  technicznymi  wykonania  i  odbioru  robót  i  wytycznymi  dostawcy  rozwiązań
systemowych. Ściana słupowo-ryglowa mocowana jest do konstrukcji budynku za pomocą
systemowych uchwytów mocujących. Uchwyty mocowane są do stropów, wieńców, cokołów,
belek  podwalinowych,  itp.  za  pomocą  stalowych  kotew rozporowych  lub  wklejanych.  W
uchwytach osadzane są kształtowniki słupów za pomocą sworzni i śrub ze stali nierdzewnej.
Kotwy należy dobrać według wymagań konstrukcyjnych oraz obliczeń statycznych. Sposób
mocowania musi zapewnić, aby cała elewacja słupowo-ryglowa mogła bez szkód i bez strat w
szczelności  przejąć  wszystkie  ruchy  powstałe  w  wyniku  odkształceń  konstrukcyjnych
budynku  oraz  elewacji  słupowo-ryglowej  w  wyniku  obciążeń  termicznych.  Konstrukcję
fasady należy wykonać w stanie całkowicie gotowym, wraz z dostawą                          i
montażem. Kompletną konstrukcję należy wyposażyć we wszelkie wypełnienia, mocowania,
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wzmocnienia, obróbki oraz uszczelnienia. Obróbki wykonać z blachy aluminiowej grubości
1,5  mm,  malowanej  proszkowo.  Szyby  lub  inne  wypełnienia  części  przezroczystej
montowane są od zewnątrz.  Opiera się je na elementach podszybowych usytuowanych na
kształtownikach poziomych rusztu aluminiowego (poprzeczkach).  Mocowanie wypełnienia
dokonuje się za pomocą profili dociskowych, mocowanych do profili nośnych wkrętem ze
stali  nierdzewnej  Ø5,5  mm  w  rozstawie  co  300mm.  Element  dystansowy zapobiegający
nadmiernemu  dociśnięciu  szyby  do  konstrukcji  stanowi  listwa  z  tworzywa  sztucznego.
Rozmiar wkręta i elementu dystansowego dobiera się ze względu na grubość wypełnienia.
Szczelina między ścianą budynku a konstrukcją aluminiową powinna być wypełniona izolacją
termiczną.  Konstrukcja ściany osłonowej musi posiadać efektywny system odprowadzenia
wody  z  przestrzeni  wokół  krawędzi  szyb.  Służą  do  tego  kanały  wodne  w  słupach
i poprzeczkach. Otwarte u dołu i góry kanały wodne służą również wentylacji wewnętrznych
komór ściany osłonowej. Na styku fasad aluminiowych z konstrukcją budynku wykonać od
strony  wewnętrznej  fartuch  paroizolacyjny  z  folii  EPDM  grubości  0,7mm.  Od  strony
zewnętrznej  należy  stosować  ciągłe  izolacje  przeciwwodne  paroprzepuszczalne.  Montaż
obróbek  blacharskich  i  folii  izolacyjnej  powinien  zapewnić  odprowadzenie  skroplin
z kanałów wodnych słupa, minimalizując powstawanie mostków termicznych.

5.7. Montaż ślusarki okienno – drzwiowej.
Montaż konstrukcji aluminiowo-szklanych prowadzić zgodnie ze sztuką budowlaną,

warunkami  technicznymi  wykonania  i  odbioru  robót  i  wytycznymi  dostawcy  rozwiązań
systemowych, zwracając szczególną uwagę na:
 montaż ościeżnicy należy wykonywać po pracach wykończeniowych podłóg i ścian,
 przed zamontowaniem drzwi należy prawidłowo przygotować otwór do ich wprawienia,

powierzchnie ościeży należy wyrównać oraz starannie oczyścić z wszelkich drobin,
 w przypadku  montażu  ościeżnic  w  ścianach  z  cegły silikatowej  należy  zabezpieczyć

fragmenty ścian przed zabrudzeniem i uszkodzeniem folią malarską,
 ościeżnicę drzwiową należy ustawić tak, by skrzydło otwierało się na właściwą stronę;

przed wstawieniem ościeży trzeba okleić jej brzeg samoprzylepną taśmą papierową, aby
zapobiec zabrudzeniu nadmiarem pianki montażowej używanej podczas uszczelniania,

 słupy  ościeży  należy  rozeprzeć  u  podstawy  tak,  by  podczas  prac  montażowych
zachowały pozycję równoległą,

 za pomocą poziomicy należy sprawdzić,  czy belka ościeżnicy ustawiona jest  idealnie
poziomo; wszystkie kąty wewnętrzne ościeżnicy muszą mieć po 90 stopni,

 ościeżnicę należy ustabilizować klinując ją drewnianymi kołkami: z góry, z dołu oraz po
bokach;  następnie  należy  ponownie  sprawdzić,  przy  pomocy  poziomicy  ustawienie
ościeżnicy;

 ościeżnicę  mocuje  się  do  muru  kotwami;  na  każdym  kształtowniku  muszą  być  co
najmniej  dwa,  jeden u podstawy (max 200 mm od krawędzi)  i  jeden w takiej  samej
odległości  od  góry  konstrukcji;  maksymalny  rozstaw  kotew  –  poziomych  950  mm,
pionowych – 750 mm; głębokość wierconego otworu powinna być większa o 1,0-1,5cm
od długości kołka rozporowego,

 wkrętów nie należy dokręcać zbyt mocno, aby nie dopuścić do ewentualnego wygięcia
ościeżnicy,

 ościeżnicę uszczelnić pianką montażową; przed wykonaniem tej czynności można dobrze
zwilżyć  wodą powierzchnię ościeżnicy,  aby pianka lepiej  przylegała,  po stwardnieniu
pianki (ok.12h) jej nadmiar odciąć ostrym

5.8. Powłoki malarskie.
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Powierzchnia  powłok  nie  powinna  mieć  uszkodzeń.  Barwa  powłoki  powinna  być
jednolita, bez widocznych poprawek, śladów pędzla, rys i odprysków. Wykonane powłoki nie
powinny wydzielać nieprzyjemnego zapachu i zawierać substancji szkodliwych dla zdrowia.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
Dla dokonania oceny jakości wyrobów stolarki budowlanej należy sprawdzać:

 zgodność wymiarów i usytuowania w obiekcie odpowiednich typów drzwi,
 jakość materiałów, z których drzwi są wykonane,
 prawidłowość wykonania z uwzględnieniem szczegółów konstrukcyjnych,
 sprawność działania skrzydeł i elementów ruchomych oraz funkcjonowania okuć,
 kompletność wyposażenia,
 w  przypadku  drzwi  specjalnych  potwierdzenie  stosownymi  certyfikatami  i  wynikami

badań odpowiednich parametrów technicznych.
Dopuszczalne luzy i odchyłki w stykach elementów stolarskich wynoszą:

 1 mm między skrzydłami,
 1 mm między skrzydłem a ościeżnicą.

Nie  dopuszcza  się  występowania  jakichkolwiek  wad  materiałowych  w elementach
drzwi i ich wyposażenia. Kontroli podlega zarówno kompletnie wykonany zestaw elementów
drzwiowych  jak  również  poszczególne  jego  elementy.  Kontroli  podlega  ocena  zgodności
wykonanych  elementów  z  dokumentacją  projektową  jak  również  z  danymi  fabrycznymi,
w  zakresie  oceny  estetycznej  jak  również  oceny  technicznej  prawidłowości  wykonania.
Szczególnej  kontroli  podlega jakość powłok malarskich,  ich jednorodność oraz staranność
wykonania  detali  i  obróbek.  Dodatkowo  kontrola  obejmuje  sprawdzenie  prawidłowego
funkcjonowania  części  ruchomych,  sprawdzenie  i  regulację  luzów  na  stykach  skrzydeł
otwieranych  i  ościeżnic  oraz  części  poszczególnych  układów  otwierania  i  zamykania.
Kontroli podlega stan uszczelek między skrzydłami otwieranymi oraz wszystkich uszczelek
widocznych jak również ogólny wygląd wykończenia elementu.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką  obmiarową  jest  m2,  1  szt.,  1  kpl. (metr  kwadratowy,  sztuka,  komplet)

montażu  stolarki  okiennej  i  drzwiowej.  Wielkości  obmiarowe  określa  się  na  podstawie
dokumentacji  projektowej   z  uwzględnieniem  zmian  zaakceptowanych  przez  Inspektora
nadzoru  i  sprawdzonych  w  naturze. Szczegółowe  zasady  obmiaru  podane  są  katalogach
określających jednostkowe nakłady rzeczowe dla robót objętych niniejszą specyfikacją np.
KNR lub KNNR.

8. ODBIÓR ROBÓT.
8.1. Rodzaje odbiorów robót.

W  zależności  od  ustaleń  odpowiednich  SST,  roboty  podlegają  następującym
odbiorom:
 odbiorowi robót zanikających i ulegających zakryciu,
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 odbiorowi ostatecznemu (końcowemu),
 odbiorowi pogwarancyjnemu.

8.2. Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu.
Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu polega na finalnej ocenie jakości

wykonywanych  robót  oraz  ilości  tych  robót,  które  w  dalszym  procesie  realizacji  ulegną
zakryciu.  Odbiór  robót  zanikających  i  ulegających  zakryciu  będzie  dokonany  w  czasie
umożliwiającym  wykonanie  ewentualnych  korekt  i  poprawek  bez  hamowania  ogólnego
postępu robót. Odbioru tego dokonuje Inspektor nadzoru. Gotowość danej części robót do
odbioru zgłasza wykonawca wpisem do dziennika budowy i jednoczesnym powiadomieniem
Inspektora  nadzoru.  Odbiór  będzie  przeprowadzony niezwłocznie,  nie  później  jednak  niż
w ciągu 3 dni od daty zgłoszenia wpisem do dziennika budowy i powiadomienia o tym fakcie
Inspektora nadzoru. Jakość i ilość robót ulegających zakryciu ocenia Inspektor nadzoru na
podstawie dokumentów zawierających komplet wyników badań laboratoryjnych i w oparciu
o przeprowadzone pomiary,  w konfrontacji z dokumentacją projektową, SST i  uprzednimi
ustaleniami.

8.3. Odbiór ostateczny (końcowy).
8.3.1. Zasady odbioru ostatecznego robót.

Odbiór  ostateczny  polega  na  finalnej  ocenie  rzeczywistego  wykonania  robót
w odniesieniu do zakresu oraz jakości wykonanych robót. Całkowite zakończenie robót oraz
gotowość  do  odbioru  ostatecznego  będzie  stwierdzona  przez  Wykonawcę  protokołem
zgłoszenia  zakończenia  robót.  Odbiór  ostateczny  robót  nastąpi  w  terminie  ustalonym
w umowie, licząc od dnia potwierdzenia przez przedstawiciela Zamawiającego zakończenia
robót i przyjęcia dokumentów. Odbioru ostatecznego robót dokona komisja wyznaczona przez
Zamawiającego w obecności Inspektora nadzoru i Wykonawcy. Komisja odbierająca roboty
dokona ich oceny jakościowej na podstawie przedłożonych dokumentów, wyników badań i
pomiarów, ocenie wizualnej oraz zgodności wykonania robót z dokumentacją projektową i
SST.

8.4. Odbiór pogwarancyjny.
Odbiór pogwarancyjny polega na ocenie wykonanych robót związanych z usunięciem

wad, które ujawnią się w okresie gwarancyjnym i rękojmi.  Odbiór pogwarancyjny będzie
dokonany  na  podstawie  oceny  wizualnej  obiektu  z  uwzględnieniem  zasad  opisanych
w punkcie 8.3. „Odbiór ostateczny robót”.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Płaci się za ilość wykonanych robót w jednostkach cena obejmuje:

 dostarczenie gotowej stolarki,
 osadzenie stolarki w przygotowanych otworach z uszczelnieniem,
 dopasowanie i wyregulowanie,
 ewentualną naprawę powstałych uszkodzeń,
 czyszczenie i mycie.

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-B-10085:2001 Stolarka budowlana. Okna i drzwi. Wymagania i badania.
 PN-72/B-10180 Roboty szklarskie. Warunki i badania techniczne przy odbiorze.
 PN-78/B-13050 Szkło płaskie walcowane.
 PN-75/B-94000 Okucia budowlane. Podział.
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 PN-B-30150:97 Kit budowlany trwale plastyczny.
 BN-67/6118-25 Pokosty sztuczne i syntetyczne.
 BN-82/6118-32 Pokost lniany.
 PN-C-81901:2002 Farby olejne do gruntowania ogólnego stosowania.
 PN-C-81901:2002 Farby olejne i ftalowe nawierzchniowe ogólnego stosowania.
 BN-71/6113-46 Farby chemoutwardzalne na stolarkę budowlaną.
 PN-C-81607:1998  Emalie  olejno  żywiczne,  ftalowe  modyfikowane  i  ftalowe

kompolimeryzowane styrenowane.
 Instrukcje stosowania materiałów i montażu urządzeń wydane przez producentów.
 Świadectwa  dopuszczenia  materiałów  do  stosowania  wydane  przez  Instytut  Techniki

Budowlanej w Warszawie lub inne upoważnione instytucje.
 Warunki techniczne wykonywania i odbioru robót budowlano-montażowych.
 Instrukcje ITB, w tym instrukcja nr 355/98 „Ochrona drewna budowlanego przed korozją

biologiczną środkami chemicznymi”,
 PN-B-91000:1996 - Stolarka budowlana Okna i drzwi Terminologia
 PN-88/B-I0085 - Stolarka budowlana Okna i drzwi Wymagania i badania
 PN-90/B-92210  -  Elementy  i  segmenty  ścienne  aluminiowe.  Drzwi  i  segmenty

z drzwiami, szklone. Ogólne wymagania i badania
 PN-EN 1192:2001 - Drzwi - Klasyfikacja wymagań wytrzymałościowych,
 PN-EN 12219:2002U - Drzwi - Wpływ klimatu - Wymagania i klasyfikacja,
 PN-87/B-06077 - Drzwi drewniane Metoda badania odporności na obciążenia statyczne

działające prostopadle do płaszczyzny skrzydła.
 PN-86/B-06076 - Drzwi drewniane Metoda badania odporności na obciążenia udarowe,
 PN-88/B-06079 - Drzwi drewniane Metoda badania odporności na wstrząsy.
 PN-89/B-06085 -  Drzwi Metody badań odporności  na  włamanie  Obciążenia  statyczne

prostopadłe i równoległe do płaszczyzny skrzydła.
 PN-EN 947:2000 - Drzwi rozwierane - Oznaczanie odporności na obciążenie pionowe
 PN-EN 948:2000 - Drzwi rozwierane - Oznaczanie wytrzymałości na skręcanie statyczne
 PN-89/B-91003 – Drzwi. Zasady ustalania wymiarów skoordynowanych modularnie
 PN-82/B-92010  -  Elementy  i  segmenty  ścienne  metalowe  Drzwi  i  wrota  Wymiary

modularne
 PN-90/B-92270  -  Elementy  i  segmenty  ścienne  metalowe  Drzwi  o  zwiększonej

odporności na włamanie - klasy C. Wymagania i badania uzupełniające.
 PN-EN 130:1998 - Metody badań drzwi. Badanie sztywności skrzydeł drzwiowych przez

wielokrotne wichrowanie
 PN-EN 117:2002U - Metody badań okien - Badania mechaniczne
 PN-EN  13115:2002U  -  Okna  -  Klasyfikacja  właściwości  mechanicznych.  Obciążenie

pionowe, zwichrowanie i siły operacyjne
 PN-EN 12210:2001 –Okna i drzwi - Odporność na obciążenie wiatrem. Klasyfikacja
 PN-EN 12211:2001 - Okna i drzwi - Odporność na obciążenie wiatrem. Metoda badania
 PN-EN 12207:2001 - Okna i drzwi - Przepuszczalność powietrza – Klasyfikacja
 PN-EN 1026:2001 - Okna i drzwi - Przepuszczalność powietrza - Metoda badania
 PN-EN 12208:2001 - Okna i drzwi - Wodoszczelność – Klasyfikacja
 PN-EN 1027:2001 - Okna i drzwi - Wodoszczelność - Metoda badania 
 PN-90/B-91002 - Okna i drzwi balkonowe Zasady ustalania wymiarów skoordynowanych

modularnie
 PN-B-10087:1996-Okna i drzwi drewniane. Złącza klinowe. Wymagania i badania
 PN-B-05000:1996 -Okna i drzwi Pakowanie, przechowywanie i transport

74



 PN-EN  949:2000  -  Okna  i  ściany  osłonowe,  drzwi,  zasłony  i  żaluzje.  Oznaczanie
odporności drzwi na uderzenie ciałem miękkim i ciężkim

 PN-EN 13124-1:2002U - Okna, drzwi i żaluzje. Odporność na wybuch. Metoda badania
 PN-EN  13123-1:20021  -  Okna,  drzwi  i  żaluzje.  Odporność  na  wybuch.  Wymagania

i klasyfikacja
 PN-EN 1523:2000 - Okna, drzwi, żaluzje i zasłony. Kulo odporność. Metody badań.
 PN-EN  1522:2000  -  Okna.  drzwi,  żaluzje  i  zasłony.  Kulo  odporność  .  Wymagania

i klasyfikacja
 PN-EN 12046-2:2001 Siły operacyjne. Metoda badania. Część 2: Drzwi
 PN-EN 951:2000 - Skrzydła drzwiowe. Metoda pomiaru wysokości, szerokości, grubości

i prostokątności.
 PN-EN  1294.2002U  -  Skrzydła  drzwiowe.  Określenia  zachowania  się  pod  wpływem

zmian wilgotności w kolejnych jednorodnych klimatach
 PN-EN 1530:2001 - Skrzydła drzwiowe - Płaskość ogólna i miejscowa. Klasy tolerancji
 PN-EN 952.2000 - Skrzydła drzwiowe - Płaskość ogólna i miejscowa. Metoda pomiaru
 PN-EN 1529:2001 - Skrzydła drzwiowe. Wysokość szerokość grubość i prostokątność.

Klasy tolerancji
 PN-B-10201:1998 - Stolarka budowlana. Drzwi drewniane listwowe wewnętrzne
 PN-B-10221:1998 - Stolarka budowlana. Naświetla drewniane wewnętrzne
 PN-EN  12194:2002U  -  żaluzje,  zasłony  zewnętrzne  i  wewnętrzne.  Niewłaściwe

użytkowanie. Metody badań
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SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA 
TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU 

ROBÓT BUDOWLANYCH:

SST-013

„TERMOMODERNIZACJA, PRZEBUDOWA I ROZBUDOWA
ISTNIEJĄCEGO BUDYNKU NA POTRZEBY PRZEDSZKOLA

I BIBLIOTEKI PUBLICZNEJ PRZY ULICY SZKOLNEJ 8
W BESTWINIE. DZIAŁKI NR 42/7, 46/11 JEDNOSTKA
EWIDENCYJNA 240202_2 BESTWINA OBRĘB: 0001

BESTWONA.” 

SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-013
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Kod CPV- 45450000 - 6      Roboty budowlane wykończeniowe, 
      pozostałe.

 
DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 

43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

TEMAT:    Termomodernizacja, przebudowa i rozbudowa istniejącego budynku na
potrzeby  Przedszkola  i  Biblioteki  Publicznej  przy  ulicy  Szkolnej  8
w Bestwinie. Działki nr 42/7, 46/11 Jednostka ewidencyjna  240202_2
Bestwina Obręb: 0001 Bestwina

       Roboty w zakresie ślusarki.

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące  wykonania  i  odbioru  prac  związanych  z  montażem  elementów  ślusarskich
w ramach projektu „Termomodernizacja, przebudowa i rozbudowa istniejącego budynku na
potrzeby Przedszkola  i  Biblioteki  Publicznej  przy ulicy  Szkolnej  8  w Bestwinie.  Działki
nr 42/7, 46/11 Jednostka ewidencyjna  240202_2 Bestwina Obręb: 0001 Bestwina.”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Wykonanie balustrady schodów wewnętrznych;
 Wykonanie balustrady zewnętrznej schodów i pochylni dla niepełnosprawnych; 
 Wykonanie drzwi i witryn zewnętrznych aluminiowych;
 Montaż ław dachowych;
 Montaż stopni kominiarskich;
 Montaż systemowych ścianek kabin WC;
 Montaż ścianki mobilnej rozsuwanej;
 Montaż ślusarki okiennej i drzwiowej.

Szczegółowy  zakres  rzeczowy  i  ilościowy  prac  według  przedmiarów  oraz
dokumentacji projektowej.

1.4. Określenia podstawowe.
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Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami
wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.1. Ślusarka aluminiowa.

Wbudować  należy  ślusarkę  kompletnie  wykończoną  wraz z  okuciami,  uszczelkami
i powłokami anodowymi.

2.2. Balustrada ze stali nierdzewnej.
Balustradę  zewnętrzną  wykonać  ze  stali  ocynkowanej  malowanej  proszkowo  wg

załączonej dokumentacji technicznej oraz kosztorysowej i wytycznych producenta. 

2.3. Ława kominiarska.
Ławy kominiarskie ułatwiają poruszanie się po dachu. Mocuje się długimi wkrętami

do  łat,  dodatkowy  element  podtrzymujący  w  kształcie  odwróconego  trójkąta  i  pomost
stalowy. Stopień kominiarski (wspornik stopnia + stopień)
Dane techniczne:
 Materiał stal ocynkowana ogniowo

2.4. Stopień kominiarski.
Stopnie kominiarskie ułatwiają poruszanie się po dachu. Mocuje się długimi wkrętami

do  łat,  dodatkowy  element  podtrzymujący  w  kształcie  odwróconego  trójkąta  i  pomost
stalowy. Stopień kominiarski (wspornik stopnia + stopień)
Dane techniczne:
 Materiał stal ocynkowana ogniowo

2.5. Ścianki systemowe do kabin.
Ściany z o konstrukcji  anodowanych profili  aluminiowych z wypełnieniem  z płytą

wiórową dwustronnie laminowaną.
Dane techniczne:
 Konstrukcja profile aluminiowe
 Wypełnienie płyta wiórowa 
 Materiał dwustronnie laminowana 
 Krawędzie płyt oprawione 3mm paskiem ABS 
 Grubość płyty 28 mm
 Szerokość drzwi kabiny 800 mm
 Zawiasy 3 sztuki ze stali nierdzewnej 
 Klamka ze stali nierdzewnej
 Wspornik ze stali nierdzewnej regulowany 150 mm
 Zamek zamek ze stali nierdzewnej z możliwością 

awaryjnego otwierania
 Wysokość 2100 mm
 Odstęp od podłogi 150 mm
 Kolor RAL 9003
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2.6. Powłoki malarskie.
Materiały  na  powłoki  malarskie  wg  OST  -  00  niniejszej  Specyfikacji  oraz

dokumentacji technicznej.

2.7. Składowanie materiałów i konstrukcji.
Składowanie wyrobów ślusarki stalowej wg SST 00. niniejszej Specyfikacji.

3. SPRZĘT.
Ogólne  wymagania  dotyczące  sprzętu  podano  w  części  ogólnej  specyfikacji

technicznej.  Do wykonania i  montażu ślusarki  stosować sprzęt  nie  powodujący ujemnych
następstw dla konstrukcji obiektu.

4. TRANSPORT.
Każda partia wyrobów powinna zawierać wszystkie elementy przewidziane projektem

lub odpowiednią  normą. Elementy do transportu należy zabezpieczyć  przed uszkodzeniem.
Elementy mogą  być  przewożone dowolnym  środkiem transportu, oraz zabezpieczone przed
uszkodzeniem, przesunięciem oraz utratą stateczności.

5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Zakres robót przygotowawczych.

Przed rozpoczęciem montażu należy sprawdzić:
 prawidłowość wykonania ościeży,
 możliwość mocowania elementów do ścian,
 jakość dostarczonych elementów do wbudowania.

5.2. Kotwienie elementów. 
Elementy powinny być  trwale zakotwione w  ścianach budynku. Zamiast kotwienia

dopuszcza  się  osadzanie  elementów  za  pomocą  kołków  rozporowych  lub  kołków
wstrzeliwanych.

5.3. Osadzanie elementów. 
Osadzone elementy powinny być uszczelnione między ościeże a ościeżnicą lub ścianą

tak  aby  nie  następowało  przewiewanie,  przemarzanie  lub  przecieki  wody  opadowej.
Uszczelnienia  wykonywać  z  elastycznej  masy  uszczelniającej.  Elementy  powinny  być
osadzone zgodnie z dokumentacją techniczną lub instrukcją zaakceptowaną przez Inżynieria.

5.4. Powłoki malarskie.
Powłoki malarskie powinny być jednolite, bez widocznych poprawek, śladów pędzla,

rys i odprysków i spełniać  wymagania podane dla robót malarskich wg SST-00. niniejszej
Specyfikacji.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
6.1. Badania materiałów.

Badanie  materiałów  użytych  na  konstrukcję  należy  przeprowadzić  na  podstawie
załączonych  zaświadczeń  o  jakości  wystawionych  przez  producenta  stwierdzających
zgodność z wymaganiami dokumentacji i normami państwowymi.

6.2. Badanie gotowych materiałów.
Badanie gotowych elementów powinno obejmować:
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 sprawdzenie  wymiarów,  wykończenia  powierzchni,  zabezpieczenia  antykorozyjnego,
połączeń konstrukcyjnych, prawidłowego działania części ruchomych.

Z przeprowadzonych badań należy sporządzić protokół odbioru.

6.3. Badanie jakości materiałów.
Badanie jakości wbudowania powinno obejmować:

 sprawdzenie  stanu  i  wyglądu  elementów  pod  względem  równości,  pionowości
i spoziomowania,

 sprawdzenie rozmieszczenia miejsc i sposobu mocowania,
 sprawdzenie uszczelnienia pomiędzy elementami a ościeżami,
 sprawdzenie działania części ruchomych,
 stan i wygląd wbudowanych elementów oraz ich zgodność z dokumentacją.
Roboty podlegają odbiorowi.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką  obmiarową  jest  m,  m2,  1  szt.,  1  kpl. (metr,  metr  kwadratowy,  sztuka,

komplet)  montażu  ślusarki.  Wielkości  obmiarowe  określa  się  na  podstawie  dokumentacji
projektowej  z  uwzględnieniem  zmian  zaakceptowanych  przez  Inspektora  nadzoru
i sprawdzonych w naturze. Szczegółowe zasady obmiaru podane są katalogach określających
jednostkowe nakłady rzeczowe dla robót objętych niniejszą specyfikacją np. KNR lub KNNR.

8. ODBIÓR ROBÓT.
Wszystkie  roboty  podlegają  zasadom  odbioru  robót  zanikających  lub  ulegających

zakryciu. Odbiór obejmuje wszystkie materiały podane w punkcie 2, oraz czynności podane
w punktach 5 i 6.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Płaci  się  w  jednostkach  za  przygotowanie  i  dostarczenie  na  miejsce  montażu,

zamontowanie, uszczelnienie otworów, oczyszczenie stanowiska pracy.

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-80/M-02138. Tolerancje kształtu i położenia. Wartości.
 PN-87/B-06200 Konstrukcje stalowe budowlane. Warunki wykonania i odbioru.
 PN-EN 10025:2002 Wyroby walcowane na gorąco z niestopowych stali konstrukcyjnych.
 PN-91/M.-69430 Elektrody stalowe otulone do spawania i  napawania.  Ogólne badania

i wymagania.
 PN-75/M.-69703 Spawalnictwo. Wady złączy spawanych. Nazwy i Określenia. Pozostałe

przepisy wg B.07.00.00; B.13.00.00 oraz B.15.00.00
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-014

Kod CPV  45321000-3          Izolacja cieplna.
Kod CPV- 45443000-4    Roboty elewacyjne

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące wykonania i odbioru prac związanych z wykonaniem izolacji termicznej budynku
w  ramach projektu  „Termomodernizacja i przebudowa budynku przedszkola w Bestwinie
-projekt zamienny”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Wykonanie ocieplenia ścian zewnętrznych płytami styropianowymi;
 Wykonanie ocieplenia podłogi na gruncie płytami styropianowymi;
 Wykonanie ocieplenia pionów kominowych płytami styropianowymi;
 Wykonanie ocieplenia stropodachu płytami styropianowymi.

Szczegółowy  zakres  rzeczowy  i  ilościowy  prac  według  przedmiarów  oraz
dokumentacji projektowej.

1.4. Określenia podstawowe.
Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami

wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych:
1.4.1. Przedmiar robót - zestawienie przewidywanych do wykonania robót sporządzone wg
technologicznej  kolejności  ich  wykonania  wraz  z  obliczeniem  i  podaniem  ilości  robót
w  ustalonych  jednostkach  przedmiarowych  wraz  ze  wskazaniem  podstaw  do  ustalenia
szczegółowego  opisu  robót  (nr  katalogu,  tablicy,  kolumny)  lub  z  opisem  obejmującym
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wyszczególnienie i opis czynności składowych. Sporządzany jest na podstawie dokumentacji
projektowej i specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót.
1.4.2. Kosztorys ofertowy - stanowi kalkulację do ustalania ceny oferty na bazie przedmiaru
dostarczonego  przez  Zamawiającego.  Jest  sporządzany  przez  Wykonawcę  robót  przy
składaniu ofert.
1.4.3. Kosztorys zmienny - może stanowić podstawę dla ustalenia zmiany ceny określonej
w  umowie  i  jest  przygotowany  przez  Wykonawcę  robót  z  uwagi  na  zmiany  pierwotnie
przewidzianych ilości robót ,technologii wykonania, zastosowanych materiałów.
1.4.4.  Kosztorys  powykonawczy  - stanowi  kalkulację  dla  ustalenia  wynagrodzenia
Wykonawcy za wykonane roboty i jest sporządzany przez Wykonawcę po wykonaniu robót
jeżeli ceny towarów  i usług uzgadniają strony zawierające umowę.
1.4.5. Obmiar robót - zestawienie robót wg opisu jw. lecz sporządzone po wykonaniu robót

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.2. Styropian.

Płyty  ze  styropianu  EPS  do  stosowania  jako  izolacja  termiczna  podłóg,  płaskich
dachów, ocieplenie posadzki garażowej tarasów, balkonów itp.
Dane techniczne:
 Wymiary 500x1000 mm
 Grubość 14 cm, 15 cm oraz 20 cm
 Opór cieplny 1,3 m2 K/w
 Współczynnik przewodzenia ciepła 0,036 W/(mK)
 Wytrzymałość na ściskanie 200 kPa
 Wytrzymałość na zginanie 250 kPa

2.3. Płyty z wełny mineralnej.
Płyty  z  wełny  mineralnej  szklanej  z  czarnym  welonem szklanym stosowane  jako

niepalne ocieplenie ścian zewnętrznych.
Dane techniczne:
 Wymiary 600x1200 mm 
 Grubość 5 cm 
 Współczynnik przewodzenia ciepła 0,032 W/mK
 Min tolerancja grubości T4
 Obciążenie charakterystyczne ciężarem własnym 0,28 kN/m3 a 0,35 kN/m3

 Poziom oporności przepływu powietrza AFr = 5 kPa zgodnie z EN 29053
 Klasa reakcji na ogień A2 s1 d0 EN 13501-1
 Stabilność wymiarowa DS (TH) zgodnie z EN 1604
 Wartość współczynnika oporu dyfuzyjnego MU1 zgodnie z normą EN 13162
 Nasiąkliwość wodą przy krótkotrwałym zanurzeniu WS zgodnie z normą EN 1609 
 Nasiąkliwość wodą przy długotrwałym zanurzeniu WL(P) zgodnie z EN 12087
 Kod oznaczenia MW-EN13162-T2- DS(TH)-WS-

WL(P)-MU1-AFr5
 Polska Norma PN-EN 13162:2013 (IDT. EN – 

13162:2012)
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3. SPRZĘT.
Stosować  zasady  doboru  sprzętu  opisane  w  punkcie  3  ogólnej  specyfikacji

technicznej. 

4. TRANSPORT
Tynk  akrylowy  należy  przewozić  i  przechowywać  w  szczelnie  zamkniętych

wiaderkach, w suchych warunkach, w temperaturze dodatniej (najlepiej na paletach). Chronić
przed wilgocią. Okres przydatności do użycia tynku wynosi 12 miesięcy od daty produkcji
umieszczonej  na opakowaniu.  Należy chronić oczy i  skórę.  Przy bezpośrednim kontakcie
z oczami skonsultować się z lekarzem. Dla pozostałych materiałów, stosować zasady doboru
środków  transportu   opisane  w  punkcie  4  ogólnej  specyfikacji  technicznej.  Materiały
i  elementy  mogą  być  przewożone  dowolnymi  środkami  transportu.  Podczas  transportu
materiały  i  elementów  konstrukcji  należy  stosować  odpowiednie  zabezpieczenia  przed
uszkodzeniami lub utratą stateczności.

5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Wymagania techniczne dla podłoży pod mocowanie systemów ociepleń.
5.1.1. Wymogi fizyko – chemiczne.

Podłoże  powinno  być  stabilne,  nośne,  suche,  czyste  i  pozbawione  elementów
zmniejszających przyczepność materiałów mocujących warstwę izolacji termicznej (np. kurz,
pył, oleje szalunkowe itp.). Podłoże nie może być wykonane lub zawierać materiału, którego
wejście w reakcję chemiczną z dowolnym składnikiem zestawu wyrobów do wykonywania
ociepleń spowoduje utratę jego funkcji lub skuteczności całego układu.

5.1.2. Wymogi geometryczne.
Podłoże  powinno  spełniać  normatywne  lub  umowne  kryteria  tolerancji  odchyleń

powierzchni  i  krawędzi.  W przypadku  niespełniania  wymogów  geometrycznych  podłoże
należy odpowiednio przygotować.

5.1.3. Uwagi ogólne.
Podłoże  musi  być  nośne  i  stabilne  zakłada  się,  że  nowe  i  nieotynkowane  ściany

wykonane  według  uznanych  i  sprawdzonych  technologii,  nadają  się  do  przyklejania  płyt
termoizolacyjnych  bez  żadnych  czynności  przygotowawczych,  jednak  wykonawca  robót
zawsze powinien potwierdzić  przydatność podłoża  do prowadzenia  prac.  W szczególnych
przypadkach  wymagana  jest  kontrola  przydatności  podłoża  pod  kątem  przyklejania  płyt
termoizolacyjnych i przyjęcia właściwych kroków zapewniających polepszenie przyczepności
masy lub zaprawy klejowej do podłoża.

5.2. Strefa cokołowa.
5.2.1. Montaż listwy cokołowej.

Przed  montażem listwy cokołowej  (startowej)  należy wyznaczyć  wysokość  cokołu
oraz  zaznaczyć  ją  np.  przy  pomocy  barwionego  sznura.  Listwę  mocuje  się  jako  dolne
wykończenie  ocieplenia.  Montażowy  łącznik  mechaniczny  (dybel  rozporowy)  należy
umieścić w otworze wzdłużnym z jednej strony profilu, dokładnie wypoziomować i zakotwić
w ścianie.  Należy montować  po 3  łączniki  na  metr  bieżący.  Wymagane  jest  zakotwienie
listwy cokołowej w skrajnych otworach po obu stronach profilu. Nierówności ścian należy
wyrównać  przy  pomocy  podkładek  dystansowych  z  tworzywa.  Zalecane  jest  wzajemne
łączenie listew specjalnymi klipsami montażowymi, co ułatwia sprawne i poziome ustawienie
profilu.  W przypadku nieregularnych kształtów budynku (np. krzywizny)  można stosować
specjalne listwy z poprzecznymi nacięciami. Również wszystkie widoczne powierzchnie, do
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których należą ościeża utworzone z nachodzących ze ściany płyt termoizolacyjnych czy też
dolne i górne zakończenia systemu, należy w pierwszej kolejności zwieńczyć odpowiednimi
listwami i profilami, a w przypadku ich braku przykleić pasma z siatki z włókna szklanego,
aby uzyskać ciągłą,  szczelną i pewnie zamocowaną warstwę zbrojoną systemu. Wszystkie
krawędzie  i  płaszczyzny systemu ociepleniowego muszą być  bezwzględnie tak wykonane
i  obrobione,  aby  zapewnić  ochronę  przed  otwartym  ogniem  w  przypadku  pożaru,  pełną
szczelność przed zawilgoceniem oraz zniszczeniem przez owady, ptaki lub gryzonie.

5.2.2. Montaż płyt termoizolacyjnych bez listwy cokołowej.
Przed montażem płyt. termoizolacyjnych na podłoże należy przykleić poziomo pasma

z siatki  z  włókna szklanego szerokości  ok.  1m. Następnie po przyklejeniu płyt  zwisającą
siatkę należy wywinąć na wierzchnią stronę płyty. Siatka powinna być całkowicie utopiona
w   warstwie  zaprawy  zbrojącej.  W  takim  wariancie  zaleca  się  stosowanie  specjalnego
narożnika z kapinosem.

5.3. Przyklejanie płyt termoizolacyjnych.
Podaną  niżej  metodykę  klejenia  płyt  stosuje  się  w  systemach  klejonych  oraz

w systemach z zastosowaniem łączników mechanicznych

5.3.1. Przygotowanie zaprawy klejącej.
Do klejenia izolacji termicznej, w przypadku typowych podłoży budowlanych, używa

się fabrycznie przygotowanych zapraw klejowych na bazie cementu z dodatkiem polimeru
redyspergowalnego, gotowych do użycia po wymieszaniu na budowie z wodą lub dyspersyjne
masy  klejowe,  dające  po  wymieszaniu  z  cementem  zaprawę  klejową.  Do  zastosowań
specjalnych możliwe jest również użycie odpowiednich mas klejowych do przyklejania płyt
i  wykonywania  warstw  izolacji  przeciwwilgociowych  poniżej  poziomu  terenu.  Zaprawę
klejową należy przygotować według zaleceń producenta (instrukcje i karty techniczne).

5.3.2. Nakładanie kleju. 
5.3.2.1. Metoda obwodowo – punktowa.

Jest to najpopularniejsza metoda (zwana też metodą „ramki i placków”), stosowana
w przypadku nierówności podłoża do 10mm. Na płytę należy nanosić taką ilość zaprawy, aby
uwzględniając nierówności podłoża i możliwą do położenia warstwę kleju (ok. 1 do 2 cm)
zapewnić  minimum  40  %  efektywnej  powierzchni  przyklejenia  płyty  do  podłoża  (przy
większych nierównościach należy stosować zróżnicowanie grubości izolacji).  Po obwodzie
płyty, wzdłuż jej krawędzi należy nanieść ok. 3-5 cm szerokości pasmo zaprawy i dodatkowo
w środku płyty należy nałożyć  3-6  placków zaprawy o  odpowiedniej  średnicy -  zgodnie
z wytycznymi systemodawcy.

5.3.2.2. Metoda grzebieniowa.
Najkorzystniejsza,  ale  możliwa  do  stosowania  wyłącznie  na  równych  podłożach.

Zaprawę klejącą należy nakładać na całą powierzchnię płyty termoizolacyjnej przy użyciu
pacy zębatej (zęby ok. 10 x 10 mm). Ze względu na hydrofobowość wełna mineralna wymaga
wstępnego  szpachlowania  („gruntowania”  klejem).  Nie  dotyczy  to  wełny  powlekanej
fabrycznie.  Lamelowe  płyty  z  wełny  mineralnej  należy  przyklejać  cało  powierzchniowo
metodą grzebieniową.

5.3.3. Montaż płyt termoizolacyjnych.
Przed rozpoczęciem prac związanych z przyklejaniem płyt termoizolacyjnych należy

na  ścianie  poprowadzić  linki  pomocnicze  w  kierunkach  poziomych  i  pionowych  celem
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określenia  ewentualnych  odchyleń  od  płaszczyzny  i  w  razie  konieczności  podłoże
odpowiednio  przygotować.  Każdą  płytę  termoizolacyjną  z  nałożoną  zaprawą  klejącą
przyciskamy do ściany i  lekko ją przesuwamy w celu skutecznego rozprowadzenia kleju.
Zaleca się ułożenie najniższego pasa na wypoziomowanej listwie cokołowej. Płyty należy
układać od dołu do góry rozmieszczając pasami poziomymi, z przewiązaniem na narożach
„na mijankę” (minięcie krawędzi pionowych min. 15 cm). Nie dotyczy to wyklejania ościeży
otworów.  Płyty  należy  dociskać  równomiernie,  np.  drewnianą  pacą  o  dużej  powierzchni,
sprawdzając na bieżąco przy pomocy poziomnicy równość powierzchni Brzeg płyt musi być
całkowicie  przyklejony.  Prawidłowość  mocowania  po  zaschnięciu  kleju  można  sprawdzić
poprzez ucisk naroży - przy prawidłowo zamocowanej płycie nie powinno następować jej
ugięcie.  Krawędzie  płyt  dociskać  szczelnie  do  siebie.  Po  stwardnieniu  kleju  ewentualne
szczeliny wynikające z dopuszczalnych tolerancji płyt termoizolacyjnych większe niż 2 mm
należy wypełnić klinami z tej samej izolacji. W przypadku szczelin mniejszych niż 4 mm -
w  systemach  z  zastosowaniem  płyt  styropianowych  -  do  ich  wypełniania  można  użyć
zalecanych przez producenta systemu pianek uszczelniających. W celu uniknięcia powstania
otwartej spoiny pionowej należy po przyciśnięciu płyty, a przed przyklejeniem kolejnej płyty,
usunąć  nadmiar  wypływającego spod niej  kleju.  Zabieg  taki  należy również  wykonać na
narożnikach zewnętrznych budynku. Każdorazowo należy używać pełnych płyt i ich połówek
zachowując  ich  przewiązanie  (nie  dotyczy  krawędzi  ościeży).  Nie  należy  używać  płyt
wyszczerbionych, wgniecionych czy połamanych. Przycinanie płyt wystających poza naroża
ścian możliwe jest dopiero po związaniu kleju. Należy zachować przesunięcie styków płyt
względem krawędzi ościeży na szerokość min. 10 cm

5.3.4. Szlifowanie płyt termoiolacyjnych.
Nierówności  i  uskoki  powierzchni  płyt  termoizolacyjnych  należy  zeszlifować  do

uzyskania jednolitej płaszczyzny (powierzchni). Jest to istotny element procesu, decydujący
o  równości  ocieplanej  powierzchni  oraz  o  zużyciu  materiałów  w  dalszych  etapach.
Szlifowanie  należy  przeprowadzać  w  taki  sposób,  aby  unikać  zanieczyszczania  okolicy
pyłem,  najlepiej  poprzez  stosowanie  urządzeń  z  odsysaniem  urobku  do  pojemników
szczelnych. W przypadku konieczności szlifowania wełny mineralnej, z uwagi na dodatkowe
utrudnienia, należy zachować szczególną ostrożność i stosować się do zaleceń producentów
wełny.

5.3.5. Ocieplenie ścian w strefach narażonych na wilgoć i wodę rozbryzgową.
W przypadku kontynuacji ocieplenia w strefie cokołowej budynku, czy też pod ziemią

(ocieplenie ścian piwnicznych) należy uwzględniać odmienne obciażenia mechaniczne oraz
często stałe zawilgocenie. W strefach tych wolno stosować tylko i wyłącznie wzajemnie do
siebie  dopasowane systemowe komponenty.  Do ocieplania fundamentów lub ścian piwnic
służą  specjalne  odmiany  styropianu  EPS  P  o  jeszcze  większej  niż  tradycyjny  styropian
odporności na wodę i wilgoć. W przypadku zaś użycia płyt z polistyrenu ekstrudowanego
XPS, które mają być pokryte warstwą zbrojoną i  ewentualnie tynkiem nawierzchniowym,
należy stosować wyłącznie płyty o powierzchni szorstkiej oznaczone symbolem XPS-R.

5.4. Mocowanie płyt termoizolacyjnych przy pomocy łączników mechanicznych.
5.4.1. Informacje Ogólne.
 rodzaj  łączników  zależny  jest  od  rodzaju  podłoża,  w  którym  łączniki  te  mają  być

osadzane  oraz  zastosowanego  materiału  termoizolacyjnego.  Do  mocowania  płyt
styropianowych  możliwe  jest  stosowanie  łączników  z  trzpieniem  tworzywowym  lub
stalowym  a  w  przypadku  wełny  mineralnej  -  wyłącznie  z  trzpieniem  stalowym.
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-  do  mocowania  izolacji  cieplnych  z  wełny  lamelowej  należy  stosować  łączniki
mechaniczne ze specjalnymi talerzykami rozkładającymi naprężenia,

 w  przypadku  podłoży  gazobetonowych  i  z  pustaków  ceramicznych  o  poprzecznym
układzie  komór  powietrznych  należy  zachować  szczególną  ostrożność  przy  doborze
łączników  i  stosować  łączniki  przeznaczone  do  tego  rodzaju  podłoża  (posiadające
dopuszczenie do stosowania),

 w przypadku podłoży o wątpliwej nośności, w szczególności zbudowanych z materiałów
szczelinowych  zalecane  jest  wykonanie  prób  wyrywania  łączników.
- łączniki mechaniczne należy osadzać po stwardnieniu kleju.

 w celu uniknięcia mostków termicznych i poprawienia estetyki elewacji należy stosować
dekielki termiczne ze styropianu lub wełny mineralnej

5.4.2. Wymagana długość łączników.
Zależna jest od budowy ściany oraz od grubości płyt termoizolacyjnych. Istniejący

tynk  należy  traktować  jako  nienośne  podłoże,  dlatego  wymaganą  głębokość  kotwienia
łączników należy liczyć od poziomu właściwej, nośnej ściany i powinna ona odpowiadać co
najmniej  długość  strefy  rozprężnej.  Potrzebna  długość  łączników  mechanicznych  (L)
obliczana jest poprzez dodanie następujących składników:

5.4.3. Wymagana ilość i rozkład łączników.
Ilość  łączników nie  może być  mniejsza  niż  4 szt./1m2 powierzchni  elewacji.  Przy

narożnikach budynku w tzw. strefie narożnej wymagane jest zwiększenie ilości łączników
6-10 szt./1m2. W pierwszej kolejności łączniki mechaniczne należy osadzać w narożach płyt.
Odległości  pomiędzy  skrajnymi  łącznikami  a  krawędzią  budynku  powinna  wynosić
w  przypadku  ściany  murowanej  co  najmniej  10  cm,  a  w  przypadku  ściany  z  betonu
co najmniej 5cm.

5.4.5. Montaż łączników mechanicznych.
Łączniki po uprzednim nawierceniu gniazda gł. 2 cm oraz otworu w ścianie poprzez

płytę izolacyjną zostają osadzone w ścianie, po czym trzpień mocujący zostaje wkręcony za
pomocą  wiertarki  z  wkrętakiem  (w  przypadku  łączników  wkręcanych)  lub  wbity
(w łącznikach wbijanych). Niedopuszczalne jest zerwanie przez łączniki struktury izolacji. Po
zamontowaniu łącznika należy założyć dekielek termiczny tak aby wylicował się z warstwą
izolacji.

5.5. Obróbki blacharskie, parapety, detale.
5.5.1. Obróbki blacharskie. 

Obróbki  blacharskie  muszą  być  zamontowane  w  sposób  stabilny  i  zapewniający
odprowadzenie  wody  poza  powierzchnię  elewacji.  Należy  je  tak  ukształtować,  aby  ich
krawędź  oddalona  była  od  docelowej  powierzchni  elewacji  o  ok.  4-6cm.
Obróbki  blacharskie  należy wykonać najpóźniej  przed wykonywaniem warstwy zbrojonej,
w  sposób  zapewniający  we  wszystkich  fazach  prac  należytą  ochronę  powierzchni  przed
wodami  opadowymi  i  spływającymi.  Niedopuszczalne  jest  przenoszenie  drgań  blacharki
bezpośrednio na cienkowarstwowy element wykończeniowy. Wszelkie uszczelnienia styków
izolacji termicznej z elementami wykonanymi z materiałów o innej rozszerzalności wykonać
z użyciem przeznaczonych do tego celu kitów lub taśm uszczelniających w sposób podany w
projekcie  lub  zestawieniach  rozwiązań  szczegółów  podanych  przez  producenta  systemu.
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Obróbki  blacharskie  montowane  do  warstwy  docieplenia  należy  mocować  przez
uszczelniające taśmy samorozprężne.

5.5.2. Parapety. 
Parapety zaleca  się  montować albo  przed rozpoczęciem prac  dociepleniowych lub

w trakcie montażu płyt izolacyjnych. Parapety metalowe lub tworzywowe powinny posiadać
specjalne zaślepki boczne. Parapety kamienne powinny posiadać odpowiednio ukształtowane
krawędzie  boczne i  kapinosy.  Parapety należy bezwzględnie  dylatować od docieplenia za
pomocą specjalnych uszczelek samorozprężnych zapewniających szczelność styku.

5.5.3. Obróbka szczególnych miejsc elewacji.
Szczególne  miejsca  elewacji  takie  jak  naroża,  podcienie,  attyki  należy  obrobić

w sposób podany w projekcie lub w zestawieniach rozwiązań szczegółów podanych przez
producenta systemu.

5.5.4. Szczeliny dylatacyjne
Szczeliny  dylatacyjne  w  elementach  budynku  lub  między  nimi  powinny  zostać

przeniesione na ocieplaną elewację. Dopuszcza się dwie metody wykonania dylatacji:
 Wykonanie szczelin dylatacyjnych z zastosowaniem profilu dylatacyjnego ściennego lub

narożnego -W warstwie materiału ocieplającego (ponad szczeliną w murze) wykonuje się
równomierną  pionową  lub  poziomą  szczelinę  o  szerokości  ok.  15mm.  Krawędzie
szczeliny  należy  wyrównać.  Materiał  ociepleniowy na  szerokości  ok.  20  cm po  obu
stronach  szczeliny  należy  płasko  zeszlifować  i  pokryć  zaprawą  klejącą.  Profil
dylatacyjny ścisnąć  i  tamę elastyczną profilu  wsunąć  do szczeliny.  Kątowniki  profilu
dylatacyjnego  oraz  paski  z  siatki  zbrojącej  ułożyć  w  zaprawie  klejącej  nałożonej
uprzednio na materiale ociepleniowym i całość przeszpachlować. Profile ścienne szczelin
dylatacyjnych osadza się od dołu do góry. Sąsiadujące profile muszą nachodzić na siebie
(górny na dolny) minimum 3cm.

 Wykonanie szczelin dylatacyjnych bez użycia profili - Na krawędziach dylatacji umieścić
należy narożniki ochronne tak aby tworzyły równą krawędź, a następnie w szczelinie
dylatacyjnej umieszcza się specjalną samorozprężną uszczelkę.

5.5.5. Ościeża okien i drzwi.
Przy  obróbce  ościeży  okiennych  i  drzwiowych  zaleca  się  stosowanie  specjalnych

profili ochronno uszczelniających lub samorozprężnej taśmy uszczelniającej. Należy starannie
ocieplić zewnętrzne powierzchnie ościeży otworów okiennych. Ze względów technicznych
izolacja  musi  tam  mieć  mniejszą  grubość  niż  izolacja  układana  na  ścianach  (nie  może
przekroczyć szerokości ościeżnicy, lecz nie powinna być mniejsza niż 2 cm). Pozostawienie
powierzchni ościeży otworów okiennych bez docieplenia może doprowadzić do przemarzania
ściany wokół okien i pojawienia się pleśni na wewnętrznej powierzchni otworów okiennych,
wokół  ościeżnicy.  W  związku  z  tym  zalecane  jest  stosowanie  stolarki  o  szerszych
ościeżnicach i/lub wykonanie termoizolacji tej strefy z materiałów o niższym współczynniku
przewodzenia ciepła.

5.5.6. Ochrona narożników i krawędzi.
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Do obróbki narożników oraz krawędzi należy stosować rozwiązania zalecane przez
producenta systemu. Zaleca się narożniki PCV z siatką.

5.6. Wykonanie warstwy zbrojonej.
5.6.1. Zbrojenie przy narożach okien, drzwi i innych otworów w elewacji.

Powyżej  i  poniżej  krawędzi  otworów okien  i  drzwi,  w celu  zabezpieczenia  przed
zwiększonymi naprężeniami,  na warstwę materiału izolacyjnego naklejamy pod kątem 45o

paski  tkaniny  z  włókna  szklanego,  o  wymiarach  minimum  30  x  40cm.  tzw.  zbrojenie
diagonalne.

5.6.2. Warstwa zbrojona.
Warstwę zbrojoną wykonuje się najwcześniej po upływie 24 godzin od montażu płyt

termoizolacyjnych. Po tym czasie na płyty termoizolacyjne nakłada się zaprawę lub masę
zbrojącą  i  rozprowadza  się  ją  równomiernie  pacą  ze  stali  nierdzewnej  (np.  „zębatą”.
o wielkości zębów 10-12 mm) tworząc warstwę z materiału klejącego na powierzchni nieco
większej od przyciętego pasa siatki zbrojącej. Na tak przygotowanej warstwie natychmiast
rozkłada  się  siatkę  zbrojącą  i  zatapia  w  niej  przy  użyciu  pacy  ze  stali  nierdzewnej,
szpachlując  na  gładko.  Siatka  zbrojąca  powinna  być  niewidoczna  i  całkowicie  zatopiona
w warstwie materiału klejącego. Warstwa zaprawy/masy zbrojącej z zatopioną siatką zbrojącą
tworzy warstwę zbrojoną. Grubość warstwy zbrojonej po stwardnieniu powinna być zgodna
z określaną przez producenta systemu. Siatkę zbrojącą należy układać na zakład o szerokości
10  cm,  względnie  wyprowadzić  poza  krawędzie  otworów  okiennych  i  drzwiowych.  Po
nałożeniu siatki w pobliżu haków rusztowania itp. na nacięcie nakłada się dodatkowy pasek
siatki  i  zatapia  ją  w  masie  klejącej.  Przy  wykańczaniu  cokołu  z  zastosowaniem  listwy
cokołowej zatopioną siatkę należy ściąć po dolnej krawędzi listwy.

5.6.3. Obszary narażone na uszkodzenia mechaniczne. 
W miejscach tych należy wykonać podwójną warstwę siatki zbrojeniowej. Pierwszą

warstwę  z  siatki  pancernej  o  znacznej  sztywności  i  gramaturze  układanej  na  styk,  oraz
warstwy zasadniczej siatki układanej na zakład. Ewentualnie standardowej siatki układanej
w dwóch warstwach. Jako zaprawę zbrojącą należy użyć bez cementowej zbrojonej włóknem
masy polimerowej.

5.7. Wyprawa zewnętrzna.
5.7.1. Podkład tynkarski.

W  niektórych  systemach  zalecane  jest  uprzednie  naniesienie  techniką  malarską
podkładu tynkarskiego regulującego chłonność oraz poprawiającego przyczepność wyprawy
tynkarskiej.

5.7.2. Masy tynkarskie oraz powłoki malarskie.
Do  wykonywania  zewnętrznej  wyprawy  tynkarskiej  używa  się  fabrycznie

przygotowanych  produktów,  zdefiniowanych  w  dokumencie  normatywnym  dla  danego
zestawu  wyrobów.  Należy  dokładnie  przestrzegać  wytycznych  dotyczących  aplikacji
i  strukturowania  danych  tynków  zgodnie  z  ich  instrukcją  techniczną  
Wierzchnią wyprawę tynkarską a wcześniej podkład tynkarski należy nakładać po dokładnym
wyschnięciu  warstwy  zbrojonej,  nie  wcześniej  jednak  niż  po  48  godzinach.
Malowanie elewacji  należy wykonywać na tynkach dobrze wyschniętych i sezonowanych.
Wszystkie warstwy wykończeniowe należy wykonać ściśle wg. opisu technologii elewacji.

5.8. Materiały uzupełniające.
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5.8.1. Montaż lekkich elementów do warstwy docieplenia. 
Elementy  lekkie  do  kilku  kilogramów  (oświetlenie,  tabliczki,  szyldy)  należy

montować  za  pomocą  specjalnych  wkrętów  spiralnych  w  warstwie  termoizolacji.
W  miejscach  montażu  ciężkich  elementów  które  kotwione  będą  przez  warstwę
termomodernizacji  należy  zamontować  specjalne  wkładki  termoizolacyjne  odporne  na
zgniatanie.

5.8.2. Otwory po kotwach rusztowania.
Otwory po kotwach należy wypełnić specjalnym trzpieniem wykonanym z uszczelki

samorozprężnej, a następnie pokryć cienką warstwą tynku.

5.9. Warunki pogodowe przy wykonywaniu systemów BSO.
Wszystkie  prace  związane  z  wykonawstwem  BSO  należy  przeprowadzać  przy

odpowiednich  warunkach  atmosferyczych.  Temperatura  aplikacji  i  wiązania  materiałów
powinna  wynosić  od  +5oC   do +25oC.   W przypadku  pakietu  materiałów  w  wariancie
„zimowym” możliwa jest także aplikacja przy temperaturze od  +1oC i spadkach temperatury
poniżej 0oC w kilka godzin po aplikacji. Należy jednak wyraźnie zaznaczyć, iż te przedziały
temperatur  dotyczą  tylko  specjalnej  grupy  materiałów  –  posiadających  odpowiednie
oznaczenia  producenta,  i  należy ściśle  przestrzegać  wytycznych  zawartych w ich  kartach
technicznych.  Bardzo  ważna  jest  także  ochrona  elewacji  przed  bezpośrednim działaniem
słońca deszczu i silnego wiatru, dlatego zaleca się stosowanie plandek lub siatek ochronnych
na rusztowania. 

6. KONTROLA JAKOŚCI.
6.1. Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w szczegółowej specyfikacji 
       technicznej w punkcie 6. 

Kontrola jakości polega na wizualnej ocenie oraz pomiarach kontrolnych wykonanych
elementów i sprawdzeniu zastosowanych materiałów. Jakość robót dociepleniowych  powinna
odpowiadać wymaganiom zawartych w  projekcie oraz  zawarte w odpowiednich  normach,
Aprobatach Technicznych, „Warunkach technicznych wykonania i odbioru robót budowlano-
montażowych.  Tom  I  Budownictwo  ogólne”  Arkady,  Warszawa  1990.
 Pozostałe zasady kontroli jakości określono w punkcie 6. ogólnej specyfikacji technicznej. 

6.2. Badania przed przystąpieniem do robót ociepleniowych.
Przed  przystąpieniem  do  robót  ociepleniowych  należy  przeprowadzić  badania

materiałów, które będą wykorzystane do wykonywania robót oraz dokonać oceny podłoża.

6.2.1. Badania materiałów.
Badanie materiałów przeprowadza się pośrednio na podstawie zapisów w dzienniku

budowy,  dotyczących  przyjęcia  materiałów na  budowę oraz  dokumentów towarzyszących
wysyłce  materiałów  przez  producenta,  potwierdzających  zgodność  użytych  materiałów
z wymaganiami dokumentacji projektowej i specyfikacji technicznej (szczegółowej) pokrycia,
opracowanej  dla  realizowanego  przedmiotu  zamówienia  oraz  normami  powołanymi
w punkcie 2.2. niniejszej specyfikacji technicznej.

6.2.2. Ocena podłoża.
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Badanie  stanu  podłoża  należy  przeprowadzić  według  wymagań  określonych
w niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej.

6.3. Badania w czasie robót.
Jakość  i  funkcjonalność  BSO  zależy  od  prawidłowości  wykonania  wszystkich

kolejnych etapów systemowo określonych robót.  Z tego względu,  w czasie  wykonywania
robót szczególnie ważna jest bieżąca kontrola robót zanikających (ulegających zakryciu). 
Dotyczy to przede wszystkim:

6.3.1. Kontroli przygotowania podłoża.
Nośności, czystości, wilgotności, nasiąkliwości, równości powierzchni.

6.4. Badania w czasie odbioru robót.
6.4.1. Zakres i warunki wykonywania badań.

Badania w czasie odbioru robót przeprowadza się celem oceny spełnienia wszystkich
wymagań,  dotyczących  robót  ociepleniowych,  w  szczególności  w  zakresie:  zgodności
z dokumentacją projektową i specyfikacją techniczną (szczegółową) wraz z wprowadzonymi
zmianami naniesionymi w dokumentacji powykonawczej, jakości zastosowanych materiałów
i  wyrobów,  prawidłowości  przygotowania  podłoża,  prawidłowości  wykonania  ocieplenia
i szczegółów ociepleniowego. Przy badaniach w czasie odbioru robót należy wykorzystywać
wyniki  badań dokonanych przed przystąpieniem do robót   i  w trakcie  ich  wykonywania.
Przed przystąpieniem do badań przy odbiorze  należy na  wstępie  sprawdzić  na  podstawie
dokumentów  czy  załączone  wyniki  badań  dokonanych  przed  przystąpieniem  do  robót
potwierdzają, że przygotowane podłoża nadawały się do wykonania robót ociepleniowych,
a użyte materiały spełniały wymagania punkt. 2 niniejszej specyfikacji technicznej. Do badań
odbiorowych należy przystąpić po całkowitym zakończeniu robót. 

6.4.2. Opis badań odbiorowych:
W  trakcie  dokonywania  odbioru  robót  należy  dokonać  oceny  wykonanych  robót

elewacyjnych  z  zastosowaniem  systemów  ocieplania  ścian  poprzez  porównanie
z wymaganiami podanymi w punkcie 5.3. niniejszej specyfikacji technicznej, które powinny
uwzględniać  wymagania  producenta  systemu  docieplenia,  normy  dotyczące  warunków
odbioru  a  także  „Wytyczne  wykonawstwa,  oceny  i  odbioru  robót  elewacyjnych
z  zastosowaniem  zewnętrznych  zespolonych  systemów  ocieplania  ścian”  -  wyd.  przez
Stowarzyszenie na Rzecz Systemów Ociepleń, Warszawa 2004 r.
M.in. zgodnie z treścią „Warunków technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych”
dla  tynków  o  fakturze  specjalnej  do  powierzchni  BSO,  pokrytych  tynkiem
cienkowarstwowym, należy stosować wymagania normy PN-70/B-10 l 00 „Roboty tynkowe.
Tynki  zwykłe.  Wymagania  przy  odbiorze”.  Według  tej  normy  odchylenia  wymiarowe
wykonanego tynku powinny mieścić się  w następujących granicach:
Obowiązują także wymagania:
 odchylenia  promieni  krzywizny  powierzchni  faset,  wnęk  itp.  od  projektowanego

promienia nie powinny być większe niż 7 mm,
 dopuszczalne odchylenia od pionu powierzchni i krawędzi zewnętrznych nie powinny być

większe niż 10 mm na całej wysokości kondygnacji i 30 mm na całej wysokości budynku.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
Nie dotyczy gdyż wykonawca ustala  Wykaz  Kwot Ryczałtowych w układzie pozycji.

8. ODBIÓR ROBÓT.
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Rodzaje  odbiorów,  zasady  ich  przeprowadzenia  i  obowiązujące  dokumenty
sprecyzowano w ogólnej specyfikacji technicznej w punkcie 7. Wszystkie roboty podlegają
zasadom odbioru robót zanikających i  odbiorowi końcowemu. Odbiór obejmuje wszystkie
materiały podane w punkcie  2,  oraz czynności  wyszczególnione w punkcie  5.  Odbiór  po
zakończeniu okresu rękojmi i  gwarancji  obejmuje ocenę stanu ocieplenia po użytkowaniu
w tym okresie oraz ocena wykonanych ewentualnych robót poprawkowych. Wynik odbioru
pogwarancyjnego jest podstawą do zwrotu kaucji gwarancyjnej. Negatywny wynik odbioru
pogwarancyjnego  jest  podstaw  do  dokonania  potrąceń  wynikających  z  obniżonej  jakości
robót.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
 Podstawą płatności jest cena jednostkowa skalkulowana przez wykonawcę – ryczałt,

za jednostkę obmiarową ustaloną dla danej pozycji kosztorysu przyjętą przez Zamawiającego
w  dokumentach  umownych.  Dla  robót  wycenionych  ryczałtowo  podstawą  płatności  jest
wartość (kwota) podana przez Wykonawcę i przyjęta przez Zamawiającego w dokumentach
umownych (ofercie). Ceny jednostkowe wynagrodzenia ryczałtowego będą obejmować:
 robociznę bezpośrednią wraz z montażem,
 wartość  zużytych  materiałów  wraz  z  kosztami  zakupu,  magazynowania,  ubytków,

ransportu materiałów z teren budowy,
 wartość pracy sprzętu wraz z narzutami,
 koszty pośrednie i zysk kalkulacyjny,
 inne np. koszty uruchomień, dokumentacyjne, niezbędne media

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-EN 1008:2004 Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek, badania

i ocena przydatności wody zarobowej do betonu, w tym wody odzyskanej z procesów
produkcji betonu 04.

 PN-79/B-06711 Kruszywa mineralne. Piaski do zapraw budowlanych; 
 PN-91/B-06716/Az1:2001 Kruszywa mineralne - Piaski i żwiry filtracyjne - Wymagania

techniczne (Zmiana 1); 
 PN-76/B-06714.00 Kruszywa mineralne. Badania. Postanowienia ogólne.
 PN-EN 13163:2004: Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie. Wyroby ze styropianu

(EPS) produkowane fabrycznie. Specyfikacja
 PN-B-20130:1999 WYROBY DO IZOLACJI CIEPLNEJ W BUDOWNICTWIE. PŁYTY

STYROPIANOWE (EPS).
 PN-B-02874:1996  Ochrona  przeciwpożarowa  budynków.  Metoda  badania  stopnia

palności materiałów budowlanych,
 PN-B-02874:1996/Az1:1999  Ochrona  przeciwpożarowa  budynków.  Metoda  badania

stopnia palności materiałów budowlanych (Zmiana Az1)
 PN-EN  612:1999  „Rynny  dachowe  i  rury  spustowe  z  blachy.  Definicje,  podział

i wymagania
 PN-61/B-10245  „Roboty  blacharskie  budowlane  z  blachy  stalowej  ocynkowanej

i cynkowej. Wymagania i badanie techniczne przy odbiorze.”
 Aprobata  techniczna  AT-15/V.03  „System  ocieplenia  ścian  zewnętrznych

z  zastosowaniem styropianu  jako  materiału  termoizolacyjnego  i  pocienionej  wyprawy
elewacyjnej. ITB, Warszawa 1999,

 „Warunkach technicznych wykonania i  odbioru robót budowlano-montażowych. Tom I
Budownictwo ogólne” Arkady, Warszawa 1990 – sprawdzając aktualność norm,
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 "Warunkach technicznych wykonania i odbioru robót budowlano-montażowych. Tom V
Instalacje elektryczne Arkady, Warszawa 1988 - sprawdzając aktualność norm,

 Warunki techniczne jakim  powinny  odpowiadać budynki i ich usytuowanie wg  Dz. U.
z  2002 r. nr 75, poz. 690 z późniejszymi zmianami,

 Specyfikacja Techniczna Wykonania i Odbioru Robot Budowlanych – standardowa, wyd. 
przez OWEOB PROMOCJA Sp. z o.o. kod  CPV 45310000-3 Roboty w zakresie 
przewodów, opraw, osprzętu i odbiorników energii elektrycznej.

93



SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA 
TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU 

ROBÓT BUDOWLANYCH:

SST-07
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-07

Kod CPV- 45222000 - 1      Roboty ciesielskie
 Kod CPV- 45261000 - 4      Wykonanie pokryć i konstrukcji 

     dachowych oraz podobne roboty
Kod CPV- 45261100 - 5      Wykonanie konstrukcji dachowych
Kod CPV- 45261410 - 1      Izolowanie dachu

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące  wykonania  i  odbioru  prac  związanych  z  wykonaniem  konstrukcji  więźby
drewnianej w ramach projektu  „Termomodernizacja i przebudowa budynku przedszkola w
Bestwinie -projekt zamienny”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Wykonanie deskowania pokrycia dachowego;
 Wykonanie podbitki dachowej;
 Montaż izolacji wiatroszczelnej i paroprzepuszczalnej;
 Wykonanie  zabezpieczenia  grzybobójczego  i  biologicznego  drewnianych  elementów

konstrukcji.
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Szczegółowy  zakres  rzeczowy  i  ilościowy  prac  według  przedmiarów  oraz
dokumentacji projektowej.

1.4. Określenia podstawowe.
Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami

wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych:

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.1. Drewno. 

Do  konstrukcji  drewnianych  stosuje  się  drewno  iglaste  zabezpieczone  przed
szkodnikami  biologicznymi  i  ogniem.  Preparaty  do  nasycania  drewna  należy  stosować
zgodnie  z  instrukcją  ITB  –  Instrukcja  techniczna  w  sprawie powierzchniowego
zabezpieczenia drewna budowlanego przed szkodnikami biologicznymi i ogniem. Dla robót
w zakresie konstrukcji drewnianych stosuje się drewno według następujących norm:
 PN-82/D-94021 Tarcica iglasta sortowana metodami wytrzymałościowymi.
 PN-B-03150:2000 Konstrukcje drewniane. Obliczenia statyczne i projektowanie.

2.1.1. Wytrzymałości charakterystyczne drewna iglastego.
Wytrzymałości charakterystyczne drewna iglastego w MPa podaje poniższa tabela

Lp. Oznaczenia Klasa drewna
C24

1. Zginanie 22
2. Rozciąganie wzdłuż włókien 13
3. Rozciąganie w poprzek włókien 0,5
4. Ściskanie wzdłuż włókien 20
5. Ściskanie w poprzek włókien 2,4
6. Ścinanie wzdłuż włókien 2,4

2.1.2. Dopuszczalne wady tarcicy.

Lp. Rodzaj wady Klasa drewna
C24

1. Sęki w strefie marginalnej 1/4 do 1/2
2. Sęki na całym przekroju 1/4 do 1/3
3. Skręt włókien do 10%
4. Pęknięcia, pęcherze, zakorki i zbitki:

- głębokie
- czołowe

1/2
1/1

5. Zgnilizna niedopuszczalna
6. Chodniki owadzie niedopuszczalna
7. Szerokość słojów 6 mm
8. Oblina Dopuszczalna na 

długości obu 
krawędzi, zajmująca
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do ¼ szerokości lub 
długości

Krzywizna podłużna:
 płaszczyzn 30 mm - dla grubości do 38 mm

10 mm - dla grubości do 75 mm
 boków 10 mm - dla szerokości do 75 mm

5 mm - dla szerokości > 250 mm
Wichrowatość 6% szerokości
Krzywizna poprzeczna 4% szerokości

Rysy,  falistość  rzazu  dopuszczalna  w  granicach  odchyłek  grubości  i  szerokości
elementu.  Płaszczyzny powinny być  wzajemnie  równoległe,  boki  prostopadłe,  odchylenia
w granicach tolerancji. Nieprostopadłość niedopuszczalna.

2.1.3. Wilgotność drewna.
Wilgotność  drewna  stosowanego  na  elementy  konstrukcyjne  powinna  wynosić  nie

więcej niż:
 dla konstrukcji na wolnym powietrzu 23%,
 dla konstrukcji chronionych przed zawilgoceniem 20%.

2.1.4. Tolerancje wymiarowe tarcicy.
 odchyłki wymiarowe desek powinny być nie większe niż:

- w długości do + 50 mm lub do – 20 mm dla 20% ilości
- w szerokości do + 3 mm lub do – 1 mm
- w grubości do + 1 mm lub do – 1 mm

 odchyłki wymiarowe bali jak dla desek.
 odchyłki wymiarowe łat powinny być nie większe niż:

dla łat o grubości do 50 mm
- w szerokości do + 2 mm i – 1 mm dla 20% ilości
- w grubości do + 1 mm i – 1 mm dla 20% ilości
dla łat o grubości powyżej 50 mm
- w szerokości do + 2 mm i – 1 mm dla 20% ilości
- w grubości do + 2 mm i – 1 mm dla 20% ilości

 odchyłki wymiarowe krawędziaków na długości i szerokości nie powinny być większe niż
+ 3 mm i – 2 mm

 odchyłki wymiarowe belek na długości i szerokości nie powinny być większe niż + 3 mm
i – 2 mm

2.1.5. Łączniki.
Kątowniki  są  najpopularniejszymi  złączami  kątowymi.  Złącza  kątowe   ze 

wzmocnieniem  osiągają  dużą  sztywność  i  wytrzymałość  dzięki  wytłoczonym żebrom.
Nadają się szczególnie do połączeń, które muszą przenosić duże siły np. przy połączeniach
krokwi do murłaty. 
Dane techniczne:
 Materiał stal ocynkowana ogniowo
 Wymiary 105x105x90 mm

2.2. Łączniki.
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2.2.1. Gwoździe.
Należy stosować gwoździe okrągłe wg PN-70/5028-12.

2.2.2. Śruby.
Należy stosować śruby z łbem sześciokątnym wg PN-EN– ISO 4014:2002 oraz śruby

z łbem kwadratowym wg PN-88/M-82121.

2.2.3. Nakrętki.
Należy  stosować  nakrętki  sześciokątne  wg  PN-EN– ISO 4034:2002  oraz  nakrętki

kwadratowe wg PN-88/M- 82151.

2.2.4. Podkładki pod śruby.
Należy stosować podkładki kwadratowe wg PN-59/M-82010.

2.2.5. Wkręty do drewna.
Należy  stosować  wkręty  do  drewna  z  łbem  sześciokątnym  wg  PN-85/M-82501,

wkręty do drewna z łbem stożkowym wg PN-85/M-82503, wkręty do drewna z kulistym wg
PN-85/M-82505.

2.3. Płyty wiórowa.
Płyta  o  ukierunkowanych  wiórach  płaskich.  Jest  produktem  drzewnym,  płasko

prasowaną płytą trójwarstwową, która składa się z prostokątnych wiórów płaskich , które pod
wpływem  wysokiego  ciśnienia  i  temperatury,  przy  zastosowaniu  jako  spoiwa  specjalnej
wodoodpornej żywicy formaldehydowo-fenolowo-mocznikowo-melaminowej, sprasowywane
są  na  płyty  metodą  walcowania  na  gorąco.  Płyta  OSB oznacza  się  stabilnością  kształtu,
bardzo  dobrą  odpornością  na  wpływy  warunków  atmosferycznych,  uderzenia,  dobrym
tłumieniem dźwięków, łatwą obrabialnością  i przetwarzalnością. Płyta posiada odpowiednie
parametry  techniczne  w  zakresie  wytrzymałości  gwarantujące  sztywność  i  wytrzymałość
konstrukcji budynku. 
Dane techniczne:
 Wymiary 1250x2500 mm
 Grubość 2,5 cm
 Klasa 1/1
 Wodoodporność tak
 Kubatura 0,06 m3

 Powierzchnia 3,13 m2

2.4. Wielofunkcyjny środek grzybobójczy.
Wielofunkcyjny  impregnat  przeznaczony  do  ochrony  drewna  konstrukcyjnego

i tarcicy budowlanej przed działaniem ognia, grzybów domowych, pleśniowych i owadów –
technicznych  szkodników  drewna.  Chroni  przed  rozwojem  grzybów  niszczących  drewno
i  zabija  larwy  owadów.  Skutecznie  zabezpiecza  drewno  do  stopnia  niezapalności
i  nierozprzestrzeniania ognia (klasa NRO). Opóźnia moment zapalenia drewna w sytuacji
pożaru i zapobiega rozgorzeniu ognia.
Dane techniczne:
 Wygląd granulat o zabarwieniu od biało-żółtego do biało-

brązowego
 Zapach słaby ograniczony
 Próg zapachu nie dotyczy
 pH 5,7 ±0,5
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 Temperatura topnienia nie dotyczy
 Temperatura krzepnięcia nie dotyczy
 Temperatura zapłonu nie ma zastosowania

2.5. Składowanie materiałów i konstrukcji.
Materiały  i  elementy  z  drewna  powinny  być  składowane  na  poziomym  podłożu

utwardzonym  lub  odizolowanym  od  elementów  warstwą  folii.  Elementy  powinny  być
składowane w pozycji  poziomej  na podkładkach rozmieszczonych w taki sposób, aby nie
powodować ich deformacji. Odległość składowanych elementów od podłoża nie powinna być
mniejsza od 20 cm Łączniki i materiały do ochrony drewna należy składować w oryginalnych
opakowaniach  w  zamkniętych  pomieszczeniach  magazynowych,  zabezpieczających  przed
działaniem czynników atmosferycznych.

2.6. Badania na budowie.
Każda partia materiału dostarczona na budowę przed jej wbudowaniem musi uzyskać

akceptację  Inspektora  nadzoru.  Odbiór  materiałów  z  ewentualnymi  zaleceniami
szczegółowymi potwierdza Inspektor nadzoru wpisem do dziennika budowy.

3. SPRZĘT.
3.1. Wymagania Ogólne.

Wykonawca  przystępujący  do  wykonania  prac  winien  wykazać  się  możliwością
korzystania  z  maszyn  i  sprzętu  gwarantujących  właściwą  to  jest  spełniającą  wymagania
Specyfikacji Technicznej jakość robót. Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie
takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych prac,
zarówno  w  miejscu  tych  prac,  jak  też  przy  wykonywaniu  czynności  pomocniczych  oraz
w czasie transportu, załadunku i wyładunku materiałów, sprzętu itp. Sprzęt używany przez
wykonawcę  winien  uzyskać  akceptację  Nadzoru  Inwestycyjnego.  Ogólne  wymagania
dotyczące sprzętu podano w OST „Wymagania ogólne” pkt. 3.0.

3.2. Sprzęt do wykonywania robót.
 Roboty można wykonać ręcznie lub przy użyciu innych specjalistycznych narzędzi.
 Wykonawca  jest  zobowiązany  do  używania  takich  narzędzi,  które  nie  spowodują

niekorzystnego wpływu na jakość materiałów i wykonywanych robót.
 Sprzęt pomocniczy powinien być przechowywany w zamykanych pomieszczeniach.
 Stanowisko  robocze  powinno  być  urządzone  zgodnie  z  przepisami  BHP

i przeciwpożarowymi, zabezpieczone od wpływów atmosferycznych, oświetlone.

4. TRANSPORT.
4.1. Wymagania Ogólne.

Wymagania  ogólne  dotyczące  transportu  podano  w  OST  „Wymagania  Ogólne”
pkt.  4.0. Do  transportu  materiałów  i  elementów  można  stosować  następujące  sprawne
technicznie środki transportu:
 samochód skrzyniowy o ładowności 5-10 ton,
 samochód dostawczy o ładowności 0,9 ton,
 ciągnik kołowy z przyczepą.

Podczas transportu materiały i elementy konstrukcji powinny być zabezpieczone przed
uszkodzeniami  lub  utratą  stateczności.  Przy  załadunku  i  wyładunku  oraz  przewozie  na
środkach  transportowych  należy  przestrzegać  przepisów  obowiązujących  w  transporcie
drogowym. Wykonawca jest zobowiązany do stosowania takich środków transportu, które nie
wpłyną niekorzystnie na jakość robót i właściwości przewożonych materiałów.
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5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Ogólne zasady wykonania robót.

Ogólne  zasady  wykonania  robót  podano  w  SST   „Wymagania  Ogólne”  pkt.5.0.
Roboty należy prowadzić zgodnie z dokumentacją techniczną, przy udziale środków, które
zapewnią  osiągnięcie  projektowanej  wytrzymałości,  układu  geometrycznego  i  wymiarów
konstrukcji.

5.2. Więźba dachowa.
Przekroje  i  rozmieszczenie  elementów  powinno  być  zgodne  z  dokumentacją

techniczną.  Przy  wykonywaniu  jednakowych  elementów  należy  stosować  wzorniki
z ostruganych desek lub ze sklejki. Dokładność wykonania wzornika powinna wynosić do
1  mm  Długość  elementów  wykonanych  według  wzornika  nie  powinny  różnić  się  od
projektowanych więcej niż 1 mm Dopuszcza się następujące odchyłki:
 w rozstawie  belek  lub krokwi:  do  2 cm w osiach  rozstawu belek  do  1 cm w osiach

rozstawu krokwi
 w długości elementu do 20 mm w odległości między węzłami do 5 mm
 w wysokości do 10 mm

Elementy  więźby  dachowej  stykające  się  z  murem  lub  betonem  powinny  być
w miejscach styku odizolowane jedną warstwą papy.

5.3. Wykonanie robót.
 Przed przystąpieniem do wyznaczania i wykonania poszczególnych elementów więźby

dachowej należy sprawdzić wymiary rzeczywiste wieńca na poddaszu oraz usytuowania
kominów i innych stałych elementów poddasza i w razie stwierdzenia różnic skorygować
wymiary w projekcie budowlanym,

 W warsztacie ciesielskim lub na terenie przy budynku wykonać szablon kształtu dachu
w naturalnej wielkości a następnie przykładać do niego belki i deski w celu wykonania
obrysów i wykreślenia  na nich potrzebnych zaciosów, wrębów, czopów i  otworów na
śruby,

 Po wykonaniu wycięć  i  elementów połączeń w powtarzalnych elementach konstrukcji
więźby dachowej należy wykonać próbny ich montaż w celu sprawdzenia dokładności
połączeń. Mając sprawdzony w próbnym montażu powtarzalny segment więźby dachowej
można  przystąpić  do  wyznaczenia  pozostałych  elementów  oraz  wykonania  w  nich
zaciosów,  wrębów  i  innych  połączeń.  Aby  przy  montażu  nie  pomylić  podobnych
elementów, należy każdy element zaopatrzyć znaki odróżniające go od innych elementów.
Umieszcza się je od strony widocznej na przekroju poprzecznym więźby. Znaki mogą być
dowolne,  wykonane  narzędziem  metalowym  aby  nie  zatarły  się  podczas  impregnacji
drewna, przenoszenia i składowania poszczególnych elementów.

 Poszczególne  elementy  należy  składować  pod  zadaszeniem,  grupami  wg  ich  rodzaju:
oddzielnie krokwie, oddzielnie słupy itp.

 Impregnację drewna należy wykonać po dokonaniu próbnego montażu na parę dni przed
ustawieniem konstrukcji więźby w miejscu przeznaczenia.

 Pomiędzy drewnem a murem lub betonem lub stalą ułożyć izolację z papy izolacyjnej.
 Krokwie  w  kalenicy  połączyć  na  zwidłowanie  zespolone  kołkiem o  średnicy  2,5  cm

z twardego drewna lub śrubą M16. Krokwie z murłatą połączyć na wrąb o głębokości nie
większej niż 1/3 do 1/4 h oraz przybić gwoździem z góry . Krokwie łączyć na długości na
podporze pośredniej tj. płatwi na zamek ukośny i klamrę ciesielską lub nakładki przybite
gwoździami.  Połączenie  krokwi  z  kleszczami  wykonać  w  wiązarach  pełnych,  przy
ścianach szczytowych oraz przy kominie środkowym. Kleszcze ze słupami połączyć na
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wrąb  pełny  i  wzajemny  oraz  na  śrubę  M16,  a  z  krokwiami  na  wrąb  w  kształcie
„półjaskółczego ogona”. Połączenie to powinno być wzmocnione kołkiem lub śrubą M16.
Kleszcze z płatwiami połączyć na wręby o głębokości 2 cm Słupy oprzeć na podwalinach
na  czop  i  gniazdo  w  podwalinie  o  głębokości  5  cm  Słupy  usytuowane  na  belkach
stalowych dodatkowo połączyć z belką stalową śrubą M16 .

5.4. Deskowanie połaci dachowych.
Szerokości  desek  nie  powinny  być  większe  niż  18  cm  Deski  układać  stroną

dordzeniową ku dołowi i przybijać minimum dwoma gwoździami. Długość gwoździ powinna
być co najmniej 2,5 razy większa od grubości desek. Czoła desek powinny stykać się tylko na
krokwiach.  Za  wywietrzakami  od  strony  spływu  wody  należy  wykonać  odboje  z  desek
układanych na styk.

5.5. Wykonanie podsufitki.
Deski strugane nie powinny być szersze niż 12 cm Deski powinny być łączone na

wrąb i przybite do belek co najmniej dwoma gwoździami. Długość gwoździ powinna być
3-3,5  razy  większa  od  grubości  desek.  Powierzchnia  desek  powinna  być  obustronnie
zabezpieczona środkami ochrony wg pkt. 2.4.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
6.1. Odbiory międzyoperacyjne i częściowe.

Odbiory  międzyoperacyjne  lub  częściowe  powinny  być  przeprowadzone
w  przypadkach  wykonania  poszczególnych  fragmentów  robot  przez  oddzielne  brygady
robotników  oraz  w  przypadku  kiedy  nie  będzie  dostępu  do  wykonanych  elementów
konstrukcji  przy  odbiorze  końcowym.  Z  każdego  odbioru  powinien  być  sporządzony
protokół,  w  którym  powinna  być  również  zawarta  techniczna  ocena  wykonanych  robot.
Podczas odbioru powinny być sprawdzone:
 zgodność wykonania robot z dokumentacją techniczną,
 rodzaj i klasa użytego drewna oraz wymiary elementów,
 sposób zabezpieczenia drewna przed wilgocią, zagrzybieniem i działaniem ognia,

W szczególności powinny być sprawdzone:
 rozstawy krokwi, płatwi i łat, spadki połaci, prawidłowość wykonania deskowania wraz

z odbojami i włazami dachowymi

6.2. Odbiór końcowy.
Odbiorem  końcowym  powinny  być  objęte  elementy  lub  obiekty  całkowicie

zakończone.  Do  odbioru  końcowego  wykonawca  powinien  przedstawić  następujące
dokumenty:
 dokumentacje techniczną obiektu i robot.
 protokoły badań kontrolnych lub zaświadczeń (atesty) jakości użytych materiałów.
 protokoły odbiorów międzyoperacyjnych.

Odbiór końcowy zakończonych konstrukcji powinien polegać na sprawdzeniu:
 zgodność konstrukcji z dokumentacją techniczną i warunkami technicznymi,
 prawidłowość kształtów i głównych wymiarów konstrukcji,
 prawidłowość podparcia konstrukcji na podporach,
 dopuszczalne odchyłki wymiarowe od kierunku poziomego i pionowego.

6.3. Ocena wykonania konstrukcji.
Jeżeli wszystkie sprawdzenia i badania dadzą wynik dodatni, należy uznać wykonane

roboty za właściwe. Przypadku gdy chociaż jedno ze sprawdzeń dało wynik ujemny, należy
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uznać całość lub część za wykonane niewłaściwie W razie uznania całości lub części robot za
wykonane  niewłaściwe  należy  ustalić,  czy  stwierdzone  odstępstwa  od  postanowień
dokumentacji  i  warunków  technicznych  zagrażają  bezpieczeństwu  budowli  lub
uniemożliwiają  jej  użytkowanie  zgodnie  z  przeznaczeniem.  Konstrukcje  zagrażające
bezpieczeństwu  budowli  lub  uniemożliwiające  jej  użytkowanie  zgodnie  z  przeznaczenie
powinny być  rozebrane  oraz  ponownie  wykonane  w sposób prawidłowy i  przedstawiony
ponownie  do  odbioru.  Konstrukcje  nie  spełniające  wymagań  postawionych w niniejszych
specyfikacjach lecz uznane za pewne konstrukcyjnie i nie zagrażają bezpieczeństwu budowli
i  nie  uniemożliwiają  jej  użytkowanie  zgodnie  z  przeznaczeniem,  mogą  być  przyjęte  po
obniżeniu wartości robot o wielkość ustaloną komisyjne dla danego przypadku.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką obmiarową jest  m3 (metr  sześcienny)  robót  ciesielskich oraz 1 m2 (metr

kwadratowy) wykonanej impregnacji powierzchni drewna. Wielkości obmiarowe określa się
na podstawie dokumentacji  projektowej  z uwzględnieniem zmian zaakceptowanych przez
Inspektora  nadzoru  i  sprawdzonych  w  naturze. Szczegółowe  zasady  obmiaru  podane  są
katalogach  określających  jednostkowe  nakłady  rzeczowe  dla  robót  objętych  niniejszą
specyfikacją np. KNR lub KNNR.

8. ODBIÓR ROBÓT.
Ogólne  zasady odbioru robót  i  ich przejęcia  podano w SST pkt.  8.0 „Wymagania

Ogólne”.  Celem  odbioru  jest  protokolarne  dokonanie  finalnej  oceny  rzeczywistego
wykonania robót w odniesieniu do ich ilości, jakości i wartości. Odbiór jest potwierdzeniem
wykonania  robót  zgodnie  z  postanowieniami  Kontraktu  oraz  obowiązującymi  Normami
Technicznymi (PN, EN-PN). Gotowość do odbioru zgłasza Wykonawca wpisem do dziennika
budowy  przedkładając  Zamawiającemu  (Inspektorzy  Nadzoru)  do  oceny  i  zatwierdzenia
dokumentację powykonawczą robót. Odbiór częściowy powinien obejmować sprawdzenie:
 jakości zastosowanych materiałów,
 dokładności wykonania i połączenia poszczególnych elementów więźby.

Dokonanie  odbioru  częściowego  powinno  być  potwierdzone  wpisem do  dziennika
budowy. Odbiór końcowy. Podstawę do odbioru robót ciesielskich następujące dokumenty:
 projekt budowlany i rysunki wykonawcze dostarczone wykonawcy w trakcie
realizacji,  dziennik  budowy  z  zapisem  stwierdzającym  pozytywne  odbiory  częściowe,
protokóły  odbioru  materiałów  i  wyrobów.  Odbiór  końcowy polega  na  ocenie  wykonania
zakresu  robót  objętych  umową  i  kosztorysem  ofertowym  pod  względem  ilości,  jakości
i kosztów.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Wg  ogólnych  zasad  płatności  podanych  w  części  ogólnej  oraz  ustaleń  zawartych

w umowie. Zgodnie z dokumentacją, należy wykonać zakres robót wymieniony w niniejszej
Specyfikacji technicznej i w Dokumentacji technicznej. Płatność należy przyjmować zgodnie
z obmiarem i oceną jakości robót, w oparciu o wyniki pomiarów. Cena robót obejmuje:
 prace pomiarowe;
 zakup, załadunek i rozładunek materiałów,
 transport materiałów do robót ciesielskich,
 transport materiałów do robót impregnacyjnych,
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 wykonanie robót ciesielskich,
 uporządkowanie miejsca prowadzenia robót.

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-EN 385:1999 „Złącza klinowe w konstrukcjach drewnianych. Wymagania jakościowe

i minimalne wymagania produkcyjne”
 PN-EN  912:2000  „Łączniki  do  drewna.  Dane  techniczne  łączników  stosowanych

w konstrukcjach drewnianych.” 
 PN-EN 26891:1997 „Konstrukcje drewniane.  Złącza  na łączniki  mechaniczne.  Ogólne

zasady  określenia  wytrzymałości  i  odkształceń”  PN-ISO  2445:1994  „Złącza
w budownictwie. Podstawowe zasady”

 PN-ISO 8930:1997 „Podstawy projektowania i niezawodności konstrukcji budowlanych.
Technologia.”  PN-ISO  8930/Ak:1997  „Podstawy  projektowania  i  niezawodności
konstrukcji budowlanych. Technologia.” (Arkusz Krajowy) PN-B-01040:1994 „Rysunek
konstrukcyjny budowlany.  Zasady ogólne.”  PN-B-01042:1999 „Rysunek konstrukcyjny
budowlany.  Konstrukcje  drewniane.”  PN-  B—03000  „Projekty  budowlane.  Obliczenia
statyczne.” PN-79/B-0,001 „Konstrukcja i podłoża budowli. Ogólne zasady obliczeń”

 PN-B-03150:2000 „Konstrukcje drewniane. Obliczenia statyczne i projektowane”
 PN-B-03150/Az1:2001 „Konstrukcje drewniane. Obliczenia statyczne i projektowanie”.
 Świadectwa dopuszczenia produktów do wbudowania
 Instrukcja producentów łączników.
 Certyfikat zgodności Nr Z/25/21/212/2000 z aprobata techniczna AT –06-0356/2000 r.
 PN-75/C-04901 Środki ochronne drewna. Oznaczenia głębokości wnikania w drewno
 PN-76/C-04902 Środki ochrony drewna. Oznaczenia lotności
 PN-76/C-04903  Środki  ochrony  drewna.  Oznaczenia  wartości  grzybobójczej  metoda

agarowa- klockowa przeciwko podstawczakom 
 PN-74/C-04904 Środki ochrony drewna. Badania agresywności korozyjnej w odniesieniu

o stali.
 PN-76/C-04905  Środki  ochrony  drewna  .Badania  przenikania  przez  tynki  i  powłoki

lakierowane.
 PN-76/C-04906 Środki ochrony drewna. Ogólne wymagania i badania .
 PN-72/C-04907 Środki ochrony drewna. Oznaczenia wpływu na wytrzymałość drewna .
 PN-76/C-04908  Środki  ochrony  drewna.  Oznaczenie  stopnia  wytrzymałości  metoda

biologiczna.
 PN-80/C-04909  Środki  ochrony  drewna.  Oznaczenia  wartości  grzybobójczej  środków

chemicznych przeciwko grzybom powodującym szary rozkład drewna.
 PN-63/C-6053-04 Środki  ochrony drewna.  Oznaczenia  metoda  klockowa skuteczności

zabezpieczenia drewna przed owadami.
 Świadectwa dopuszczenia produktów do wbudowania.
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SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA 
TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU 

ROBÓT BUDOWLANYCH:

SST-08
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-08

Kod CPV- 45261000 – 4 Wykonywanie pokryć i konstrukcji 
dachowych oraz podobne roboty

Kod CPV- 45262000 – 1 Specjalne roboty budowlane inne niż dachowe

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące wykonania i odbioru prac związanych z wykonaniem warstw pokrycia dachowego
w ramach projektu  „Termomodernizacja  i  przebudowa budynku  przedszkola  w Bestwinie
-projekt zamienny”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1.  

1.3. Zakres robót objętych Szczegółową Specyfikacją Techniczną.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Wykonanie warstw pokrycia dachowego z papy.

Szczegółowy  zakres  rzeczowy  i  ilościowy  prac  według  przedmiarów  oraz
dokumentacji projektowej.

1.4. Określenia podstawowe.
Użyte  w  niniejszej  SST  są  zgodne  ustawą  Prawo  budowlane,  rozporządzeniami

wykonawczymi do tej ustawy, nomenklaturą Polskich Norm i aprobat technicznych:
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1.4.1.  Montaż  swobodny  - montaż  elementów  prefabrykowanych  wielkowymiarowych,
wykonywany  na  styk  prosty,  bez  pomocy  części  łączących  ograniczających  wielkość
odchyłek montażowych, pozwalający na swobodne wzajemne przesunięcia względem siebie
montowanych elementów.
1.4.2. Materiał izolacyjny – materiał zabezpieczający przed przepływem wody lub wilgoci.
1.4.3. Bitum – lepki płyn lub ciało stałe, składające się przede wszystkim z węglowodorów

i ich pochodnych, rozpuszczalne w dwusiarczku węgla.

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.

2. MATERIAŁY.
2.1. Ogólne wymagania.

Ogólne  wymagania  dotyczące  właściwości  materiałów,  ich  pozyskiwania
i składowania podano w SST „Wymagania Ogólne” pkt. 2.0.  

2.2. Papa podkładowa.
Papa asfaltowa podkładowa osnowa.  Włóknina  poliestrowa.  Rodzaj  masy to  asfalt

modyfikowany. Strona wierzchnia to drobnoziarnista posypka mineralna. Strona spodnia to
folia z tworzywa sztucznego. Papa stosowana do wielowarstwowych pokryć dachowych, jako
warstwa  podkładowa oraz  do  jednowarstwowych  izolacji  wodochronnych  typu  ciężkiego.
Mocowanie metodą zgrzewania lub mechanicznie.
Dane techniczne:
 Długość ≥5 m
 Szerokość ≥0,99 m (1,00 ±0,01) m
 Grubość 4,7±0,2 mm
 Giętkość w niskiej temperaturze ≤ -25°C
 Odporność w wysokiej temperaturze ≥100°C
 Odporność na sztuczne starzenie 100 ±10°C
 Wodoszczelność 60 kPa
 Max siła rozciągająca wzdłuż 11200 ±200 N/50 mm
 Max siła rozciągająca w poprzek 900 ±200 N/50 mm
 Max wydłużenie rozciągające wzdłuż 50 ±15 %
 Max wydłużenie rozciągające w poprzek 50 ±15 %
 Wytrzymałość złącza na ścinanie wzdłuż 900 ±200 N/50 mm
 Wytrzymałość złącza na ścinanie w poprzek 1100 ±200 N/50 mm
 Odporność na uderzenie 1500 mm
 Odporność na obciążenie statyczne 20 kg
 Odporność na przerastanie korzeni NPD
 Odporność na chemikalia odporna
 Wodoszczelność przy sztucznym starzeniu 60 kPa
 Klasyfikacja ogniowa klasa E
 Odporność na działania zewnętrzne F Root

2.3. Papa nawierzchniowa. 
Papa  asfaltowa  wierzchnia  osnowa.  Włóknina  poliestrowa.  Rodzaj  masy  to  asfalt

modyfikowany.  Strona wierzchnia to  gruboziarnista  posypka mineralna.  Strona spodnia to
folia  z  tworzywa  sztucznego.  Do  jedno  lub  wielowarstwowych  pokryć  dachowych,  jako
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warstwa wierzchnia. Papa nie jest przeznaczona do pokryć dachowych pod uprawy roślinne.
Mocowanie mechaniczne lub metodą zgrzewania.
Dane techniczne:
 Długość ≥5 m
 Szerokość ≥0,99 m (1,00 ±0,01) m
 Grubość 5,6 ±0,2 mm
 Giętkość w niskiej temperaturze ≤ -25°C
 Odporność w wysokiej temperaturze ≥100°C
 Odporność na sztuczne starzenie 100 ±10°C
 Wodoszczelność 10 kPa
 Max siła rozciągająca wzdłuż 11200 ±200 N/50 mm
 Max siła rozciągająca w poprzek 900 ±200 N/50 mm
 Max wydłużenie rozciągające wzdłuż 60 ±15 %
 Max wydłużenie rozciągające w poprzek 60 ±15 %
 Wytrzymałość złącza na oddzieranie wzdłuż 300 ±100 N/50 mm
 Wytrzymałość złącza na oddzieranie w poprzek 300 ±200 N/50 mm
 Wytrzymałość złącza na ścinanie wzdłuż 900 ±200 N/50 mm
 Wytrzymałość złącza na ścinanie w poprzek 1100 ±200 N/50 mm
 Odporność na uderzenie 2000 mm
 Odporność na obciążenie statyczne 20 kg
 Odporność na przerastanie korzeni NPD
 Klasyfikacja ogniowa klasa E
 Odporność na działania zewnętrzne F Root

2.4. Membrana dachowa. 
Membrana  dachowa  do  układania  na  wszystkich  typach  podłoży  (w  tym

drewnopochodnych) Łatwy i szybki montaż. Ochrona drewnianego lub drewnopochodnego
podłoża przed zawilgoceniem w trakcie prowadzenia prac pokryciowych.
Dane techniczne:
 Materiał polietylen o dużej gęstości EPDM
 Wygląd kolor szary, wypustki w kształcie ściętych stożków
 Grubość 15 mm
 Wymiary rolki 2x20 m
 Powierzchnia użytkowa 38 m2, na szerokości 100 mm 
 Grubość 1,5 cm
 Odporność na ściskanie 400 kN/m2

 Min temperatura stosowania -30°C 
 Max temperatura stosowania +80°C
 Kolor RAL 7040

3. SPRZĘT.
3.1. Ogólne wymagania.

Ogólne wymagania dotyczące transportu podane są w SST B.00 „Wymagania Ogólne”
pkt. 3.0.

3.2. Sprzęt do prac pokrywczych. 
Roboty  można  wykonywać  ręcznie  lub  przy  użyciu  specjalistycznych  narzędzi.

Wykonawca powinien dysponować następującym sprzętem:
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 noże dekarskie,
 szczotki dekarskie,
 szczotki z miękkim włosiem na długim trzonku,
 palniki gazowe i gaz propan-butan w butli.

4. TRANSPORT.
4.1. Ogólne wymagania.

Ogólne wymagania dotyczące transportu podane są w SST B.00 „Wymagania Ogólne”
pkt. 4.0.

4.2. Transport materiałów.
Rolki  papy  należy  przechowywać  w  pomieszczeniach  krytych,  chroniących  przed

zawilgoceniem,  zabezpieczonych  przed  działaniem  promieni  słonecznych  i  w  odległości
120 cm od grzejników. Rolki należy układać w stosy na równym podłożu w pozycji stojącej
w  jednej  warstwie.  Transport  –  rolki  papy  należy  przewozić  krytymi  środkami
transportowymi,  układane  w  jednej  warstwie,  w  pozycji  stojącej,  zabezpieczone  przed
przewracaniem  się i  uszkodzeniem.  Rolki  papy  należy  układać  tak,  aby  uniemożliwić
przemieszczanie się rolek papy podczas jazdy.

5. WYKONANIE ROBÓT.
5.1. Ogólne zasady wykonania robót.

Ogólne zasady wykonania robót podano w SST B.00 „Wymagania Ogólne” pkt.5.0
       

5.2. Ogólne warunki prowadzenia robót pokrywczych.
Temperatura  powietrza  w  czasie  układania  izolacji  powinna  być  >  od  5°C

i  <  od  35°C.  W przypadku  silnego  wiatru  dopuszczalne  jest  układanie  izolacji  tylko  na
osłoniętej powierzchni. Przy układaniu izolacji w temperaturze 5÷10oC materiał izolacyjny
należy przechowywać przez 24 godziny w temperaturze 20°C.

5.3. Przygotowanie podłoża.
Podłożem  pod  pokrycie  dachowe  jest  warstwa  wyrównawcza  z  betonu.  Podłoże

powinno być  równe,  a  lokalne  nierówności  nie  powinny przekraczać  ±3 mm,  przy czym
krawędzie  tych  nierówności  nie  mogą  być  ostre.  Wszelkie  krawędzie  występujące  na
izolowanej powierzchni powinny być zaokrąglone łukiem o promieniu nie mniejszym niż 5
cm  Przed  ułożeniem  izolacji  należy  dokładnie  skontrolować  czy  na  płycie  nie  ma
zanieczyszczeń. Oczyszczona powierzchnie podłoża należy zagruntować asfaltowa emulsja
gruntująca.

5.4. Sposób układania płyt styropapy.
Płyty  styropianowe  styropapy  stanowią  podłoże  pod  pokrycie  papowe  posiadają

odpowiednią wytrzymałość i sztywność zapewniającą przeniesienie obciążeń zewnętrznych
występujących  w  czasie  użytkowania  dachu  oraz  obciążeń  spowodowanych  pracami
dekarskimi.  Przed  rozpoczęciem układania  płyt  należy  sprawdzić  prawidłowość  spadków
dachu  oraz  wykonać  wszystkie  prace  poprzedzające,  takie  jak:  montaż  świetlików,
wywietrzników,  masztów  oraz  innych  elementów  ponad  dachowych.  Podłoże  z  płyt
termoizolacyjnych  musi  być  zabezpieczone  przed  zawilgoceniem  poprzez  niezwłoczne
ułożenie na nim co najmniej jednej warstwy papy.

5.5. Sposób układania papy termozgrzewalnej.
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Papę  podkładowa należy  rozwinąć  z  rolki,  przyciąć  na  wymiar  i  luźno  zrolować.
Upłynnienia warstw bitumu należy dokonać za pomocą palnika gazowego z jednoczesnym
przyklejeniem  papy  do  podłoża.  W  podobny  sposób  należy  przykleić  warstwę  papy
nawierzchniowej. Warunkiem sprawnego układania izolacji jest posiadanie palnika na propan-
butan o szerokości  rolki  papy,  czyli  1  m oraz prostego narzędzia służącego do odwijania
materiału izolacyjnego z rolki w czasie  zgrzewania.  Konieczne jest  również zastosowanie
ręcznego  wałka  celem lepszego  dociskania  świeżo zgrzanej  izolacji.   Materiał  izolacyjny
przykleja się do podłoża wyłącznie przez nadtopienie palnikami gazowymi spodniej strony
materiału. Układanie izolacji rozpoczynamy od miejsc najniżej położonych posuwając się w
górę. Poszczególne arkusze materiału łączy się ze sobą na zakład poprzeczny o szerokości
min.7 cm i podłużny o szerokości min. 10 cm , po uprzednim nagrzaniu palnikiem gazowym
miejsca styku i usunięciu z niego posypki mineralnej. Należy na powierzchni styku usunąć
posypkę  ze  spodniego  arkusza  i  zwracać  szczególna  uwagę  na  dokładne  i  szczelne  ich
sklejanie. W jednym miejscu izolowanej powierzchni nie mogą występować więcej niż dwa
styki arkuszy. Podgrzewanie izolacji. Warunkiem skutecznego zgrzania izolacji z podłożem
jest wypływający bitum, który gwarantuje szczelne połączenie. Wytopiona masa bitumiczna
powinna rozchodzić się poza obręb arkusza na odległość ca             1÷2 cm oraz na całej
długości podgrzewanej rolki. Izolacji nie wolno układać na mokrej powierzchni oraz w czasie
deszczu.  Kalkulując  ilość  potrzebnego  materiału  należy  przyjąć  co  najmniej  15% więcej
izolacji niż istniejąca powierzchnia.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
6.1. Wymagania ogólne. 

Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w „Wymaganiach Ogólnych  pkt. 6.0.
Celem kontroli robót jest takie sterowanie ich przygotowaniem i wykonaniem, aby osiągnąć
założona jakość robót.  Wykonawca jest odpowiedzialny za pełną kontrolę robót i jakości
materiałów.  Wykonawca  dostarczy  Inspektorowi  Nadzoru  kopie  Aprobat,  świadectw,
certyfikatów  na  zastosowane  materiały.   W przypadku  stosowania  materiałów  budzących
wątpliwości,  złej  jakości  wykonawstwa,  Inspektor Nadzoru,  wstrzyma roboty i  zobowiąże
Wykonawcę do usunięcia wad, zastosowania odpowiedniej jakości materiałów.

6.2. Zasady kontroli jakości robót.
Kontrole jakości robót przy wykonywaniu izolacji sprawują:

 Inżynier,
 Wykonawca.

Należy sprawdzić zgodność rzeczywistych warunków wykonania robót z warunkami
określonymi w Specyfikacji z potwierdzeniem ich w formie wpisu do dziennika budowy. Przy
każdym  odbiorze  robót  zanikających  (odbiory  miedzy  operacyjne)  należy  stwierdzić  ich
jakość w formie protokołów odbioru robót lub wpisów do dziennika budowy.

6.3. Badania materiałów hydro izolacyjnych.
Badania te maja na celu sprawdzenie zgodności właściwości używanych materiałów

hydro izolacyjnych z wymaganiami podanymi w świadectwach dopuszczenia do stosowania
w budownictwie. Należy sprawdzić następujące właściwości materiałów :
 gramature materiału oraz zawartość masy izolacyjnej,
 grubość materiału,
 wytrzymałość na zerwanie, badana na pasku szerokości 5 cm,
 wydłużenie przy zerwaniu,
 wytrzymałość na rozerwanie badana na próbkach trapezowych z rozcięciem,
 nasiąkliwość,
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 przesiąkliwość dla wody pod ciśnieniem,
 odporność na przeginanie w temperaturach ujemnych,
 temperatura mięknienia,
 penetracja w 15 i 25 ºC oraz indeks penetracji,
 temperatura łamliwości wg Fraassa.

6.4. Odbiory międzyoperacyjne.
Odbiorom miedzy operacyjnym podlegają następujące prace :

 przygotowanie powierzchni do ułożenia izolacji przeciwwodnej,
 zagruntowanie podłoża asfaltowa emulsja gruntująca,
 wykonanie  warstwy  hydro  izolacji,  a  zwłaszcza  jej  zakończeń  na  krawędziach,

dokładność sklejenia  zakładów i  przyklejenia  do podłoża lub poprzedniej  warstwy,
dokładność wklejenia kominków wentylacyjnych oraz obróbek wokół kominów.

Odbiór  każdego  etapu  powinien  być  potwierdzony wpisem do  dziennika  budowy.
Odbioru dokonuje Inżynier na podstawie zgłoszenia kierownika budowy.

6.5. BHP i ochrona środowiska.
Podczas prac hydro izolacyjnych obowiązują przepisy i instrukcje BHP. Pracownicy

zatrudnieni  przy pracach  izolacyjnych  powinni  być  przeszkoleni  na  wypadek wystąpienia
pożaru, poparzenia i zatrucia rozpuszczalnikami organicznymi. Pracujący bezpośrednio przy
wykonywaniu  hydro  izolacji  z  materiałów  samoprzylepnych  powinni  być  wyposażeni
w odzież ochronna i rękawice ochronne. Powinni posiadać obuwie na drewnianej podeszwie
obitej  guma  bez  żadnych  okuć.  Przy  dotykaniu  przylepnej  strony materiału  należy  palec
zwilżyć woda. Arkusze materiału przylepnego należy przecinać nożem do tapet zwilżonym
woda. Na budowie powinny znajdować się w łatwo dostępnym miejscu:
 środki przeciw oparzeniowe,
 środki do zmywania asfaltu,
 krem natłuszczający do rak.

W pobliżu wykonywanych robót izolacyjnych należy umieścić gaśnice halonowe lub 
śniegowe, posiadające atesty.

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką obmiarową jest m2 (metr kwadratowy) wykonanego pokrycia dachowego.

Z  powierzchni  nie  potrąca  się  urządzeń  obcych  takich  jak  np.  wywiewki  itp.  O  ile
powierzchnia  ich  nie  przekracza  0,50 m2.  Wielkości  obmiarowe określa  się  na  podstawie
dokumentacji  projektowej   z  uwzględnieniem  zmian  zaakceptowanych  przez  Inspektora
nadzoru  i  sprawdzonych  w  naturze. Szczegółowe  zasady  obmiaru  podane  są  katalogach
określających jednostkowe nakłady rzeczowe dla robót objętych niniejszą specyfikacją np.
KNR lub KNNR.

8. ODBIÓR ROBÓT.
8.1. Wymagania ogólne.

Ogólne zasady odbioru robót i ich przejęcia podano w ST 0 “Wymagania Ogólne”.
Celem odbioru jest protokolarne dokonanie finalnej oceny rzeczywistego wykonania robót
w odniesieniu do ich ilości i jakości.
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8.2. Odbiór robót pokrywczych.
Podstawę do odbioru robót pokrywczych stanowią następujące dokumenty :

 dokumentacja techniczna,
 zapisy dotyczące wykonania robót pokrywczych i rodzaju zastosowanych

materiałów,
 protokóły odbioru materiałów i wyrobów.

Odbiór  polega  na  dokładnym  sprawdzeniu  stanu  wykonanego  pokrycia  i  obróbek
blacharskich i połączenia ich..

8.2.1.  Odbiór podłoża.
Odbiór podłoża należy przeprowadzić bezpośrednio przed przystąpieniem do izolacji.

Jeżeli  odbiór podłoża odbywa się po dłuższym czasie od jego wykonania, należy podłoże
oczyścić.

8.2.2. Odbiór pokrycia z papy:
 sprawdzenie  wyglądu  zewnętrznego  pokrycia  polega  na  oględzinach  i  stwierdzeniu

braków, dziur i pęknięć,
 sprawdzeniu umocowania.

8.2.3. Zgodność z dokumentacją.
Roboty uznaje się za zgodne z dokumentacją projektową, Szczegółową Specyfikacją

Techniczną  i  wymaganiami  Inspektora  nadzoru,  jeżeli  wszystkie  pomiary  i  badania
(z  uwzględnieniem  dopuszczalnych  tolerancji)  wg  pkt.  6.0   Szczegółowej  Specyfikacji
Technicznej dały pozytywny wynik.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w SST “Wymagania Ogólne" pkt. 8.0.

10. PRZEPISY ZWIĄZANE.
 PN-61/B-10245  Roboty  blacharskie  budowlane  z  blachy  stalowej  ocynkowanej

i cynkowej. Wymagania i badania techniczne przy odbiorze.
 PN-B-03155:1997  Konstrukcje  drewniane.  Metody  badań.  Deskowania  elementów

stropowych i dachowych
 PN-70/B-10026  Ściany  monolityczne  z  lekkich  betonów  z  kruszywa  mineralnego

porowatego. Wymagania i badania.
 PN-89/B-02361 Pochylenia połaci dachowych Zmiany l BI 11/93 póz. 68.
 PN-84/B-03230  Lekkie  ściany  osłonowe  i  przekrycia  dachowe  z  płyt  warstwowych

Obliczenia statyczne i projektowanie Poprawki l Bl 5 -6/89 póz. 45.
 PN-7 l/B-10241 Roboty pokrywcze. Krycie dachówką ceramiczną. Wymagania i badania

przy odbiorze.
 PN-75/B-10242  Roboty  pokrywcze.  Krycie  dachów  falisty  i  płyta  i  azbestowo

-cementowymi. Wymagania i badania przy odbiorze Zmiany l Bl 1/92 póz. l.
 PN-63/B-10243  Roboty  pokrywcze  dachówką  cementową.  Wymagania  i  badania

techniczne przy odbiorze Zmiany l Bl 10-11/82 póz. 86.
 PN-75/B-10244  Roboty  pokrywcze.  Krycie  dachów  płaskich  płyta  i  azbestów

o - cementowymi. Wymagania i badania przy odbiorze Zmiany l B110-11/82 póz. 86 2 Bl
1/92 póz. l.

 PN-6  l/B-10245  Roboty  blacharskie  budowlane  z  blachy  stalowej  ocynkowanej
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i cynkowej. Wymagania i badania techniczne przy odbiorze Zmiany l Bl 3/71 póz. 31 2
Bl 3/83 póz. 16.
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SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA 
TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU 

ROBÓT BUDOWLANYCH:

SST-09
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SZCZEGÓŁOWA  SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT BUDOWLANYCH

SST-09

Kod CPV- 45262100 - 2      Roboty przy wznoszeniu rusztowań
 Kod CPV- 45262120 - 8      Wznoszenie rusztowań

Kod CPV- 45262110 - 5      Demontaż rusztowań

DLA OBIEKTU:        Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8

ADRES BUDOWY:   Istniejący budynek 
43 – 512 Bestwina 
ul. Szkolna 8
Działki  nr  42/7,  46/11 Jednostka  ewidencyjna   240202_2 Bestwina  
Obręb: 0001 Bestwina 

INWESTOR:              Gmina Bestwina   
 ul. Krakowska 111

43 – 512 Bestwina

1. WSTĘP.
1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  wymagania
dotyczące wykonania i odbioru robót w zakresie wykonania montażu i demontaż rusztowań
i  innych  robót  towarzyszących  w   ramach  projektu  „Termomodernizacja  i  przebudowa
budynku przedszkola w Bestwinie -projekt zamienny”

1.2. Zakres stosowania Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.
Szczegółowa  specyfikacja  techniczna  jest  stosowana  jako  dokument  przetargowy

i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1. 

1.3. Zakres robót objętych Szczegółowa Specyfikacją Techniczną.
Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umożliwiające

i mające na celu wykonanie montażu i demontaży rusztowań.
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót

przy wykonaniu następujących prac:
 Montaż i demontaż rusztowań zewnętrznych rurowych;
 Wykonanie pomostów poziomych;
 Montaż i demontaż osłon z siatek na rusztowaniach zewnętrznych;
 Zabezpieczenie okien folią polietylenową;
 Wykonanie daszków zabezpieczających nad wejściami.

Szczegółowy  zakres  rzeczowy  i  ilościowy  prac  według  przedmiarów  oraz
dokumentacji projektowej.

1.4. Ogólne wymagania.
Wykonawca  jest  odpowiedzialny  za  wykonanie  montażu  i  demontaży  rusztowań

zgodnie  z  wymaganiami  instrukcji  zastosowanego  systemu,  specyfikacją  techniczną,
przedmiarem robót, poleceniami nadzoru  inwestorskiego, zgodnie z art. 5, 22, 23 i 28 ustawy
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Prawo  budowlane,  „Warunkami  technicznymi  wykonania  i  odbioru  robót  budowlano-
montażowych”, oraz obowiązującymi przepisami o bezpieczeństwie i higienie pracy.

1.5. Określenia podstawowe.
Określenia  podane  w  niniejszej  szczegółowej  specyfikacji  technicznej  są  zgodne

z obowiązującymi odpowiednimi normami.
                                                                                                                                     
2. MATERIAŁY.

Ogólne  zasady  dla  doboru  materiałów  określone  zostały  w  punkcie  2  Ogólnej
Specyfikacji Technicznej. Poniżej podaje się szczegółowe wymagania dla materiałów: 

1) Siatki do rusztowań tkane z polietylenu poprawiające bezpieczeństwo w czasie pracy na 
rusztowaniach. Zabezpieczają przed ewentualnym spadaniem narzędzi lub elementów tynku 
oraz osłaniają przed spadającym deszczem. 
Charakterystyka wyrobu:
-  ciężar:   około  65g/ m2,
-  bardzo duża przepuszczalność wiatru i światła, 

-  wysoka odporność na rozrywanie, 

-  szybki i prosty montaż na rusztowaniu.

2)  Folia  polietylenowa do  zabezpieczania  okien  należy  stosować  folię  polietylenową
o grubości 0,3mm wg PN-C-89258-3:1997: tworzywa sztuczne, folie opakowaniowe, folia
z polietylenu dużej gęstości. 

3) Taśma samoprzylepna z  polietylenu do przyklejania  folii  do ramiaków okien stosować
taśmy  z  klejem  nie  wulkanizującym   się  samoistnie  wg  PN-EN  12481:2002:  Taśmy
samoprzylepne – Terminologia. 

4)  Tarcica  na  wykonanie  pomostów  i  daszków  zabezpieczających   stosować  tarcicę
o  grubościach  25-40mm  kl.  II-III  wg  PN-EN  1313-1:2002:Drewno  okrągłe  i  tarcica  -
Dopuszczalne  odchyłki  i  wymiary  zalecane  -  Część  1:  Tarcica  iglasta,  oraz  okrąglaki
wg PN-EN 14251:2004: Drewno konstrukcyjne okrągłe. Metody badań.     

3. SPRZĘT.
Sprzętem podstawowym jest odpowiedni zestaw rusztowań systemowych stalowych

ramowych z pomostami roboczymi i siatkami ochronnymi. Do transportu pionowego gruzu
należy  zastosować  teleskopowy  zsyp  rozkładany  lub  rynny  zsypowe  osłonięte.  Ponadto
należy stosować zasady doboru sprzętu opisane w punkcie 3 ogólnej specyfikacji technicznej. 

4. TRANSPOTR.
Stosować  zasady  doboru  środków  transportu   opisane    w  punkcie  4  ogólnej

specyfikacji technicznej. Materiały i elementy mogą być przewożone dowolnymi środkami
transportu.  Podczas  transportu  materiały  i  elementów  konstrukcji  należy  stosować
odpowiednie zabezpieczenia przed uszkodzeniami lub utratą stateczności.

5.  WYKONYWANIE ROBÓT.
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Przewiduje się zastosowanie  rusztowań   rurowych stojakowych o max .  wysokości
do  górnego  pomostu  20  m.  O  powierzchniach  i  ilościach  działek  roboczych  decyduje
wykonawca  robót  składając  odpowiednią  ofertę  Inwestorowi.  Analiza  dokonana  w  tym
zakresie musi jednak uwzględniać konieczność  zachowania  przy robotach dociepleniowych,
ciągu technologicznego.  Osoby wykonujące  pracuje montażowe muszą  posiadać aktualnie
zaświadczenie o ukończeniu szkolenia i  dopuszczeniu ich do wykonywania  tego rodzaju
prac. Osoby te, oraz kierownictwo robót posiadają bezwzględny obowiązek przestrzegania
przepisów  w zakresie bhp, prawidłowości montażu i eksploatacji. Ponadto kierownik budowy
ma  obowiązek  prowadzenia  aktualnych  zapisów  w  książce  pracy  rusztowań  o  ich
przemieszczaniach na kolejne stanowiska i potwierdzania podpisem o prawidłowości montażu
i dopuszczeniu do eksploatacji.
Normy obowiązujące przy wykonaniu rusztowań:
 PN-M-48090:1996  Tytuł:  Rusztowania  stalowe  z  elementów  składanych  do  budowy

mostów,
Wymagania i badania przy odbiorze zmontowanych rusztowań.
 PN-M-47900-1:1996 Tytuł: Rusztowania stojące metalowe robocze. Określenia, podział

i główne parametry,
 PN-M-47900-2:1996  Tytuł:  Rusztowania  stojące  metalowe  robocze.  Rusztowania

stojakowe z rur.

Rusztowania muszą posiadać trwałe oznakowania z określeniem dopuszczalnych max .
obciążeń   pomostów  roboczych,  z  nazwę  producenta,  z  rokiem  produkcji,  z  znakiem
dopuszczającym je do stosowania. Czas pracy rusztowań należy uwzględnić w ofercie.

5.1. Ogólne wymagania dotyczące rusztowań przyściennych.
5.1.1. Wstęp.
 Pracownicy  zatrudnieni  przy  wykonywaniu  i  rozbiórce  rusztowań  powinni  być

przeszkoleni w zakresie wykonywania danego rodzaju rusztowania,
 Wykonywanie, ustawianie lub rozbieranie rusztowań jest zabronione o zmroku, jeżeli nie

zapewniono oświetlenia sztucznego, które daje dobrą widoczność, w czasie gęstej mgły,
opadów deszczu i śniegu oraz gołoledzi, podczas burzy i wiatru o szybkości większej niż
10 m/s,

 Rusztowania powinny być wyposażone w pomosty o powierzchni roboczej wystarczają-
cej  do  pomieszczenia  zatrudnionych  na  nich  pracowników,  składowania  podręcznych
narzędzi  i  niezbędnych  ilości  materiałów  oraz  wykonywania  pracy  w  odpowiednio
dogodnej pozycji przez zatrudnionych robotników dla danego rodzaju robót,

 Używanie  skrzyń,  beczek,  bloczków itp.  przedmiotów jako rusztowań lub  podpór  do
pomostów roboczych jest zabronione,

 Obciążanie  pomostów  ponad  określoną  ich  nośność,  gromadzenie  się  na  nich
pracowników oraz pozostawianie narzędzi przy krawędziach pomostów jest zabronione,

 Użytkowanie  rusztowania  powinno  być  dopuszczone  dopiero  po  jego  sprawdzeniu
i  odbiorze  przez  nadzór  techniczny  oraz  potwierdzeniu  jego  przydatności  do
wykonywania  określonych  robót  zapisem  w  dzienniku  budowy,  dokonanym  przez
kierownika budowy,

 Rusztowania należy obowiązkowo sprawdzać okresowo, nie rzadziej niż 1 raz dziennie
a ponadto po silnym wietrze, opadach atmosferycznych i przerwach roboczych,

5.1.2. Obciążenia rusztowań przyściennych.
Wymiary  elementów  typowych  rusztowań  przyściennych,  opisanych  w  niniejszym

rozdziale, dostosowane są do obciążenia pomosty nie przekraczającego  1,5 kN/m2.
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W  przypadku  konieczności  zwiększenia  ciążenia  pomostu  powyżej  1,5  kN/m2 należy
konstrukcję nośną rusztowania zaprojektować na wymaganą nośność zgodnie z wymaganiami
normy państwowej dotyczącej projektowania konstrukcji drewnianych lub z rur stalowych.

5.1.3. Nośność podłoża gruntowego pod rusztowania.
 Nośność  podłoża  gruntowego  w  miejscach  ustawienia  rusztowania  powinna  być  nie

mniejsza  niż  0,1  MPa.  Nośność  podłoży  należy  ustalać  na  podstawie  obliczenia
jednostkowego  oporu  granicznego  dla  danego  podłoża  zgodnie  z  wymaganiami
obowiązującej  normy  państwowe;  przy  zachowaniu  współczynnika
pewności nie mniej niż 3,

 Podłoże gruntowe, na którym ustawione jest rusztowanie, powinno. mieć  zapewnione
stałe i szybkie odprowadzenie wody w kierunku prostopadłym do długości rusztowania.
Spadek  terenu  w  kierunku  ściany,  przy  której  ustawione  jest  rusztowanie,  jest
niedopuszczalny,

 Podłoże  powinno  być  wyrównane.  Przy  spadku  terenu  większym  niż  10%  należy
wykonywać  tarasy  poziome,  na  których  powinny  być  ustawione  stojaki  rusztowania.
Podłoże  gruntowe  powinno  sięgać  poza  konstrukcję  rusztowania  co   najmniej  na
odległość 100 cm Odległość stojaka od krawędzi pionowej tarasu powinna być równa
wysokości stopnia, jednak nie mniej niż 60 cm Grunt nasypowy, z którego wykonano
taras  ziemny,  powinien  być  zagęszczony i  mieć  co  najmniej  nośność podłoża   równą
0,1 MPa,

 W przypadku rusztowania na pochyłych podłożach stojak rusztowania należy ustawiać na
odpowiednio  wyciętych  w  skarpie  stopniach,  zapewniających  wymaganą  stateczność
rusztowania. Minimalna wartość a jest uzależniona od pochylenia terenu p następująco:

- dla 10% < p < 20% - a = 20 cm,
- dla 20% < P < 40%         - amin = 40 cm,
- dla 40% < p <~100%         amin   = (40+1~3 p) cm

W przypadku  gdy  podłoże  nie  spełnia  warunków  określonych  w  punkcie  1,  należy
zaprojektować  wzmocnienie  podłoża  i  wykonać  je  zgodnie  z  projektem  przed
ustawieniem stojaków rusztowania.

5.1.4. Posadowienie stojaków.
 Stojaki rusztowania należy ustawiać na podkładkach drewnianych lub innych ułożonych

na  podłożu,  zapewniających  rozłożenie  obciążenia  przenoszonego  przez  stojaki  na
odpowiednio większą powierzchnię podłoża. Wielkość podkładów (podkładek i podwalin)
pod  stojaki  należy  tak  dobierać,  aby  dopuszczalne  obciążenie  na  grunt  było  zgodne
z  wymaganiami  podanymi  w  punkcie  5.1.3.  Podkłady  powinny  przylegać  całą
powierzchnią do podłoża  i powinny być ułożone na warstwie piasku grubości 5 do 7 cm, 

 Stojaki  drewniane mogą być wkopane w grunt  podłoża lub ustawione na powierzchni
podłoża,

 Stojaki mogą być posadowione na podkładach lub podwalinach, ułożonych na nawierzch-
niach  dróg ulic, chodników i na konstrukcjach budowlanych, jeżeli wytrzymałość danego
podłoża pozwala na przeniesienie obciążeń przekazywanych za pośrednictwem stojaków,

5.1.5. Rozstaw i stężenie stojaków rusztowań.
 Rozstawy stojaków nie powinny być większe niż:
a) w kierunku równoległym do ściany, tj. po dłużnie:    

 dla rusztowań drewnianych 2,50 m,
 dla rusztowań z rur stalowych 2,00 m,

b) w kierunku prostopadłym do ściany, tj. po poprzecznie; 
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 dla rusztowań drewnianych 1,50 m,
 dla rusztowań z rur stalowych 1,35 m.

 Stężenia rusztowań przyściennych o wysokości ponad 10 m należy mocować do stojaków
i rozmieszczać na całej długości rusztowania w sposób zapewniający stabilność węzłów.
W  pionie  należy  stężenia  rozmieszczać  w  odstępach  nie  większych  niż  6,0  m.
W szczególności: 
 pierwsze stężenie poziome należy zakładać pod pierwszą kondygnacją rusztowania,

znajdującą się nad podłożem,
 jeżeli  rusztowanie ma być ustawione na terenie pochyłym, o spadku większym niż

10%,  należy  założyć  stężenia  poziome  dodatkowe,  równoległe  do  spadku  terenu
w odległości około 20 cm od powierzchni terenu,

 stężenia poziome należy mocować bezpośrednio do stojaków rusztowania,
 stężenia  pionowe  powinny  zapewniać  przekazywanie  obciążeń  działających  na

konstrukcję rusztowania w sposób możliwie najprostszy, z tym że  najniższy węzeł
stężenia powinien znajdować się bezpośrednio nad podłożem, na którym ustawiono
rusztowanie,

 stężenia  pionowe  należy  zakładać  na  zewnętrznych  stojakach  rusztowania,  a  ich
rozmieszczenie  powinno  być  zgodne  z  wymaganiami  norm  na  dany  rodzaj
rusztowania, jeżeli konstrukcja rusztowania jest odmienna, niż to podano w normie
przedmiotowej lub w dokumentacji brak danych dotyczących rozstawu stężeń, stojaki
zewnętrzne należy łączyć stężeniami pionowymi na całej wysokości rusztowania,

 stężenia pionowe powinny być rozmieszczone symetrycznie,  a odległość pomiędzy
przęsłami stężonymi powinna być nie większa niż 6,0 m,

 stężenia pionowe powinny być umocowane do stojaków rusztowania lub do innych
elementów trwale związanych ze stojakami,  w przypadku konieczności uzyskania pod
rusztowaniem przejazdów lub przejść, szerszych niż przewidywany rozstaw stojaków
rusztowania,  dopuszcza  się  wykonanie  nad  przejazdami  lub  przejściami  stojaków
podwieszonych,

 konstrukcja  podwieszenia  stojaków  i  sposób  jej  wykonania  powinny  być
zaprojektowane  odpowiednio  do  szerokości  przejazdu  lub  przejścia  i  poparte
obliczeniami statycznymi.

5.1.6. Mocowanie (kotwienie) rusztowań przyściennych do ścian.
 Konstrukcję  rusztowania  należy  mocować  (kotwić)  do  ściany  budynku  lub  budowli

w sposób zapewniający  stateczność i sztywność konstrukcji oraz przeniesienie na ścianę
sił  zewnętrznych  działających  na  rusztowanie  (np.  od  parcia  wiatru,  mimośrodowego
obciążenia  rusztowania,  obciążeń  dynamicznych  wywołanych  pracą  maszyn  i  ludzi,
nierównomiernego osiadania rusztowania),

 Liczbę  zakotwień  oraz  wartość  siły  w  cięgnie  kotwiącym  należy  ustalić  dla  każdej
konstrukcji rusztowania, z tym że  poszczególna siła kotwiąca powinna być nie mniejsza
niż 2,5 kN, a odległość pomiędzy zakotwieniami powinna być nie większa niż 5,0 m.
Zakotwienia należy rozmieszczać symetrycznie na konstrukcji rusztowania,

 Rusztowania o długości większej niż 10,0 m należy dodatkowo kotwić na boczne parcie
wiatru,

 Wystające  poza  narożniki  ścian  budowli  elementy  konstrukcyjne  rusztowania  należy
dodatkowo kotwić na siły poziome, występujące odparcia i ssania wiatru,

 Cięgna kotwiące konstrukcję rusztowania powinny być umieszczone w płaszczyźnie po-
ziomej. W przypadkach technicznie uzasadnionych dopuszcza się umieszczenie cięgien
kotwiących pod kątem nie większym niż 30°,
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 Odległość węzłów konstrukcji rusztowania od ściany powinna być nie większa niż 35 cm,
 Cięgna nie powinny być silnie naprężone,
 W miejscach zakotwienia poprzecznice rusztowania powinny być oparte o ściany budowli

w  sposób  zapewniający  unieruchomienie  rusztowania  w  płaszczyźnie  prostopadłej  do
ściany,

 Kotwy (haki)  należy  wbijać  w  kołki  drewniane  umieszczone  uprzednio  w  ścianie  na
głębokość  co   najmniej  20  cm  Zaleca  się  wbijanie  kotew  w  taki  sposób,  aby  nie
wystawały poza lico ściany,

 Konstrukcja rusztowania może wystawać ponad najwyżej położoną linię kotw nie więcej
niż 3,0 m, a pomost  roboczy może być umieszczony ponad linią kotew nie wyżej niż 1,50
m,

 Wysięgniki  przeznaczone do zaczepiania  bloczku,  służącego do transportu  pionowego
materiałów  budowlanych,  należy  kotwić  dodatkowo,  z  tym  że   liczba  zakotwień
dodatkowych powinna wynosić co najmniej dwa,

5.1.7. Komunikacja i transport materiałów na rusztowaniach.
5.1.7.1. Piony komunikacyjne.
 Każde rusztowanie przyścienne powinno mieć miejsce wydzielone dla komunikacji

pionowej  ludzi  pracujących  na  rusztowaniu.  Wchodzenie  i  schodzenie  z  rusztowań
w miejscach innych niż wyznaczonych jest zabronione,

 Piony komunikacyjne dla ludzi należy projektować i wykonywać jako oddzielne przęsła
rusztowania lub jako oddzielną konstrukcję rusztowania przyściennego,

 Odległość  pomiędzy sąsiednimi  pionami  komunikacyjnymi  dla  ludzi  nie  powinna być
większa niż 40,0 m, a odległość najbardziej oddalonego stanowiska pracy od środka pionu
komunikacyjnego   nie  powinna być większa niż 20,0 m,

 Piony komunikacyjne należy wykonywać jednocześnie ze wznoszeniem konstrukcji rusz-
towania,

 Piony komunikacyjne powinny być zaopatrzone na obwodzie w poręcze (główne i pośred-
nie), a od zewnętrznej strony konstrukcji rusztowania oraz pomostu roboczego piony nale-
ży  oddzielić za pomocą poręczy głównej i deski krawężnikowej,

5.1.7.2. Wysięgniki transportowe.
 Konstrukcja  wysięgników  powinna  zapewniać  przeniesienie  obciążenia  pionowego

pięciokrotnie większego niż obciążenie dopuszczalne i  obciążenie poziome od naciągu
liny  oraz  umożliwiać  swobodne  transportowanie  materiałów  na  najwyższy  poziom
roboczy rusztowania,

 Wysokość  zaczepienia  bloczka  od  poziomu  pomostu  powinna  być  nie  mniejsza  niż
160  cm,  a  odległość  od  osi  bloczka  od  strony  zewnętrznej  do  najdalej  wystającego
elementu rusztowania w płaszczyźnie podnoszenia materiału nie większa niż 50 cm,

 Konstrukcja rusztowania w miejscach umocowania wysięgników nie powinna wykazywać
odkształcenia pod działaniem sił występujących przy wciąganiu materiałów,

 Miejsce  do  transportu  pionowego  materiałów  za  pomocą  wysięgników  powinno  być
wyznaczone  przed  przystąpieniem  do  wykonywania  konstrukcji  rusztowania
przyściennego,  a  podnoszona  za  pomocą  podnośników  umocowanych  do  konstrukcji
rusztowania masa materiałów lub elementów nie powinna być większa niż 150 kg .   

5.1.7.3. Wieża wyciągowa (szybowa).
  Do transportu materiałów o masie większej niż 150 kg powinna być wykonana wieża

wyciągowa, jako konstrukcja samodzielna przylegająca do konstrukcji rusztowania,
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 Wieży wyciągowej  o  udźwigu  większym niż  250 kg nie  należy łączyć  z  konstrukcją
rusztowania,

 Wieża wyciągowa powinna być wyższa od konstrukcji rusztowania co  najmniej o 1,8 m.
Wieża  powinna  być  zakończona odpowiednio  wykonaną  konstrukcją  przeznaczoną do
umocowania urządzeń transportu pionowego,

 Wieża powinna być wykonana zgodnie  z  normą przedmiotową, a w przypadku braku
normy - wg projektu wykonawczego na podstawie obliczeń statycznych, w taki sposób,
aby nie powstała możliwość zaczepienia podnoszonego materiału o elementy wieży lub
rusztowania.

5.1.8. Zabezpieczenia ochronne przed wypadkami.
5.1.8.1. Odbojnice.
 Do zabezpieczeń konstrukcji rusztowania przed uderzeniami pojazdów należy stosować

odbojnice  (drewniane  lub  stalowe)  wytrzymałe  na  przewidywane  maksymalne  siły
dynamiczne od pojazdów,

 Wielkość  prześwitu  otworu  w rusztowaniu  na  przejazd  powinna  być  dostosowana  do
gabarytu pojazdów z ładunkiem, a szerokość otworu powinna być nie mniejsza niż 3,0 m,

 Znajdujące się  przy przejeździe stojaki  oraz narożne stojaki  rusztowania powinny być
zabezpieczone odbojnicami,

 Łączenie odbojnic z konstrukcją rusztowania jest zabronione.

5.1.8.2. Daszki ochronne.
 Rusztowania  usytuowane  bezpośrednio  przy  drogach  (ulicach)  oraz  w  miejscach

przejazdów     i przejść powinny mieć daszki ochronne nachylone w kierunku rusztowania
pod kątem nie mniejszym niż 40° do poziomu,

 Przejścia  lub  przejazdy pod  rusztowaniem należy  zabezpieczać  daszkami  ochronnymi
o szerokości  większej  o  co   najmniej  100  cm od szerokości  przejścia  lub  przejazdu,
dochodzącymi do ściany obiektu budowlanego,

 Daszki powinny być szczelne i wykonane z wyrobów amortyzujących upadek przedmiotu
lub materiału ( np.  z tarcicy, płyt trzcinowych),

 Odległość  daszku  w  najniższym  jego  punkcie  od  terenu  powinna  być  nie  mniejsza
niż 240 cm,

 Wysięg  daszków  ochronnych,  licząc  w  rzucie  poziomym  od  zewnętrznego  rzędu
rusztowania do krawędzi daszku, powinna być nie mniejsza niż:
- 220 cm - przy rusztowaniu o wysokości do 20,0 m,
- 350 cm - przy rusztowaniu o wysokości powyżej 20,0 m.

 Konstrukcja  daszków  nie  powinna  obciążać  mimośrodowo  konstrukcji  rusztowań,
a  stojaki  podpierające  konstrukcję  daszków  powinny  być  oddalone  od  krawężników
ulicznych co  najmniej o 50 cm

5.1.8.3. Sygnały ostrzegawcze.
 Miejsca, w których prowadzone są prace przy wznoszeniu lub rozbiórce rusztowań oraz

w  czasie  wykonywania  robót  na  rusztowaniu,  należy  oznaczać  za  pomocą  tablic
ostrzegawczych,  umieszczonych  na  widocznych  miejscach.  Napisy  umieszczone  na
tablicach powinny być widoczne i czytelne z odległości 10 m. Tablice należy umieszczać
na wysokości 250 cm nad terenem,

 Na rusztowaniu i na wieżach wyciągowych powinny być wywieszone tablice informujące
o dopuszczalnym obciążeniu pomostów rusztowania i pomostu wyciągu.
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5.1.8.4. Urządzenia odgromowe.
 Rusztowanie przyścienne z rur stalowych powinno być zabezpieczone siecią odgromową

przed  wyładowaniami  atmosferycznymi  zgodnie  z  wymaganiami  norm  państwowych
i zasadami podanymi w WTWiO. tom V,

 W przypadku gdy  stopień  zagrożenia piorunowego budynku nie wymaga urządzenia
odgromowego lub urządzenie takie znajduje się na budynku -  dopuszcza się za zgodą
kierownika robót ustawianie rusztowań przyściennych bez zabezpieczenia odgromowego.

5.1.8.5. Linie elektryczne.
 Wznoszenie lub rozbieranie rusztowań w sąsiedztwie napowietrznych linii elektrycznych

może być dokonywane wtedy, gdy linie te są usytuowane poza strefą niebezpieczną,
 Napowietrzne linie energetyczne przebiegające w strefie niebezpiecznej, w stosunku do 

wznoszonego lub rozbieranego rusztowania, powinny być wyłączone spod napięcia na
okres pracy przy rusztowaniu,

 W  czasie  eksploatacji  rusztowania  należy  przestrzegać  stosownych  postanowień
zawartych w przepisach o bezpieczeństwie pracy przy wykonywaniu robót budowlano-
montażowych   w sąsiedztwie napowietrznych linii elektrycznych.

5.2. Szczegółowe wymagania dotyczące rusztowań przyściennych.
Szczegółowe  wymagania  dotyczące  montażu  rusztowań  przyściennych  określa

instrukcja do zastosowanego przez Wykonawcę systemu.

5.3. Pomosty zabezpieczające na dachach.
Na istniejących dachach można montować rusztowanie po wykonaniu odpowiednich

drewnianych pomostów zabezpieczających po sprawdzeniu wytrzymałości konstrukcji dachu.

5.4. Siatki przeciwodpryskowe.
Na  zmontowanych  rusztowaniach  należy  rozwiesić  siatki  przeciwodpryskowe

z umocowaniem ich wg wytycznych instrukcji dla zastosowanych rusztowań.
 
5.5. Zabezpieczenie okien. 

Przed przystąpieniem do wykonania robót wszystkie okna i drzwi muszą być szczelnie
osłonięte  przed  zabrudzeniem,  uszkodzeniami  mechanicznymi  i  odpryskami.  W tym celu
należy je zabezpieczyć gruba folią polietylenową i odpowiednią taśma samoprzylepną z PCV.

6. KONTROLA JAKOŚCI.
Kontrola jakości polega na wizualnej ocenie oraz pomiarach kontrolnych wykonanych

elementów  i  sprawdzeniu  zastosowanych  materiałów.  Jakość  robót  powinna  odpowiadać
wymaganiom zawartych w PN, Aprobatach Technicznych przyjętego systemu, „Warunkach
technicznych  wykonania  i  odbioru  robót  budowlano-montażowych.  Tom  I  Budownictwo
Ogólne”  Arkady,  Warszawa  1990.  Pozostałe  zasady  określono  w  punkcie  5.  Ogólnej
Specyfikacji Technicznej. 

7. PRZEDMIAR I  OBMIAR ROBÓT.
7.1. Ogólne zasady obmiaru robót.

Ogólne zasady obmiaru robót podano w SST 00. „Wymagania Ogólne” pkt. 7.

7.2. Jednostka obmiarowa.
Jednostką obmiarową jest m2 (metr kwadratowy) zamontowanego  rusztowania  wg

rzutu ściany na płaszczyznę poziomą, o ile wytyczne producenta nie  określają  inaczej. Czas
eksploatacji (pracy) rusztowań  wg  ilości  roboczogodzin  danych  robót  wykonywanych
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z  rusztowania w zależności od składu brygady roboczej. Wielkości obmiarowe określa się na
podstawie  dokumentacji  projektowej   z  uwzględnieniem  zmian  zaakceptowanych  przez
Inspektora  nadzoru  i  sprawdzonych  w  naturze. Szczegółowe  zasady  obmiaru  podane  są
katalogach  określających  jednostkowe  nakłady  rzeczowe  dla  robót  objętych  niniejszą
specyfikacją np. KNR lub KNNR.

8. ODBIÓR ROBÓT.
Rodzaje  odbiorów,  zasady  ich  przeprowadzenia  i  obowiązujące  dokumenty

sprecyzowano w ogólnej specyfikacji technicznej punkcie 7.

Dopuszczalne odchyłki wymiarowe zmontowanego rusztowania:
 Przesunięcie osi stojaka w stosunku do osi teoretycznych nie powinno być większe niż

10 mm . Odchylenie od pionu wierzchołka stojaków rusztowania powinno wynosić nie
więcej niż: 
- 15 mm - przy wysokości stojaków < 10 m,
-  25 mm - przy wysokości stojaków  10m. Odchylenie od. pionu  stojaka  rusztowania
w poziomie poszczególnych węzłów nie powinno być większe niż 10 mm. Odchylenie
w rozstawie stojaków nie powinno być większe niż 10 mm,

 Odchylenie  od  poziomu  osi  podłużnie  nie  powinno  być  większe  niż  0,001  L
(gdzie L długość podłużnicy) i nie większe niż 50 mm,

 Odchylenie od poziomu poszczególnych poprzecznie nie powinno wynosić więcej niż
 20 mm .  Odchylenie  w pionowym rozmieszczeniu dla każdego typu rusztowania nie
może być większe niż + 20 mm,

 Odchylenie  w  rozmieszczeniu  poręczy  głównych  i  pośrednich  nie  może  być  większe
niż  20 mm . Odchylenie  od poziomu osi poręczy nie powinno być większe niż 0,001 L
(gdzie L długość poręczy) i nie większe niż 50 mm,

 Drabinki  rusztowań powinny wystawać ponad pomost  roboczy przynajmniej  400 mm,
a pochylenie ich nie może być mniejsze niż 65° w stosunku do poziomu pomostu.

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI.
Podstawy płatności są określone z punkcie 9. ogólnej specyfikacji technicznej, oraz

wg jednostek podanych w przedmiarze robót. Cena obejmuje wszystkie czynności opisane
w punkcie 5 szczegółowej specyfikacji technicznej.

10.  PRZEPISY ZWIAZANE.
 PN-M-48090:1996  Tytuł:  Rusztowania  stalowe  z  elementów  składanych  do  budowy

mostów. Wymagania i badania przy odbiorze zmontowanych rusztowań.
 PN-M-47900-1:1996 Tytuł: Rusztowania stojące metalowe robocze. Określenia, podział

i główne parametry.
 PN-M-47900-2:1996  Tytuł:  Rusztowania  stojące  metalowe  robocze.  Rusztowania

stojakowe   z rur
 PN-M-47900-2 punkt 4.8  -   Zabezpieczenia piorunochronne. 
 „Warunkach technicznych wykonania i  odbioru robót budowlano-montażowych. Tom I

Budownictwo  Ogólne”  Arkady,  Warszawa  1990.  Instrukcja  montażu  zastosowanego
systemu rusztowań.
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